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Tré[ogo

Por Srila Bhaktivinoda Thakur.
De un discurso en inglés, ofrecido en Dinajpur,
Bengala Occidental, en el afio de 1869.

A todos nos gusta leer un libro que nunca antes hemos
leido. Estamos ansiosos de recabar cualquier informacién
que contenga, y una vez hecho esto nuestra curiosidad ter-
mina. Esta forma de estudio prevalece entre un vasto na-
mero de lectores que se consideran grandes hombres en su
propia estimacion, asi como en la de aquellos que son de su
mismo talante. En realidad, la mayoria de los lectores son
tan solo depositos de hechos y declaraciones realizados por
otras personas. Sin embargo, eso no es estudio. El estu-
diante debe leer los hechos con miras a crear y no con el ob-
jetivo de retenerlos en vano. Al igual que los satélites, los
estudiantes deben reflejar cualquier luz que reciban de los
autores, y no aprisionar los hechos y los pensamientos a la
manera en que los magistrados aprisionan a los convictos
en la cdrcel.

El pensamiento es progresivo. El pensamiento del autor
debe prosperar en el lector en forma de correccién o desa-
rrollo. El mejor critico es aquel capaz de mostrar el desarro-
llo subsecuente de un antiguo pensamiento; pero un simple
denunciante es el enemigo del progreso, y, por consiguien-
te, de la naturaleza. El progreso es ciertamente la ley de la
naturaleza, y con el tiempo debe haber correcciones y desa-
rrollo, pues progresar significa ir mas adelante o ascender

«El espiritu partidista —ese gran
enemigo de la verdad— frustard
siempre el intento de la persona
que trata de recoger la verdad de
entre los trabajos religiosos de su
nacion, haciéndolo creer que la
Verdad Absoluta no existe mds que

en su antiguo libro religioso.»

Srila Bhaktivinoda Thakur
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mads alto. El critico superficial y el lector vano son los dos
grandes enemigos del progreso; debemos evitarlos.

El verdadero critico, por otra parte, nos aconsejard pre-
servar lo que hemos adquirido y ajustar nuestra carrera
desde el punto al cual hemos llegado en el curso de nuestro
progreso. Nunca nos aconsejaria retroceder al punto de
partida, porque sabe muy bien que en ese caso habria una
inatil pérdida de nuestro valioso tiempo y trabajo. Dirigird
el ajuste del dngulo de nuestra carrera en el punto donde
nos encontramos.

Esa es también la caracteristica del estudiante ttil; al leer
a un autor antiguo detecta su lugar exacto en el campo del
progreso del pensamiento. Nunca propondrd quemar un
libro con la excusa de que contiene pensamientos indtiles.
Ningin pensamiento es inutil; los pensamientos son me-
dios a través de los cuales alcanzamos nuestros objetivos. El
lector que denuncia un mal pensamiento ignora que inclu-
so un camino malo puede mejorarse y convertirse en uno
bueno. Un pensamiento es un camino que nos lleva a su vez
aotro. De ese modo, el lector se dard cuenta de que un pen-
samiento que hoy es el objetivo, mafnana serd el medio para
un objetivo ulterior. Los pensamientos continuaran siendo
necesariamente una serie interminable de medios y objeti-
vos en el progreso de la humanidad.

Los grandes reformadores afirmaran siempre que ellos
no han aparecido para destruir la antigua ley, sino mas bien
para satisfacerla. Valmiki, Vyasa, Platon, Jests, Mahoma,
Confucio y Chaitanya Mahaprabhu respaldan este hecho,
ya sea expresamente o a través de su conducta. No obstante,
nuestro critico noblemente nos dird que un reformador
como Vyasa, a menos que sea explicado puramente, puede
acarrearles a miles de hombres grandes dificultades en un
tiempo venidero. {Pero, mi querido critico, estudia la histo-
ria de las eras y los paises! ;Cudndo has visto que un filésofo
o un reformador hayan sido plenamente entendidos por la



PROLOGO

17

gente? jLa religiéon popular es temor a Dios, y no el amor
espiritual puro que Platén, Vyasa, Jestis y Chaitanya Maha-
prabhu les ensefiaron a sus respectivos pueblos! No impor-
ta si td ofreces la religion absoluta mediante figuras o sim-
ples expresiones, o si la ensenas por medio de libros o
discursos verbales: el ignorante y el irreflexivo la van a de-
gradar.

Indudablemente es muy facil decir, y muy agradable es-
cuchar, que la Verdad Absoluta tiene tal afinidad con el
alma humana, que se manifiesta de un modo intuitivo, y
que no es necesario ningun esfuerzo para ensefar los pre-
ceptos de la religion verdadera; sin embargo, esta es una
idea engafosa. Puede que eso sea cierto en el caso de la ética
y el abecé de la religion, pero no en el de la fe de la clase mas
elevada, la cual requiere de la ayuda de un alma excelsa para
ser entendida. Todas las verdades elevadas, por mds que
puedan intuirse, exigen que seamos previamente educados
en verdades mas simples. Esa religion que nos ofrece la idea
mds pura de Dios es la mds pura de todas. Entonces, ;como
es posible que el ignorante obtenga alguna vez la religion
absoluta mientras permanece ignorante?

Asi pues, no hemos de calumniar al Salvador de Jerusa-
1én o al Salvador de Nadia por esos males subsecuentes.
Queremos luteros, en vez de criticos, que corrijan esos ma-
les mediante la verdadera interpretacion de los preceptos
originales.

Cuando buscamos la verdad fervientemente, Dios nos la
da, tal como se la dio a Vyasa. La verdad es eterna e inagota-
ble; el alma recibe una revelaciéon cuando estd ansiosa de
ello. Las almas de los grandes pensadores de las eras pasa-
das, que ahora existen espiritualmente, a menudo se apro-
ximan a nuestro inquisitivo espiritu y lo socorren en su de-
sarrollo. De ese modo, Vyasa fue asistido por Narada y por
Brahma. Nuestros $astras o, en otras palabras, los libros de
pensamiento, no contienen todo lo que podemos obtener

Srila Vyasadev.
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del Padre Infinito. No hay un libro sin errores. La reve-
lacién de Dios es la Verdad Absoluta, pero raramente se re-
cibe y se preserva en su pureza natural. En el Srimad-
-Bhagavatam (11.14.3) se nos aconseja tener fe en que la
verdad revelada es absoluta; pero con el paso del tiempo es
matizada por la naturaleza de la persona que la recibe y se
convierte en error al pasar de mano en mano de una épocaa
otra. Por lo tanto, continuamente se requieren nuevas reve-
laciones, a fin de mantener la verdad en su pureza original.
De esa manera se nos avisa para que seamos cuidadosos en
nuestro estudio de los autores antiguos, sin consideracion
de la estima que se les tenga por su sabiduria. A este respec-
to, tenemos la completa libertad de rechazar la idea equivo-
cada, no sancionada por la paz de nuestra conciencia.

Vyasa no estaba satisfecho con lo que habia recopilado
en los Vedas, lo que habia dispuesto en los Puranas ylo que
habia escrito en el Mahabharata; la paz de su conciencia no
aprobd sus labores. Le habl6 desde dentro: «;No, Vyasa!, no
puedes quedar complacido con la descripcién equivocada
de la verdad que los sabios de las eras pasadas inevitable-
mente te presentaron. T mismo debes ir a tocar a la puerta
del inagotable almacén de la verdad de donde los sabios an-
teriores extrajeron su riqueza. {Ve! ;Sube hasta el manantial
de la verdad donde ningtn peregrino se encuentra con la
desilusiéon!». Vyasa lo hizo y obtuvo lo que queria; a todos
se nos ha aconsejado hacer lo mismo.

La libertad es entonces el principio que debemos con-
siderar como el regalo mas valioso de Dios. No debemos
permitirnos ser conducidos por quienes vivieron y pensa-
ron antes que nosotros. Debemos pensar por nosotros mis-
mos y tratar de encontrar verdades ulteriores que ain no
han sido descubiertas. En el Srimad-Bhagavatam (11.21.23)
se nos aconseja absorber el espiritu de las Escrituras y no las
palabras. Por consiguiente, el Bhagavata es una religién de
libertad, verdad sin mezcla y amor absoluto.
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La otra caracteristica es el progreso. La libertad es cierta-
mente la madre de todo progreso. La sacra libertad es la
causa de un progreso cada vez mds ascendente en la eterni-
dad y una actividad inextinguible de amor. El abuso de la
libertad causa degradacion, y el Vaisnava siempre debe uti-
lizar cuidadosamente este sublime y hermoso regalo de
Dios.

El espiritu de este texto honra con creces a todos los
grandes reformadores y maestros que vivieron y viviran en
otros paises. El Vaisnava esta dispuesto a honrar sin distin-
cién de casta a todos los hombres, porque ellos estan satu-
rados con la energia del Senor. {Vean cudn universal es la
religion del Bhagavata! No es tan solo para cierta clase de
hinddes, sino que es un regalo para todos los hombres, de
cualquier pafs. En pocas palabras, el Vaisnavismo es el
amor absoluto que enlaza a todos los hombres, reuniéndo-
los en el Dios infinito, absoluto e incondicionado. Que la
paz reine por siempre en el universo entero, durante el de-
sarrollo continuo de su pureza mediante el esfuerzo de los
héroes futuros que seran bendecidos, segtin la promesa del
Bhagavata, con poderes del Padre todopoderoso, quien es
el Creador, Sustentador y Aniquilador de todas las cosas, en
el cielo y en la tierra.
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Srila B. V. Swami Mahardj (derecha) y Srila B. R. Sridhar Maharaj (centro) compartiendo el Vydsasana, el
asiento de Vyasa que se ofrece al Maestro Espiritual fidedigno. Srila B. S. Govinda Maharaj estd al micréfono (iz-
quierda). En el Sr7 Chaitanya Chandrodaya Mandir de 1skcoN, en Mayapur, 1973.



Pretacio

Por Srila A. C. Bhaktivedanta Swami Prabhupad,
Fundador-Acharyya de la Sociedad Internacional para la
Conciencia de Krisna.

Tenemos la gran fortuna de poder escuchar a Su Divina
Gracia, Om Visnupad Paramahamsa Parivrajak Acharyya
Bhakti Raksak Sridhar Maharaj. Tanto en edad como en ex-
periencia, él es mayor que yo. He tenido la fortuna de con-
tar con su compania desde hace mucho tiempo, desde 1930,
aproximadamente. En ese entonces él ain no habia acepta-
do sannyasa, solo habia dejado su hogar; fue a predicar a
Allahabad, y en esa propicia ocasién nos conocimos.

Sridhar Maharaj vivié en mi casa durante muchos afios,
asi que, naturalmente, tuvimos conversaciones muy inti-
mas. Tiene unas ideas tan elevadas acerca de Krisna, que
uno se desmayaria al escucharlas. Siempre fue mi buen
consejero, y yo tomé sus consejos muy en serio, pues desde
el mismo principio supe que es un devoto puro de Krisna.
Por consiguiente, quise asociarme con él. Krisna y Pra-
bhupad, Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur, quisieron
que él me preparase. Nuestra relacion es muy intima.

Después de la desintegracion de la institucién de nues-
tro Maestro Espiritual, quise organizar otra, nombrando a
Sridhar Maharaj como cabeza. Srila Bhaktisiddhanta Saras-
wati Thakur me dijo que Sridhar Maharaj es uno de los mas
excelsos predicadores de Conciencia de Krisna que hay en
el mundo, por lo que quise llevarlo a todas partes; fue mi
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vivo deseo. Ya que él no ha podido viajar y predicar alrede-
dor del mundo, al menos la gente de todas partes del mun-
do deberia venir a escucharlo.

Para progresar en la vida espiritual hay que acudir a al-
guien que realmente esté practicando una vida espiritual. Si
alguien esta sinceramente interesado en aceptar las instruc-
ciones de un siksa guru, un Maestro Espiritual instructor,
puedo remitirlos hacia quien es el més altamente compe-
tente de todos mis hermanos espirituales: B. R. Sridhar
Maharaj. Considero que Sridhar Maharaj es incluso mi sik-
sa guru, por lo tanto, qué decir del beneficio que otros pue-
den obtener de asociarse con él.



Introduccion

Todos estan buscando rasa, placer; la jerarquia del rasa
es la mds alta de todas. Como personas tenemos nuestra
existencia subjetiva, pero rasa, el placer, tiene Su existencia
supersubjetiva. Es una persona; es akhila rasamrta murtih:
la fuente de todo placer. Es Krisna. Rasa es Krisna. En nin-
guna otra parte puede haber rasa, sino en Krisna. El es la
fuente original de todas las diferentes clases de rasa. Asi
que, debido a la naturaleza de nuestra constitucién, hemos
de emprender la busqueda de Krisna.

En el Brahma-sutra se dice: «Inquiere acerca de la causa
suprema de este mundo. ;Busca!» ;De donde provienen to-
das las cosas? ;Como mantienen su existencia? ;Debido a
quién? Y por ultimo: ;a dénde entra todo después de la
muerte? Esa causa suprema es brahma, el espiritu, el plano
mds fundamental de donde todo emana, en donde todo
permanece, y adonde todo entra finalmente.

;Donde se halla brahma? El Brahma-sutra nos aconseja
indagar acerca de la causa original, la més grande, la que lo
alberga todo. Pero Sri Chaitanya Mahaprabhu reemplazé
eso, el Srimad-Bhagavatam lo sustituyé por krsnanusan-
dhana: la bsqueda de Sri Krisna.

Brahma-jijiidsa, la busqueda del espiritu, es una cues-
tién drida; es solo el ejercicio de tu facultad pensante, un



24 EN BUSQUEDA DE SRI KRISNA

Deidad de Mahaprabhu, adorada

por Srimati Visnupriya

malabarismo de la razén. Apdartate de eso; emprende la
busqueda de Sri Krisna y sacia la sed de tu corazén. Rasa

no te van a satisfacer. En realidad, el conocimiento, jiana,
no puede saciar tu sed, asi que, en lugar de brahma-jijiasa,
acepta krsnanusandhana y emprende la busqueda de Sri
Krisna.

;sDénde estd Krisna? Nuestra verdadera necesidad solo
serd satisfecha si adoptamos el servicio a Krisna, y de ningu-
na otra manera. Queremos satisfacer las exigencias mds in-
timas de nuestros corazones. No nos interesa saber dénde
estamos ni qué es lo que controla todo, més bien deseamos
satisfacer nuestra sed de rasa, de madhurya, de dulzura. No
debemos buscar conocimiento, tampoco al controlador de
este mundo; busquemos rasa, anandam, la belleza y el en-
canto.

Sri Chaitanya Mahaprabhu y el Srimad-Bhagavatam nos
han ensenado qué pedir, a qué orar, qué se debe desear.
Ellos nos instruyeron: «Si mendigas, mendiga Krisna, y
nada mds». Por consiguiente, el destino de los Vaisnavas,
los estudiantes del Bhagavata y los seguidores de Maha-
prabhu, estd irrevocablemente determinado hacia la bus-
queda de Sri Krisna. No deseamos nada, sino a Krisna.

Los Vedas dicen (srnvantu visve amrtasya putrah): «;Oh,
ustedes, hijos del néctar, hijos del ocedno nectarino!, por
favor, escichenme. Ustedes nacieron en el néctar; nacieron
para probar el néctar, y no deben sentirse satisfechos con
nada que no sea ese néctar. Asi que, sin importar qué tan
extraviados se encuentren en el presente, jdespierten!, jle-
vantense! Busquen ese néctar, esa satisfacciéon». Los Vedas
nos dicen: «;Om!». Om significa un gran «;Sil». Lo que an-
dan buscando jexiste!, no se desilusionen. Los Vedas nos
explican que el objeto de nuestra busqueda interna existe.
La btisqueda comun de todos los corazones existe y su sed
serd saciada. Ustedes, por su constitucion, existen para ese
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propésito y lo merecen, asi que no teman, no se acobarden.
Ya estd dado en su ser y nunca podrdn quedar satisfechos
con ninguna otra cosa. Entonces, preparense, tras su pro-
longada busqueda, para recibir en su plena forma y calidad
ese néctar por tanto tiempo anhelado. jDespierten! jLevan-
tense! Busquen su fortuna, y no podran sino obtenerla; es
su patrimonio, es la riqueza de su propia alma, y no puede
encontrarse sino dentro de ustedes. No tienen que ocupar-
se en otro asunto que no sea krsnanusandhana, LA BUs-
QUEDA DE SRT KrisNA: La HERMOSA REALIDAD.






Conciencia de Krisna: amor

y belleza

Al inicio del siglo veinte, Hemachandra, el poeta benga-
li, escribié: «<Hay muchos paises: este pais, aquel otro. Japoén
es un pais muy pequeno, pero estd despuntando como el
sol. Solamente la India se encuentra bajo un eterno ador-
mecimiento». Cuando mencioné el otro lado del mundo,
dijo: «América esta ascendiendo vigorosamente, como si
fuera a devorar al mundo entero. A veces vocifera como
si se tratara de un grito de guerra, y el mundo entero tiem-
bla. Su entusiasmo es tan grande e intenso que quiere
arrancar al mundo del sistema solar y darle una nueva for-
ma, un nuevo moldeado». Asi es como Hemachandra des-
cribié a América. De manera similar, Bhaktivedanta Swami
Maharaj vino a darle al mundo una nueva forma por medio
de la Conciencia de Krisna. Una vez dijo: «Debemos ir alld
y construirlo de una nueva manera: con Conciencia de
Krisna».

;Qué es Conciencia de Krisna? Conciencia de Krisna sig-
nifica verdadero amor y verdadera belleza. El verdadero
amor y la verdadera belleza deben predominar; no el egois-
mo ni la explotacion. Por lo general, cada vez que vemos
belleza pensamos que debe ser explotada, pero en realidad
la belleza es la explotadora, el amo y el principio predomi-
nante.

Sri Krisna.
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Lo sacrificaremos todo
para ver que el estan-

darte del amor divino

ondee por el mundo.

;Y qué es el amor? Amor significa sacrificarse por otros.
No deberiamos pensar que nosotros hemos de sacar prove-
cho del sacrificio. ;Quién es el destinatario del sacrificio?
sNosotros? No. Pertenecemos al grupo de los que se sacrifi-
can: el grupo negativo predominado, el grupo de Maha-
bhava. El sacrificio es el principio subyacente del amor,
pero ;sacrificio para quién? ;Y quién es el beneficiario? El
amor es el beneficiario. Todos deben contribuir a favor del
Centro, pero nadie debe extraer energia de alli. «<Morir para
vivir.» Con este espiritu debemos cooperar y trabajar en
bien del verdadero amor y la verdadera belleza.

EL ESTANDARTE DEL AMOR

Y la belleza sera victoriosa en todo el mundo. El amor
vencera en todo el mundo. Lo sacrificaremos todo para ver
que el estandarte del amor divino ondee por todo el mun-
do, pues una particula de ese amor divino puede mantener
y diseminar la paz en toda direccion. Asi como los soldados
lo dedican todo y ofrecen sus vidas para que en el futuro sus
compatriotas se beneficien, nosotros debemos sacrificar
nuestras vidas y trabajar para brindarles a todos la paz ver-
dadera.

En Vrindavan, la tierra de Krisna, el nivel de sacrificio es
ilimitado. Los devotos estdn dispuestos a arriesgarlo todo
por Krisna. Si ese principio de sacrificio es entronado, au-
tomdticamente el resultado serd la paz.

La Conciencia de Krisna debe ser entronada por encima
de toda otra concepcién. Todos las demds concepciones es-
tan destinadas a subordinarse a la Conciencia de Krisna. El
ideal de Vrindavan, la morada de Krisna, se encuentra por
encima de cualquier otro ideal. En el teismo comparado, la
concepcién del [ila ' de Sri Chaitanya Mahaprabhu es supe-
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rior a cualquier otra. Allj, el teismo alcanza su cenit. Esa es
nuestra maxima meta, y, paso a paso, debe ser explicada,
meditada, aceptada y predicada.

MUERTE ATOMICA

Sin esto, ;qué clase de beneficio esperan de sus presentes
ocupaciones? Solo la muerte les estd aguardando. Estdn tan
orgullosos de esta civilizacion cientifica, y alardean tanto,
pero la muerte les aguarda, sea una muerte atémica o una
muerte natural. No podran oponerse a ella. Un poeta inglés
escribid:

La vanagloria de la heraldica,
la pompa del poder,
todo lo que la belleza y lo que
la riqueza alguna vez otorgaron,
esperan por igual la inevitable hora:
los senderos de la gloria
no conducen sino a la sepultura.

TrOoMAS GRAY
Elegia en un cementerio rural

A ustedes no les interesa resolver el peligro mds grande.
Dicen ser grandes pensadores, grandes hombres que mere-

cen el respeto de la sociedad; pero aqui la muerte es el pro- La muerte es el pro-
blema general e inevitable para cada atomo. ;Con qué con- blema general e inevi-
tribuyen en la resolucién del peligro mas grave que acecha table para cada dtomo.

para devorar a todos: al cientifico, al insecto y al virus? ;Qué
solucidn tienen para la muerte? ;Han dado algin paso para

Los pasatiempos del Sefior Chaitanya.
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India ha dado la con-
cepcion suprema del
mundo espiritual en el
Bhagavad-gita y el
Srimad-Bhagavatam.

solucionar ese peligro universal? Lo que estdn haciendo
ahora es explotar, y como reaccion estan fomentando una
vida inferior. Estan explotando la naturaleza, y todos aque-
llos que obtengan los beneficios tendrdn que pagar hasta el
ultimo centavo con intereses.

«Para cada accidn existe una reaccién igual y opuesta.»
Esta es su declaracion, pero, ;qué han hecho para resolver-
lo? Con sus fascinantes propuestas de aparente comodidad
ponen en peligro el destino del mundo. ;Qué significa eso?
Que evaden el peligro mas grave e inevitable, de manera
que su vida es una labor impropia e indtil. En un sentido,
ustedes son traidores a la sociedad. Vengan con valor a
afrontar y resolver el verdadero problema, el problema co-
mun y el mds peligroso; si no, abandonen el campo y maér-
chense. Déjenlo para nosotros, probaremos que el mundo
es una morada de felicidad perfecta: isvam purna sukhayate.

SUMER]ANSE EN LA REALIDAD

Para entender eso tendrdn que sumergirse profunda-
mente, no en el plano del cuerpo y la mente, sino en el pla-
no del alma. Sumérjanse profundamente en la realidad que
se encuentra dentro de cada uno. No es algo ajeno que se
adquiera mediante un préstamo, sino que el alma se halla
dentro de todos, incluyendo al insecto y al arbol. Por lo tan-
to, debemos ascender al plano del alma. Descarten sus en-
cajonamientos fisicos y mentales y descubran su propio ser.
Alli encontrarén la clave, la pista para el verdadero mundo
donde la vida es digna de vivirse.

La solucion estd alli; muchos Mahajanas, grandes santos
de toda secta religiosa, han dado hasta cierto punto un indi-
cio, pero nuestra afirmacion es que la India ha dado la con-
cepcion suprema del mundo espiritual en el Bhagavad-gita
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y en el Srimad-Bhagavatam. Por ello, los retamos: no so-
mos sofiadores; somos pensadores muy practicos. No elu-
dimos ningtin gran problema diciendo: «jOh, no tiene so-
lucién!». No pertenecemos al grupo que facilmente quiere
conseguir fama y prestigio. No queremos ser clasificados en
el mismo grupo de esa gente enganadora. Vengan y vean si
descubren el plano de la realidad. Su campana no exigira un
menor gasto de energia; por lo tanto, acepten nuestro pro-
grama, pruébenlo y veran.

sDénde estdn ustedes? ;Quiénes son? ;Cudl es la verda-
dera naturaleza del mundo? En el Cordn, en la Biblia, en los
Vedas y en todas las demds Escrituras se han dado esperan-
zas e indicaciones acerca de la existencia de la realidad.
sAcaso es un engano? ;Qué atractivo han ofrecido los mate-
rialistas? Ese atractivo es Gnicamente para aquellos que se
engafnan a si mismos, y ese atractivo los arrastra al territorio
del préstamo y la deuda, a la regién donde «cada accién
produce una reaccion igual y opuesta». Por consiguiente,
debe traerse una civilizacion divina a este plano. Tenemos

Sri Chaitanya Mahaprabhu y
Sus asociados discuten el
Srimad-Bhagavatam en esta
pintura del siglo XVI.
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Esa luz es conoci-
miento revelado,

bhakti, el sendero de la
devocion.

que probar el sendero sugerido por los grandes santos y las
Escrituras. No es irrazonable, no es una locura. Vengan, la
razén también se puede aplicar aqui.

Sri Chaitanya Mahaprabhu dio una solucién para todos
nuestros problemas con un ejemplo alegdrico. Dijo: «Ve-
mos que son pobres, pero hay una solucién afortunada. Su
riqueza se halla bajo tierra en su propia habitacién, solo tra-
ten de desenterrarla. No se acerquen a ella por el lado sur,
por el método de toma y daca del karmma, porque entonces
todo lo que hagan les producird una reaccién que los atra-
pard y los perturbard, y no tendrdn tiempo de alcanzar la
solucién apropiada. Si llegan a ese tesoro oculto por el lado
occidental, a través del sistema del yoga, manipulando las
fuerzas sutiles de la naturaleza para obtener poderes misti-
cos sobrenaturales, eso los cautivara y desviard su atencién
de la meta deseada. Su propia accién en la direccién equi-
vocada les creard obsticulos para su logro.

EL FANTASMA DEL SAMADHI

»Si se acercan al tesoro por el lado norte —por el lado
del gran brahmasmi, la concepcién impersonal—, con la
ayuda de la malentendida légica Vedanta, entonces ingre-
saran al samadhi eterno; ese gran fantasma los devorard,
vuestra existencia se desvanecerd, ;y quién disfrutard la paz
derivada de obtener la riqueza? Solamente si se acercan por
el lado oriental, con la ayuda de la devocién, conseguirdn
facilmente la riqueza. Esa es la direccion de la salida del sol,
la direccién dadora de luz. Y esa luz no es confeccionada
por vuestra propia mano; esa luz proviene de la fuente de
toda luz: la verdad revelada. Es brindada desde una regién
que nos es desconocida. Esa luz es conocimiento revelado,
bhakti, el sendero de la devocion.
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»Adopten ese sendero en la busqueda de la verdadera
riqueza que yace dentro de ustedes y descubriran ficilmen-
te su propio ser, el cual es maravilloso (ascaryavat pasyati
kascid enam). Cuando descubran que su propio ser es tan
maravilloso, se avergonzardn pensando: “;Cémo pude ha-
ber sido arrastrado por el encanto de este mundo material?
Soy el alma. ;Cémo fue posible que maya ejerciera sobre mi
un poder tan fascinador, que mi propio ser, el cual es tan
admirable y valioso, haya quedado envuelto por la ilusiéon?
Los mas grandes espiritualistas han admirado mucho la paz
que hay dentro de mi, sin embargo, he entrado en contacto
con las cosas mortales, repugnantes y putrefactas. ;Cémo?
Es muy asombroso, he sido engafiado”.»

Por lo tanto, el entendimiento progresivo en la realiza-
cion de Dios no es una cuestion acientifica; es verdadera-
mente cientifica: nos lleva del alma a la superalma (del arma
a Paramatma), de Vasudeva a Narayana y de Narayana a
Krisna. Este conocimiento es cientifico, vijiana:

jiianarh te’ham sa-vijiianam
idam vaksyamy a$esatah

yaj jhatva neha bhiiyo’nyaj
jhatavyam avaSisyate

En el Bhagavad-gita (7.2), Krisna dice: «Arjuna, ahora te
explicaré el conocimiento cientifico no solo del alma, sino
también acerca de su potencia. La mente, los sentidos y las
modalidades de la naturaleza son todos no atma o materia-
les. Hay un acercamiento directo e indirecto a la realidad, el
cual ahora te describiré. Por favor, escucha con atencion:
jaanar te’ham sa vijiianam. ;Qué significa esto? Existo Yoy
Mi potencia, y la entidad viviente (jiva) es la potencia
marginal que llena todos estos mundos materiales». Si se
quitara la potencia marginal (jiva-$akti), entonces todo se
volveria como piedra, ;y quién estarfa interesado en la ex-

Sri Narayana.
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El alma ha penetrado
en esta conciencia
material y la ha
convertido en algo
movill.

Debemos establecernos
en el plano de la
realidad y hacer todo
lo posible por brinddr-
selo a otros.

plotacion? Si la potencia marginal, la jiva, fuera retirada de
la materia, se acabaria toda esta tendencia a la lucha y la ex-
plotaciéon. Todo estaria muerto. El alma ha penetrado en
esta conciencia material y la ha convertido en algo mévil.
Deben entenderlo correctamente, de una manera cientifi-
ca. No carecemos de la capacidad de darles una explicacién
cientifica.

EL PLANO DEL AUTOENGANO

Aqui descubrirdn una elevada concepcién del mas exce-
lente mundo; ese mundo es real, y este, el sitio que conside-
ran real —en el que tratan de establecerse lo mejor que pue-
den—, es irreal.

ya nisa sarva-bhatanarh
tasyarh jagarti samyami
yasyarh jagrati bhatani
sa nisa pasyato muneh

«Te encuentras dormido en lo concerniente a tu verda-
dero interés y a la verdadera realidad, mientras que te en-
cuentras despierto en el plano del autoengafio.» Debemos
establecernos en el plano de la realidad y hacer todo lo posi-
ble por brinddrselo a otros. Y predicar significa esto: «Sin-
ceramente tengo fe en la Conciencia de Krisna y la saboreo
al maximo. Encuentro también que aqui yacen mis expec-
tativas. Y debido a que siento que es muy placentera, ttil y
saludable, he venido a entregarsela, amigos mios. Debemos
guiar nuestras vidas conforme a los principios de Concien-
cia de Krisna, tal como los ensena el Maestro Espiritual.
Acéptenla, y tendran la fortuna de lograr el cometido de su
vidar.
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RASA: EXTASIS Y FELICIDAD

De esa manera, tenemos que acercarnos a todos con
Conciencia de Dios, con Conciencia de Krisna. Debemos
mostrar como el cultivo de Conciencia de Dios termina fu-
siondndose en la realizacion de la Conciencia de Krisna. Te-
nemos que probar con destreza, paso a paso, que Krisna es
la fuente de todo placer (akhila rasamrta murtih). ;Qué es
Conciencia de Krisna? Srila Ripa Goswami ha dado una
definicion cientifica: No podemos eludir el placer, rasa. To-
dos buscamos rasa. Todo el mundo, cada unidad, incluso la
mds insignificante del universo, siempre anhela rasa, la feli-
cidad, el éxtasis. Y todas las fases posibles de rasa se encuen-
tran personificadas en Krisna. Traten de entender cémo.
;Qué es rasa? ;Cudl es su naturaleza? ;Cémo puede hacerse
una comparacién en cuanto a rasa¢ De esta manera, paso a
paso, tendrdn que llegar a la concepcién Krisna de Dios. No
se trata de una fabula de las antiguas Escrituras de la India.
Krisna no es el tema de un cuento, sino un hecho. Tienen
que salir y encarar ese hecho viviente, esa realidad. Tratare-
mos lo mejor posible de mostrarles que es un hecho. Krisna
es un hecho. El es una realidad, y la realidad existe para Si
misma.

Tendran que pagar un precio por alcanzar la meta. De-
beran «morir para vivir», y de esa manera experimentaran
que no se trata de un engaifio. Lo percibirdn cuando progre-
sen en el sendero (bhakti pare sanubhavo viraktir anyatra
cha). Con cada paso que avancen experimentaran estas tres
cosas: satisfaccion, nutricién y erradicacion del hambre. En
general, su anhelo decrecerd. Comunmente experimenta-
mos: «Quiero esto, aquello, lo quiero todo; mi hambre atn
no se sacia». Sentirdn que su hambre se mitiga conforme
progresen en la Conciencia de Krisna, y aquello que previa-
mente creian que les daria alivio, automaticamente se ird de
ustedes; el trueque cesard, se retirard por completo, aumen-

«El es una realidad, y la realidad

existe para Si misma.»
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Siempre debemos ser
conscientes de que El es
el tinico beneficiario.
Solo entonces seremos
devotos.

tard automdticamente su tendencia natural al avance espi-
ritual, y encontrardn que progresan mds rapido. «Practi-
camente sentirdn esas tres cosas, por lo tanto, vengan y
adopten lo que decimos». De ese modo, tenemos que acer-
carnos a cada uno, dejandole el resultado al Senor.

Los FRUTOS DE LA ENERGIA

Somos solo agentes y trabajamos porque El nos lo ha or-
denado; por lo tanto, recordemos qué es bhakti, qué es la
devocién propiamente dicha. Lo que yo haga, la paga que
reciba, no debe venir a mi; yo no soy mds que un agente. El
beneficio debe recibirlo el propietario, mi amo, Krisna.
Actuaremos con esta idea, y eso serd bhakti propiamente
dicho. De otro modo, estaremos ocupados en karmma-
-kanda:labusqueda del resultado. Yo mismo quiero disfru-
tar el resultado del karmma, pero el resultado le pertenece a
mi amo. Soy Su sirviente y trabajo bajo Su orden. Soy Su es-
clavo, no soy el propietario. No soy la persona pertinente
para ser el destinatario de los frutos de la energfa. Elamo de
la energia es el Senor Supremo, y todos los productos de la
energia deben ir a El, no deben ser manipulados en el cami-
no. Esta debe ser la actitud de cada trabajador. Entonces eso
serd bhakti propiamente dicho. No somos los destinatarios,
El es el destinatario. Siempre debemos ser conscientes de
que El es el tinico beneficiario. Solo entonces seremos devo-
tos. No somos los beneficiarios, sino trabajadores desinte-
resados. Se dice en el Bhagavad-gita (2.47):

karmany evadhikaras te

ma phalesu kadachana

ma karma-phala-hetur bhar
ma te sango ’stv akarmani
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«Tienes derecho a desempeiiar tu deber, pero no tienes
el derecho a disfrutar de los resultados de tu trabajo.» Esta
es una gran advertencia. Krisna dice: «No pienses que debi-
do a que no eres el beneficiario del fruto de tus acciones, no
tienes porqué molestarte en trabajar tanto; jamas». La cala-
midad mds infame es la de pensar que debido a que no soy
el beneficiario, no debo trabajar. Aun las actividades desin-
teresadas pertenecen a una categoria inferior. Por lo tanto,
debemos ejecutar actividades piadosas para la satisfaccion
del Senor Supremo. Eso es bhakti, devocion. Y en el bhakti
también hay una gradacién: hay una gran divisién entre
vidhi-bhakti y raga-bhakti, 1a devocion calculadora y la de-
vocién espontdnea.

AUTOCRATA, DESPOTA Y MENTIROSO

Dios no es un rey constitucional, sino un autécrata. Tra-
bajar para un autdcrata implica el concepto mas elevado de
sacrificio. ;Qué grado de desinterés y valor se requiere al
trabajar para un autdcrata, un déspota, un mentiroso que
es capaz de cualquier cosa? No solo eso, sino que ademds
esa es Su posicion normal. No se trata de un temperamento
pasajero, sino de Su eterna naturaleza interna. Krisna es un
aut6crata debido a que las leyes emanan de El. Un autécrata
estd por encima de la ley. Cuando hay muchos, existe la ne-
cesidad de laley; y cuando existe solo uno, no hay necesidad
de ella. Krisna es un déspota; no obstante, El es el bien abso-
luto. El mundo saldria perdiendo si hubiera un freno a Su
despotismo. La bondad debe tener su completo flujo. ;Hay
algo malo en ello? ;Puede haber una objecién? La bondad
debe tener la libertad de fluir a cualquier parte. Si decimos
que Dios es el bien absoluto, entonces, ;qué perdemos por
darle autocracia? ;Deberia la autocracia morar con los
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La primera cosa que
tenemos que entender
es que Krisna es todo
bondad, por eso, todo
lo que emana de El no
puede ser sino bueno.

necios e ignorantes? No. El bien absoluto debe poseer auto-
cracia plena. La ley no ha de atar Sus manos, porque enton-
ces nosotros serfamos los perdedores. Y Krisna es un men-
tiroso con el propédsito de seducirnos, debido a que no
podemos entender toda la verdad. El se torna mentiroso
con el fin de seducirnos, para que lleguemos gradualmente
a la verdad.

La primera cosa que tenemos que entender es que Kris-
na es todo bondad, por eso, todo lo que emana de El no
puede ser sino bueno. Todo defecto se encuentra del lado
nuestro, ya que somos usurpadores. El no es un usurpador;
sin embargo, muestra que lo es como parte de Su juego, /ila.
Todo le pertenece, por consiguiente, no puede haber false-
dad. Cuando El dice: «Hdagase la luz», hay luz; «Hagase el
aguar, hay agua. Poseyendo semejante poder latente, ;pue-
de existir mentira alguna en EI?

Tenemos que sacrificarnos a favor de Krisna, pues Fles
el bien, la belleza y el amor absolutos. Se necesita fe y desin-
terés en un grado muy alto. Si aceptamos la Conciencia de
Krisna como nuestro maximo ideal, entonces serd necesa-
rio mucho sacrificio, pero sacrificio significa vida: «morir
para vivir». No hay pérdida en el sacrificio. Por entregarnos
solamente podemos ganar.

Asi pues, kirttan, la prédica, ha sido aceptada como el
medio para alcanzar el fin. Hay tantas maneras mediante
las cuales podemos acercarnos a las almas de este mundo
con kirttan: con el contacto directo, a través de libros y eje-
cutando sankirttan, el canto del santo nombre en congrega-
cion. Por ayudar a otros nos ayudamos a nosotros mismos:
fomentamos nuestra propia fortuna y nuestra propia fe. No
solo beneficiaremos a los demas con la ejecucion de kirttan,
también nosotros nos beneficiaremos eternamente.



CONCIENCIA DE KRISNA: AMOR Y BELLEZA

39

Vacio ETERNO

Krisna dice en el Bhagavad-gita (2.47): «Nunca te aficio-
nes a faltar a tu deber (ma te sango ’stv akarmani). Debido a
que se te pide que trabajes para Mi, ;dejards de trabajar? No
te expongas a esa lamentable reaccion, pues estards perdi-
do. No te apegues a suspender el trabajo e ir ala huelga. No.
Es un vacio peligroso. No te lances a ese vacio eterno, sino
que trabaja para Mi y prosperards». Krisna dice:

mam-mana bhava mad-bhakto
mad-yaji mam namaskuru
mam evaisyasi satyam te
pratijane priyo ’si me

«Abandona toda variedad de deber, y solo rindete a Mi
(sarva dharman parityajya mam ekam Saravam vraja). Tal
es Mi posiciéon: Yo soy todo para ti, Tu guardian, Tu amigo.
En M1 has de encontrar la meta de tu vida. Créelo, Arjuna.
Al menos no debo enganarte; eres Mi amigo, puedes darlo
por hecho.

»Piensa siempre en Miy sé Mi devoto. Adérame y pos-
trate ante Mi, y de esa manera ciertamente vendras a Mi. Mi
querido amigo, te lo prometo bajo juramento, estoy dicien-
do la verdad. Yo soy todo. Trata de venir a Mi. Soy la meta,
la satisfaccién de la vida, no solo para ti, sino también para
los demds. Desde la consideracion absoluta, esa es Mi posi-
cién. Al menos ta eres Mi amigo; no te engafiaré. Puedes
creerme. Te aseguro que soy asi.»

Cuén atrevidamente se expresa Krisna. El vino para in-
terceder por Si mismo, de una manera tan intensa, para
nuestro beneficio. El Bhagavad-gita conserva un registro de
esas palabras para nuestra orientacion. Y el Sefor Krisna
advino como Sri Chaitanya Mahaprabhu para predicar
acerca de Si mismo. Aceptd el papel de Su propio solicita-

«Yo soy todo para ti,
Tu guardidn, Tu
amigo. En Mi has de
encontrar la meta de
tu vida.»
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El Sefior Krisna vino a pre-
dicar acerca de Si Mismo,
como Sri Chaitanya.
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dor, acompanado de Sus asociados eternos. Incluso trajo
con El a Srimati Radharani, la devocién personificada, di-
ciendo: «Os mostraré cudn encantadora es vuestra posicion
en Mi servicio, cudn digna y hermosa puede ser la devociéon
de Mi otra mitad. Venid Conmigo». Y Baladeva advino
como Nityananda para solicitar, y Vrindavan advino para
solicitar ella misma en Nabadwip. Por lo tanto, nos encon-
tramos muy endeudados con el solicitador, especialmente
cuando Krisna Mismo advino para solicitar y para mostrar
cudn hermoso, magnanimo y sacrificado es el amor divino.






Los santos, las Escrituras y
los Maestros Egpiritua[es

El propésito del peregrinaje es escuchar a las personas santas
que residen en un lugar sagrado. La siguiente es una
conversacién que Srila Sridhar Maharaj sostuvo con tres
estudiantes europeos que fueron a la India a buscar la verdad.

SRILA SRIDHAR MAHARAJ. ;A qué vinieron a India?

ESTUDIANTE. A peregrinar; vinimos a visitar los lu-
gares sagrados, como Nabadwip, Vrindavan y Jagannath
Puri. Esa fue la razén principal por la cual vinimos a la
India.

S.S. M. ;Cémo se han enterado de todas estas cosas?
sPor los libros?

Estudiante: Si, por medio de los libros de Srila Pra-
bhupada.

S.S.M. ;Cuales libros?

E. El Bhagavad-gita.

S.S. M. iAh!, El Bhagavad-Gita, tal como es, de Bhakti-
vedanta Swami Maharaj.

E. Si

EL BHAGAVAD-GITA: «CURATE A TI MISMO»

S.S.M. Hace muchos afios, un erudito aleméan opiné
que el Bhagavad-gita es la literatura espiritual suprema. Su
punto de vista era que el Bhagavad-gita nos aconseja con
claridad no tratar de corregir al ambiente, sino corregirnos

La sagrada residencia de Srila
Sridhar Maharaj en Nabadwip,
donde fueron dadas estas divinas
charlas.
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El Bhagavad-gita nos
aconseja con claridad
no tratar de corregir al
ambiente, sino corre-
girnos a nosotros
mismos, ajustarnos al
ambiente.

a nosotros mismos, ajustarnos al ambiente. Esa es la clave
para entender el consejo del Bhagavad-gita: «cdrate a ti
mismo». No tenemos la facultad para cambiar el ambiente;
la voluntad divina lo ha dispuesto. Nuestro entorno —la
suma total de todas las fuerzas que estan actuando fuera de
nosotros— es inamovible. No tenemos la capacidad de in-
terferir en el entorno, eso seria tan solo una pérdida inutil
de energia. Mds bien, tratemos de corregirnos a nosotros
mismos de manera que podamos adaptarnos a las circuns-
tancias externas: esa es la clave para nuestro éxito en la vida
(tat te nukampam susamiksamano). Tenemos un deber que
cumplir, mas no debemos ambicionar los resultados de
nuestras actividades; los resultados dependen de Krisna
(karmany evadhikaras te ma phalesu kadacana). Nosotros
aportamos nuestra contribucién; al mismo tiempo, miles
de millones de otros seres estan contribuyendo, producien-
do el ambiente. Por consiguiente, hemos de cumplir con
nuestro deber, pero tenemos que aceptar el resultado final
como lo mejor, pues es el Absoluto quien lo ha dispuesto.
Habra muchisimos resultados de nuestras actividades indi-
viduales, pero hemos de observar cémo la voluntad absolu-
talo armoniza todo, y debemos ajustarnos de conformidad
con ello.

Nuestra responsabilidad consiste solo en desempenar
nuestro deber. Nunca aspiremos a tener un determinado
entorno; el entorno desarrollard su propia forma en el
transcurso del tiempo, no tenemos la facultad para cam-
biarlo. Mas bien, tratemos lo mejor posible de cambiar
nuestra propia persona de manera que entremos en armo-
nia con el entorno.

Nuestra responsabilidad jamas yace en el disfrute de los
resultados de nuestras acciones. Cuando trabajamos para
conseguir un resultado particular y no lo obtenemos, ;de-
berfamos desanimarnos? No; continuaremos cumpliendo
nuestro deber. Cualquier cosa que aportemos debera ser
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ofrecida al infinito, y el infinito moldeard los resultados a
Su manera. Krisna dice: «Nunca ambiciones obtener un re-
sultado particular por tu accién. Al mismo tiempo, no seas
perezoso, no seas inutil. Continda cumpliendo tu deber sin
depender de consecuencia externa alguna».

E. ;Mientras lo hacemos, debemos recordar a Krisna?

S. S. M. Si. Entonces seremos capaces de entrar en
contacto con Krisna, y gradualmente percibiremos que el
ambiente es amistoso con nosotros. Cuando desaparezcan
las reacciones de nuestras actividades previas, descubrire-

El Bhagavad-gita: la mds excelsa
literatura espiritual. El Supremo
Sefior Krisna le instruye a Arjuna:

«Ctirate a ti mismo».
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mos que cada ola nos estd trayendo buenas nuevas. Cuando
nuestra actitud egoista se desvanezca, nos encontraremos
envueltos en medio de dulces olas. Tratemos de ponerle un
fin a toda accion errénea que hayamos cometido hasta aho-
ra. Debemos cumplir nuestro deber y nunca esperar resul-
tado especifico alguno, sino mas bien encauzarlo hacia el
infinito.

DISOLVIENDO EL EGO

Luego, va a llegar el dia en que nuestro sentimiento
egoista se disolverd y de nuestro interior surgira, despertan-
dose, nuestro verdadero ser, un miembro del mundo infi-
nito, y nos encontraremos en las dulces aguas de ese am-
biente. Ahi todo es dulce: la brisa es dulce, el agua es dulce,
los arboles son dulces, cualquier cosa con que tengamos
contacto es dulce, dulce, dulce.

El ego falso es nuestro enemigo, y para disolverlo debe-
mos cumplir con nuestro deber como nos parezca mas ade-
cuado, pero sin esperar nunca una respuesta conforme a
nuestro deseo. Si adoptamos este karmma-yoga, en muy
poco tiempo encontraremos que se habrd desvanecido el
ego falso, el cual siempre estaba esperando algo perverso
para sus propositos egoistas; el extenso y vasto ego del inte-
rior habra de emerger, y nos vamos a encontrar en armonia
con el universo entero. El mundo armonioso se nos revela-
ra y la cubierta de los deseos egoistas desaparecera.

La causa de nuestra enfermedad no se encuentra fuera
de nosotros, sino dentro. Un Vaisnava paramaharisa, un
santo de la plataforma mads elevada, ve que todo estd bien,
no encuentra nada de qué lamentarse. Cuando alguien
aprecia que todo es bueno y dulce en sumo grado, comien-
za a vivir en el plano divino. Nuestro ego falso sélo crea dis-
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turbios, hay que disolverlo. No debemos pensar que el en-
torno es nuestro enemigo, sino esforzarnos en detectar la
gracia de Dios en cualquier circunstancia que sobrevenga,
incluso si ésta se presenta como un aparente enemigo.
Todo sucede por la gracia del Sefior, sin embargo, no lo
apreciamos asi; mas bien, vemos lo contrario. La suciedad
se encuentra en nuestros 0jos.

En realidad, todo es divino, todo es la gracia del Sefior; la
enfermedad estd en nuestros ojos. Estamos enfermos, y si la
enfermedad es curada, encontraremos que estamos en me-
dio de un mundo benévolo. Son solamente las cubiertas del
deseo las que nos enganan e impiden tener una verdadera
estimacion del mundo. Un estudiante genuino de la escuela
devocional adoptard esa actitud hacia el entorno y hacia el
Senor. Tenemos que pensar siempre que la voluntad de
Dios se encuentra en todas partes, ni siquiera una brizna de
hierba se puede mover sin la sancién de la Autoridad Su-
prema; cada detalle es advertido y controlado por El. Debe-
mos contemplar el entorno con optimismo. El pesimismo
se encuentra dentro de nosotros. Nuestro ego es el respon-
sable de todo tipo de males.

BIENAVENTURANZA INFINITA

Eso es Vaisnavismo. Si podemos hacer eso, entonces
nuestra enfermedad serd curada en muy corto tiempo, y
nos encontraremos en medio de la bienaventuranza infini-
ta. Ahora, nuestra tendencia consiste en remediar lo que
vemos en el exterior. Pensamos: «Quiero que todo acate mi
control, mi dulce voluntad. Cuando todo me obedezca, en-
tonces seré feliz». Sin embargo, es exactamente la actitud
opuesta la que tenemos que adoptar. Como Mahaprabhu
lo dijo:

No debemos pensar
que el entorno es
nuestro enemigo, sino
esforzarnos en detectar
la gracia de Dios en
cualquier circuns-
tancia que nos sobre-
venga.




48

EN BUSQUEDA DE SRI KRISNA

Belleza, dulzura y
bienaventuranza: esto
se encuentra presente a
su mdxima plenitud en
Vrindavan.

trnad api sunichena
taror api sahisnuna
amanina manadena
kirttaniyah sada harih

No opongamos resistencia a nuestro entorno. Aunque
algunas cosas indeseables se nos presenten, deberemos to-
lerarlas con la mayor paciencia posible. Incluso si alguien
nos ataca no debemos volvernos violentos; practiquemos la
tolerancia hasta el extremo. Honremos a todos, y no bus-
quemos ningun honor.

De esa manera, con la minima cantidad de tiempo y de
energia podremos alcanzar la suprema meta: el plano en
donde Krisna Mismo vive. Ese es el plano mds esencial de la
existencia. En ese momento, todos los encajonamientos
que cubren al alma se desvaneceran y morirdn, y el alma in-
terior despertard y encontrard que estd moviéndose libre-
mente en una dulce ola, bailando y regocijandose junto con
Krisna y Sus devotos en Vrindavan. Y, ;qué es Vrindavan?
Vrindavan no es una fabula ni una historia inventada. El
plano mas amplio y vasto del universo entero consiste en
belleza, dulzura y bienaventuranza, y esto se encuentra pre-
sente a su maxima plenitud en Vrindavan. Tenemos que
sumergirnos profundamente en ese plano de la realidad.

Nuestro ego nos ha puesto a flotar sobre la superficie de
las dificultades de Maya, la ilusién. La especulacién y la
buisqueda de una satisfaccion egoista nos trajeron hasta
aqui; deben ser disueltas de una vez por todas, y luego, des-
de dentro surgirdn nuestros dureos seres, y nos hallaremos
con Krisna en Vrindavan, en el plano de un feliz humor de
baile.
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HEGEL: LA AUTODETERMINACION

En el lenguaje hegeliano esto se denomina autodetermi-
nacion. La autodeterminacion significa que debemos morir
para vivir. Tenemos que abandonar nuestra vida material y
todos nuestros habitos materiales. Si deseamos tener una
verdadera existencia, nuestro modo de ser actual debe mo-
rir. Hay que deshacernos de nuestro ego falso. En el ego fal-
so se acumulan, en formas sutiles, los hibitos materiales
adquiridos en diversos nacimientos, no solo de la experien-
cia de nacer como hombres, sino incluso de nacer como
animales, de nacer como drboles y de tantos otros naci-
mientos. La Conciencia de Krisna significa la disolucion
total del ego falso. Esa figura egoista e inventada que se en-
cuentra dentro de nosotros es nuestro enemigo. El verda-
dero ser se encuentra enterrado, sin esperanza, debajo del
ego falso. La profundidad de nuestro olvido es tan grande,
que ni siquiera sabemos quiénes somos. Asi pues, tal como
dijo el filésofo aleman Hegel, tenemos que «morir para
Vivir».

La realidad existe por si misma y para si misma. El mun-
do no ha sido creado para nuestro propoésito egoista, el
mundo tiene un propésito universal y nosotros somos sus
partes integrales. Debemos llegar a un entendimiento con
el todo. La totalidad completa es Krisna y Fl est4 bailando,
jugando y cantando a Su propia manera. Tenemos que en-
trar a esa armoniosa danza.

Siendo infinitesimales, ;vamos a pensar que el infinito
serd controlado por nosotros?, ;que todo marchara segin
nuestros caprichos? Esa es la idea mds infame y perversa
que se haya concebido, y nosotros estamos sufriendo de se-
mejante enfermedad. Ese es el verdadero problema de la so-
ciedad, y nuestra indagacién debe apuntar a resolverlo.

E. ;Esoimplica que tenemos que renunciar completa-
mente a la vida material?

Friedrich Hegel.

La profundidad de
nuestro olvido es tan
grande, que ni siquiera
sabemos quiénes
S0Mos.
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«Me estoy arrojando
en el nombre de Dios.
El se encuentra en
todas partes; El me

tomard en Su regazo».

S.S.M. No destbito. Cada uno debe progresar de una
manera gradual, segln su caso particular. Si alguien tiene
demasiada atraccion hacia la vida mundana y la abandona
de subito, puede ser que no mantenga sus votos y que caiga
de nuevo. Por lo tanto, hay que progresar gradualmente se-
gun la capacidad personal. Eso debe tomarse en cuenta, y
aun asi siempre debemos estar ansiosos de abandonarlo
todo y dedicarnos exclusivamente al deber mas elevado de
todos. Aquellos que posean suficiente coraje se arrojardn a
lo desconocido, pensando: «Krisna me va a proteger, me es-
toy arrojando en el nombre de Dios. El se encuentra en to-
das partes; El me tomara en Su regazo». Con esta idea,
quien tenga un verdadero e intenso anhelo por encontrar la
verdad podrd ir hacia delante.

EL SEX0O, LAS DROGAS Y EL ORO

E. Yo tengo un problema. Durante diez aos he trata-
do de adoptar este proceso. Durante diez aiios me he abste-
nido de comer carne, pescado y huevos. Evito las cosas ma-
teriales—no tengo atraccion por ellas—. He superado todo
eso. Pero hay una cosa que quiero abandonar y al mismo
tiempo, no: la mariguana (gafija).

S.S. M. Eso es insignificante. Existen tres verdaderas
dificultades: la primera son las mujeres, la segunda es el
dinero y la tercera son la reputacion y la fama. Estas tres son
nuestros enemigos. El consumo de mariguana es una cues-
tién insignificante, y cualquiera puede dejarlo ficilmente.
No obstante, estas tres cosas (las mujeres, el dinero y la
reputacion y la fama) constituyen la aspiracién fundamen-
tal de todo animal, drbol, pajaro, hombre o semidi6s; ellas
se encuentran en todas partes. Pero el consumo de sustan-
cias embriagantes y otros habitos pasajeros son cosas insig-
nificantes que se pueden superar muy facilmente.
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Asi como gradualmente adquirimos el hébito de em-
briagarnos, de la misma manera habremos de dejarlo: poco
a poco, no de subito. Después de la segunda guerra mun-
dial, leimos en los periddicos que Goering, un general de la
aviacion de Hitler, muy habituado a embriagarse, fue ence-
rrado en la cércel, y alli no le permitieron tomar estupefa-
ciente alguno. Se enfermd, pero el tratamiento siguid su
curso, y se alivié; su enfermedad fue curada con la medici-
na. También hemos visto como tantos adictos al opio vinie-
ron aqui, se unieron al templo y gradualmente abandona-
ron su habito.

Muchos supuestos sadhus fuman mariguana. Esta ayuda
ala concentracion, pero a una concentraciéon que atafie ala
mente material. Perturba la fe, es un enemigo para la fe.
Solo la fe puede llevarnos a nuestra meta deseada, no la em-
briaguez material. Las almas confundidas piensan que la
mariguana, el hachis y otras drogas pueden ayudarnos en la
meditacion. Pueden producir algo, pero algo que es mun-
dano y nos frustrara en los momentos de adversidad. Esas
sustancias no nos pueden ayudar a elevarnos muy alto.

El Srimad-Bhagavatam (1.17.38) aconseja rechazar estas
cinco actividades: dyiitam, los juegos de azar o la diploma-
cia; panam, el consumo de drogas o de sustancias embria-
gantes, que incluyen el té, el café, el betel y todo lo demas;
striyah, la relacion ilicita con las mujeres; siind, la matanza
de animales, y las transacciones con oro. Comerciar con
oro lo vuelve a uno apitico al progreso en la linea de la fe.
Estas cinco actividades son muy tentadoras.

Para qué hablar de la mania de pensar que la embriaguez
nos ayudara en la meditacién de lo trascendental, si Devarsi
Narada nos advierte que incluso lo adquirido por medio de
la meditaciéon es temporal y no tiene un efecto duradero
(yamadibhir yoga-pathaih kama-lobha-hato muhuh). Solo
la fe genuina nos puede ayudar en la linea de la devocién
pura.

Solo nos puede ayudar
la fe genuina en la
linea de la devocion
pura.
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Todas nuestras expe-
riencias son intitiles en
el intento de alcanzar
el destino final; solo la
fe puede guiarnos
hasta alli.

Los SANTOS: ESCRITURAS VIVIENTES

E. ;Cémo podemos desarrollar nuestra fe en la Con-
ciencia de Krisna?

S.S.M. ;Cémo te has llegado a enterar de la Concien-
cia de Krisna?

E. Por medio del Bhagavad-gita.

S.S.M. El Bhagavad-gita —o sea, a través de las Escri-
turas—. Y las Escrituras fueron escritas ;por quién? Por una
persona santa. Es decir, se requiere tanto de la asociacion
con los santos como de los consejos de las Escrituras. Las
Escrituras nos aconsejan de una manera pasiva, y la perso-
na santa es la Escritura viviente. Una persona santa nos
puede abordar de una manera activa, y las Escrituras pue-
den, de una manera pasiva, ofrecernos un beneficio. La aso-
ciacién con las Escrituras y las personas santas nos ayudard
alograr la realizacion tltima: sadhu $astra krpaya haya. Las
personas santas poseen mds poder. Aquellos que siguen la
vida recomendada por las Escrituras son la personificacion
de las Escrituras. Con la asociacion de las personas santas y
mediante su gracia, asimilaremos esa fe y ese conocimiento
superior y sutil.

Todas nuestras experiencias son intitiles en el intento de
alcanzar el destino final; solo la fe puede guiarnos hasta alli.
El mundo espiritual se encuentra muy lejos, mas alld del al-
cance de nuestra experiencia visual, auditiva y mental. La
experiencia del o0jo, el oido y la mente es muy pobre y limi-
tada, pero la fe puede elevarse, atravesar esta drea y entrar
en el plano trascendental.

La fe debe desarrollarse con la ayuda de las Escrituras y
las personas santas; ellos nos ayudaran a comprender que el
mundo espiritual es real y que este mundo es ficticio. En-
tonces este mundo material serd la noche para nosotros, y el
mundo espiritual serd el dia. Ahora el mundo eterno es os-
curidad para nosotros, en tanto que nos encontramos des-
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Srila Sridhar Maharaj disertando
en su a§ram de Nabadwip (India).
«La asociacién con las Escrituras y
las personas santas nos ayudard a

lograr la realizacion ultima.»
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Tratemos de vivir en la
eternidad, no en un
periodo particular de
tiempo o espacio.

piertos para este mundo material. Lo que para unos es de
noche, para otros es de dia. Una persona santa estd cons-
ciente de algo, en tanto que un dacoit (ladrén) trabaja en
otro plano; ambos viven en mundos separados. El cientifi-
co vive en un mundo; un ignorante, en otro. El dia de uno
es la noche del otro. La persona ordinaria no puede ver lo
que Einstein y Newton percibieron, y aquello que el hom-
bre ordinario percibe, resulta ignorado por un gran hom-
bre. Por consiguiente, tenemos que despertar nuestro inte-
rés en aquel plano e ignorar los intereses de este plano
material.

LA TERCERA GUERRA MUNDIAL: QUE SUCEDA

E. A mucha gente le preocupa la guerra nuclear. Pien-
san que puede ocurrir muy pronto.

S.S. M. Eso viene a ser como un punto en una linea,
una linea en un plano, un plano en un sélido. Muchas veces
las guerras surgen y desaparecen, como muchas veces el
Sol, la Tierra y los sistemas planetarios desaparecen y vuel-
ven a surgir. Nos hallamos en medio de lo eterno de tal con-
cepcidn. Esta guerra nuclear es un punto mintsculo, ;qué
importancia tiene? A cada momento muere gente, la Tierra
se extinguird, todo el grupo humano desaparecerd. Que su-
ceda.

Tratemos de vivir en la eternidad, no en un periodo par-
ticular de tiempo o espacio. Preparémonos para nuestro
beneficio eterno, no para un remedio temporal. El Sol, la
Luna y todos los planetas surgen y desaparecen: se extin-
guen y son creados de nuevo. Tenemos que vivir dentro de
tal concepto de eternidad. La religion cubre ese aspecto de
nuestra existencia. Se nos pide ver las cosas desde ese punto
de vista: no solo este cuerpo, sino la raza humana, los ani-
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males, los drboles, la Tierra entera e incluso el Sol, todos de-
saparecerdn y volveran a surgir. Creacion y disolucién,
creacién y disolucién —seguird ocurriendo por siempre en
el plano del concepto erréneo—. Al mismo tiempo, existe
otro mundo que es eterno; se nos pide entrar alli, hacer de
ese plano nuestro hogar, el cual no sufre cambio alguno ni
tampoco entra en las fauces de la muerte.
En el Bhagavad-gita (8.16) se declara:

abrahma-bhuvanal lokah
punar avartino’rjuna
mam upetya tu kaunteya
punar janma na vidyate

«Aun el Seior Brahma, el creador mismo, tiene que mo-
rir. Toda la energia material sufre tales cambios, incluyen-
do Brahmaloka, el planeta mds elevado del universo.»

Sin embargo, si cruzamos la regién del concepto erré-
neo y entramos en el drea del entendimiento correcto, no
hallaremos creacién ni disolucién. Esa drea es eterna y no-
sotros somos criaturas de esa region. Por otro lado, nues-
tros cuerpos y mentes son criaturas de este suelo, el cual
aparece y desaparece, el cual es creado y luego se extingue.
Tenemos que salir de esta drea de muerte.

ZONA DE NECTAR

Nos hallamos en semejante lugar. ;Qué hay que hacer?
Tratar de salir. Hagan su mejor esfuerzo por salir de esta
drea mortal. Las personas santas nos informan: «Ven a casa,
querido amigo, vamos al hogar. ;Por qué sufres innecesa-
riamente tantos problemas en una tierra extrana? El mun-
do espiritual es real, este mundo material es ficticio: surge y
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«El mundo espiritual
es real, este mundo
material es ficticio:
surge y se destruye, va
y viene, jes una
farsal».

se destruye, va y viene, jes una farsa!». Saliendo del mundo
de la farsa tenemos que entrar a la realidad. Aqui, en este
mundo material no solo habrd una guerra, sino que tendre-
mos una guerra tras otra, guerra tras guerra.

Existe una zona de néctar, y, de hecho, somos criaturas
de ese néctar inmortal (Srnvantu visve amrtasya putrah). De
alguna manera nos encontramos extraviados aqui, mas la
realidad es que somos criaturas de esa region eterna donde
no existe el nacimiento ni la muerte. Tenemos que ir mds
cerca de ahi, con un corazén liberal y muy abierto. Eso lo
declara Sri Chaitanya Mahaprabhu, —y el Bhagavad-gita,
los Upanisads y el Stimad-Bhagavatam lo confirman—. Ese
es nuestro muy dulce, dulce hogar. Hagamos nuestro me-
jor esfuerzo por regresar a Dios, ir de vuelta al hogar, y lle-
var a otros con nosotros.



¢Fosilismo o evolucion
su@'etiva?

Este capitulo es un extracto de una conversacién que
sostuvieron Srila Sridhar Maharaj y el neurofisiélogo, doctor en
Filosofia, Daniel Murphey.

Darwin present6 la teoria de la evolucion: el fosilismo.
El Vedanta presenta la evolucion subjetiva. En la teoria de
la evolucién objetiva de Darwin, la materia evoluciona has-
ta convertirse en conciencia. Primero existe el objeto, y me-
diante su desarrollo surge la vida, surge la conciencia —a
partir de una piedra—. Esa es la evolucién objetiva. Sin em-
bargo, un objeto es un término relativo; sin el sujeto, no tie-
ne sostén. El sujeto es la sustancia primaria. Todo lo que se
perciba es solo una idea en el océano subjetivo. Por lo tanto,
el sujeto, la conciencia, es primero. El objeto, lo burdo, pro-
cede de lo sutil.

Cuando una potencia particular es manejada por Kris-
na, en Su forma de Maha-Visnu, la energia material co-
mienza entonces a moverse y produce algo (mayadhyakse-
na prakrtih siiyate sa-characharam). El primer producto es
un ego general. Luego, gradualmente, del ego general ema-
nan muchisimos egos individuales. La experiencia de este
mundo se desarrolla a partir del ego. Cuando el ego se pone
en contacto con la modalidad de la ignorancia, se produce
la forma; cuando el ego hace contacto con la modalidad de
la pasidn, se produce el ojo, y cuando el ego entra en con-
tacto con la modalidad de la bondad, se producen el sol y la
luz. Cuando el ego falso entra en contacto con estas tres
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Carlos Darwin.

Es fdcil para la con-
ciencia producir una
piedra, pero resulta
dificil para la piedra
producir conciencia.

modalidades de la naturaleza, se produce una trifurcacién
que genera los objetos de los sentidos, los sentidos materia-
les y la facultad para percibir a través de ellos. De ese modo,
a partir de lo sutil se genera lo burdo.

EL FANTASMA DE DARWIN

Esa es la concepcion védica de la evolucién. Sin embar-
go, la teoria de Darwin propone que a partir de lo burdo se
genera lo sutil. En la actualidad, la gente simpatiza con la
teorfa darwiniana de que la piedra produce conciencia. La
evolucién objetiva de Darwin nos ha devorado. A pesar de
que externamente la rechazamos, la repudiamos, aun asi el
fantasma de la teoria de Darwin se ha tragado a todos. Por
lo tanto, es dificil hacerles entender que la conciencia es
mas valiosa que la piedra. Es facil para la conciencia produ-
cir una piedra, pero resulta dificil para la piedra producir
conciencia. Esta es mds valiosa; la piedra tiene menos valor.
Por lo tanto, una cosa de mayor valor puede producir algo
de menor valor, pero es dificil explicar como una cosa de
menor valor puede producir algo de mayor valor.

PADRES FOSILES

Los cientificos materialistas piensan que lo sutil provie-
ne delo burdo. Es un disparate. La realidad es precisamente
lo opuesto. No se trata de un fésil-parentalismo, sino de un
Deo-parentalismo.' Su teoria es la de un fésil-parentalismo:

! Traduccién aproximada de las expresiones compuestas en inglés por

Srila Sridhar Maharaj: fossil-fatherism and God-fatherism. (N. del E.)
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el f6sil es el padre de todos. Los cientificos creen que todo se
mueve hacia arriba. Es incorrecto. Todo viene de arriba.
Eso se describe en el Bhagavad-gita (15.1):

urdhva-miulam adhah-$§akham
as$vattham prahur avyayam
chandarnsi yasya parnani

yas tarh veda sa veda-vit

«El arbol de este mundo material tiene sus raices hacia
arriba, mientras que sus ramas se extienden hacia abajo. Las
hojas de este arbol son los himnos védicos. Aquel que com-
prende este drbol, asi como su origen, es un verdadero co-
nocedor de los Vedas.» Conforme al conocimiento védico,
todo se desplaza de arriba abajo, y no de abajo arriba.

La materia no produce al alma; mds bien, el alma contie-
ne en su porcién insignificante el concepto de materia.
Como un eccema, se trata de una enfermedad. Fl mundo
existe como un eccema en un cuerpo sano. Ese es el enten-
dimiento vedantico. Ciertamente serfa un maravilloso mi-
lagro que la piedra produjese al alma; pero para nosotros es
mas facil y mas razonable pensar que el alma ha producido
la concepcién de la piedra. En el alma hay muchas concep-
ciones, y una de ellas es la de la piedra. Todo se encuentra
en el plano de la conciencia. Por lo tanto, es dificil, ridiculo,
inconcebible e irrazonable pensar que la piedra es capaz
de producir al alma o a la conciencia. Mas bien, sucede lo
opuesto, algo similar a la teoria de Berkeley que propone
que el mundo se encuentra en la mente, y no que la mente
estd en el mundo. Nuestra desviacién de la verdad es lo tini-
co que nos trae a este mundo terrenal. Cémo y dénde prin-
cipia esa desviacion es algo que debe ser considerado cuida-
dosamente, pero el desviarnos de la verdad es lo que nos
trajo a esta area falsa.

Nuestra desviacién de
la verdad es lo tinico
que nos trae a este
mundo terrenal.
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La ciencia material
solo estd incremen-
tando la circunferencia
del mundo mortal,
pero incrementar la
tendencia a la explota-
cién no nos ayudard.

La conciencia lo produce todo. La conciencia es eterna,
este mundo material no lo es. Este es una produccién tem-
poral, y la piedra temporal no puede producir conciencia
eterna. La conciencia pura es un sujeto eterno (nitya sana-
tana); no es un producto, es productiva. El éter puede pro-
ducir fuego y tierra, pero la tierra no puede producir éter.
Lo sutil es mds eficiente que lo burdo. Lo burdo es de im-
portancia secundaria, mientras que el alma, atma, tiene im-
portancia fundamental. El origen de todo tiene que ser
consciente; el punto de partida empieza con la parte intere-
sada. El alma estd dotada de interés, pero una piedra no tie-
ne interés, ni tampoco plan ni proyecto alguno, nada por el
estilo. Sin embargo, existen un plan y un propésito satu-
randolo todo, y ese es el factor importante. La caracteristica
del Absoluto, la sustancia original, debe ser determinada
conforme a esa consideracién. Un objeto con atributos y
capacidad limitados no puede ser la causa dltima; solo una
cosa que posea capacidad y cualidades ilimitadas serd acep-
tada como la causa de todo. Esa es una idea mds razonable.
La ciencia deberia comprenderlo. Por ende, hay quienes
piensan que la ciencia estd tratando gradualmente de en-
contrarse con la filosofia.

BUMERANG KARMICO

La ciencia material solo estd incrementando la circun-
ferencia del mundo mortal, pero incrementar la tendencia
ala explotacién no nos ayudara. La ciencia solo esta toman-
do prestado de la naturaleza, usurpandole poder. De acuer-
do con Newton: «a cada accién corresponde una reacciéon
igual y opuesta». Debemos ser conscientes de este hecho.
Todas nuestras adquisiciones no son nada: tal como un bu-
merang, volveran a ser cero de nuevo. Por lo tanto, el pro-
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greso cientifico no es progreso; significa ‘progreso’ en la
direccién equivocada. Realmente, el primer principio de
cualquier cuerpo viviente es el de salvarse a si mismo. Ese es
el primer principio y ese debe ser nuestro punto de partida.

En los Upanisads se dice: asato ma sad gamaya tamaso
ta jyotir gamaya mrtyor ma amrtarm gamaya: «Soy mortal;
hazme eterno. Soy ignorante, lleno de nesciencia; condud-
ceme a la ciencia, al conocimiento. Y me amenaza la desdi-
cha, guiame hacia la bienaventuranza». Debemos empezar
nuestra labor de investigacion en estas tres fases: como sal-
var nuestro ser y cdmo salvar al mundo; cémo disipar la os-
curidad y obtener la luz, y como apartar la miseria y sabo-
rear el néctar, la dulce vida de eternidad, conocimiento y
bienaventuranza (sac-chid-anandam, satyam, Sivam, sun-
daram).

LA CIENCIA SE DEVORA A ST MISMA

Esa debe ser la linea de nuestra indagacién; toda otra
averiguacién es falsa. La llamada investigacién cientifica
significa una fabricacion de castillos en el aire; es suicida.
Los investigadores del atomo comprobaran muy pronto
que esa clase de ciencia se devora a si misma, chupa su pro-
pia sangre. Vivird alimentdndose tanto de su propia carne
como de la de sus amigos. El conocimiento cientifico mate-
rial no es conocimiento. Debemos familiarizarnos con un
entendimiento vital del conocimiento puro y verdadero;
absorbernos y absorber a otros en ese conocimiento, disi-
par la oscuridad y traer la luz, erradicar el sufrimiento y es-
tablecer la paz eterna.

Ciencia significa no extender la jurisdiccion de la explo-
tacion, sabiendo perfectamente bien que habrd una reac-
cién. Por ampliar el drea de la explotacién, es seguro que
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también nosotros seremos explotados. Si alguien comete
una ofensa conscientemente, entonces recibird un mayor
castigo. Por lo tanto, el asi llamado avance cientifico es sui-
cida. Y estd claramente comprobado: en la actualidad los
paises lideres del mundo estin amenazdndose con armas
atomicas —el producto maximo de los cientificos.

LA BOMBA DE NEUTRONES: UN RAYO MORTAL

;Cuadl es la diferencia entre la bomba atémica y labomba
de neutrones? La bomba de neutrones es algo parecido a un
rayo mortal que matard a la gente, pero que no destruird los
edificios. La bomba de neutrones: El hombre estard muer-
to, pero las casas, los edificios y todo lo demds quedard en
pie. La cama va a permanecer, los muebles, todo lo demds
permanecerd, unicamente se extinguira la vida, y los cuer-
pos se pudrirdn. Ese es el efecto de labomba de neutrones.

Y aquellos que salgan victoriosos vendrdn a disfrutar de
todas estas cosas. Tendrdn que retirar los cuerpos muertos
y poblar el lugar con sus propios hombres. Esto es la accion
y la reaccion en el plano de la explotacién.

Esta es una civilizacion suicida. La civilizacién entera
estd corrompida hasta el fondo. Estdn explotando la natu-
raleza en bien del aparente bienestar de la sociedad huma-
na, sin embargo, se estd contrayendo una deuda con la na-
turaleza que deberd ser pagada hasta el tltimo centavo y
con intereses. Debido a que ellos no creen esto, no encon-
trardn solaz alguno. Se veran forzados a liquidar la deuda; la
naturaleza no los perdonara. La naturaleza esta alli, como
una computadora, calculando. Esta civilizacién es una an-
ticivilizacion. Todo estd corrompido, es un fingimiento, es
una traicién al mundo del alma. Pero nuestro sistema es di-
ferente: una vida sencilla y un pensamiento elevado.
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Nuestro plan de accién debe ser sacarle el mejor prove-
cho a un mal negocio. De una u otra forma ya estamos aqui,
asi que utilicemos nuestro tiempo y energia de manera tal
que, con la minima explotacién, podamos salir de este
mundo.”?

* Poco después de este encuentro, el Dr. Murphey se convirti6 en disci-

pulo iniciado de Srila Sridhar Maharaj. (N. del E.)






El origen del alma

Desde tiempo inmemorial, el hombre se ha preguntado acerca
del origen del alma. En este capitulo, Srila Sridhar Maharaj
responde a la mas vital de todas las preguntas: «;Quién soy yo?
sDe dénde he venido?»

;COomo aparece el alma por primera vez en este mundo?
sDe qué estado de existencia espiritual cae a este mundo
material? Esta es una amplia pregunta, la cual requiere una
informacién bésica.

Hay dos clases de almas, jivas, que vienen a este mundo.
Una clase viene de los planetas espirituales Vaikuntha debi-
do a la necesidad de los pasatiempos eternos de Krisna,
nitya-lila. Otras vienen por necesidad constitucional.

El brahmajyoti, el plano marginal indiferenciado, es la
fuente de infinitas almas jivas, particulas atémicas espi-
rituales de cardcter indiferenciado. Los rayos del cuerpo
trascendental del Sefior son conocidos como brahmajyoti,
y la jiva es una diminuta particula de un rayo del brah-
majyoti. El alma jiva es un dtomo en esa refulgencia, y el
brahmajyoti es el producto de un ntimero infinito de 4to-
mos jivas.

Generalmente las almas emanan del brahmajyoti, el cual
vive y crece. Dentro del brahmajyoti, el equilibrio de las al-
mas es perturbado de algin modo, y asi comienza el movi-
miento. De lo indiferenciado surge lo diferenciado. De una
llana extensién de conciencia uniforme se producen las
unidades conscientes individuales. Y debido a que las jivas
son conscientes, estdn dotadas de libre albedrio. Asi, desde

El brahmajyoti, el
plano marginal indife-
renciado, es la fuente
de infinitas almas
jivas, particulas atomi-
cas espirituales de
cardcter indiferen-
ciado.
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Desde la posicién mar-
ginal ellas escogen la
tierra de la explotacion
o la tierra de la dedica-
cion.

la posicién marginal ellas escogen la tierra de la explotacion
o la tierra de la dedicacion.

Krisna bhuli sei jiva anadi bahirmukha. Anadi significa
«lo que no tiene principio». Cuando llegamos a la tierra de
la explotacion, entramos en el factor del tiempo, el espacio
y el pensamiento. Y cuando finalmente explotamos da ini-
cio laaccién ylareaccion en el suelo negativo del préstamo.
Aunque luchamos por volvernos amos y sefiores, en reali-
dad, nos convertimos en perdedores.

Los servidores de Goloka y Vaikuntha también son vis-
tos dentro de la jurisdiccién del brahmanda, el universo
material, pero se trata solo de un juego, /ila. Ellos vienen
desde ese excelso plano Gnicamente para participar en los
pasatiempos del Sefior, y luego regresan alld. Las almas cai-
das llegan del interior de la posicién marginal del brahma-
jyoti, y no de Vaikuntha.

La primera posicién que adoptard el alma dentro del
mundo material serd la de Brahma, el creador. Después, su
karmma puede llevarla al cuerpo de una bestia como el ti-
gre (donde se encuentra envuelta en una mentalidad de fie-
ra), o al cuerpo de un arbol o una enredadera, donde se en-
contrara rodeada de diversas sensaciones. De ese modo, se
ve involucrada en acciones y reacciones. La situacién es
compleja, y no es necesario analizar los detalles de la histo-
ria de un dtomo particular. Estamos interesados en la idea
general: en cdmo la transformacion del concepto material
nace de la conciencia pura.

ELECTRONES DE CONCIENCIA

La materia no es independiente del espiritu. En el brah-
majyoti estamos equilibrados dentro de la potencia margi-
nal como un ndmero infinito de particulas de rayos espiri-
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tuales, electrones de conciencia. Que tengan conciencia
implica que estdn dotados de libre albedrio, pues no se pue-
de concebir una conciencia desprovista de libre albedrio.
Una particula atémica de conciencia posee un muy escaso
libre albedrio, y debido a un mal uso de él algunas jivas se
aventuran al mundo material. Rehtisan someterse a la auto-
ridad suprema, quieren dominar. Asi, con esa idea germi-
nal de dominacion, la jiva entra al mundo de la explotacion.
En el Bhagavad-gita (7.27) se declara:

iccha-dvesa samutthena
dvandva-mohena bharata
sarva-bhutani sammoham
sarge yanti parantapa

«Dos principios se despiertan en la jiva de una forma
primitiva: la aversion y el deseo. Después, gradualmente el
alma desciende para mezclarse con el mundo material.»
Al principio, la simpatia y la apatia se desarrollan en una
forma primitiva, tal como cuando de un retofio brotan dos
hojas. Y poco a poco esas dos tendencias nos ayudan a
meternos de lleno y profundamente en este mundo ma-
terial.

Al retirarse del mundo de la explotacidn, el alma puede
retomar su posicion previa en el brahmajyoti como espiri-
tu. Pero, si el alma adquirié la tendencia de la dedicacién
por medio de sus actividades devocionales previas, no se
detiene alli; se abre paso a través del brahmajyoti y se dirige
hacia Vaikuntha.

sPor qué el alma se dirige al mundo de la explotacién y
no al de la dedicacién? Eso se atribuye a su naturaleza inna-
ta, la cual estd dotada de libre albedrio. Es una elecciéon
libre. Esto se confirma en el Bhagavad-gita (5.14):

sPor qué el alma se
dirige al mundo de la
explotacién y no al de
la dedicacion? Eso se
atribuye a su natura-
leza innata, la cual
estd dotada de libre
albedrio.
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Prabhupad Srila Bhaktisiddhanta

Saraswati.

La libertad tiene su
valor, independiente
de lo correcto e inco-
rrecto.

na kartrtvam na karmani
lokasya srjati prabhuh

na karma-phala-sarhyogarh
svabhavas tu pravartate

«El alma es responsable de su ingreso a la tierra de la
explotacién.» La responsabilidad atafie al alma, de otro
modo, el Sefior seria el responsable de su condicion afligi-
da. Pero Krisna confirma que es el innato libre albedrio del
alma el responsable de su enredo en el mundo material. El
alma es consciente, y eso significa que estd dotada de liber-
tad. Debido a que el alma es atémica, su libre albedrio es
imperfecto y vulnerable. El resultado de esa libre eleccion es
que algunas jivas vienen a este mundo material y otras van
al mundo espiritual. Asi que la responsabilidad atafie al
alma individual.

EL DERECHO A EQUIVOCARSE

Una vez, el lider politico hind Syamasundara Chakra-
varti le pregunt6 a nuestro Maestro Espiritual, Prabhupad:
«;Por qué el Senor le ha otorgado tal libertad a la jiva?».
Prabhupad le dijo: «Usted esta luchando por la libertad.
sNo conoce el valor de la libertad? Sin libertad, el alma es
solo materia». La libertad nos ofrece la alternativa de actuar
correcta o incorrectamente. Una vez, Gandhi le dijo a las
autoridades britdnicas: «Queremos la libertad». Ellos res-
pondieron: «Ustedes no estan preparados para gobernarse;
cuando lo estén, les daremos la libertad». Pero, finalmente
élles dijo: «Queremos la libertad de equivocarnos». Asi que
la libertad no garantiza el actuar solo de la manera correcta;
la libertad tiene su valor, independiente de lo correcto e in-
correcto.
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Unicamente en la Verdad Absoluta es absoluto el libre
albedrio. Debido a que somos finitos, nuestro libre albedrio
es infinitesimal; existe la posibilidad de cometer errores.
Nuestra primera elecciéon fue dominar, y asi gradualmente
entramos al mundo de la dominacién. Como un resultado
de esa primera accidn, todo lo demads se desarroll6. De ese
modo, las especies han sido divididas en diferentes catego-
rias, desde los semidioses, descendiendo hasta los arboles y
las piedras. Y los cuerpos acuosos, los gaseosos y cualquier
cosa que encontramos aqui se desarrolla de ese modo. El
principio activo en cualquier forma de desarrollo embrio-
légico es el alma, y a partir del alma todo se ha desarrollado.






El conocimiento por encima

de la mortalidad

El conocimiento por encima de lo mortal es el cono-
cimiento verdadero. El conocimiento mundano no tiene
valor, pues no perdura. Para obtener conocimiento perdu-
rable tendremos que recurrir a otra fuente. El verdadero
conocimiento es duradero; su fundamento es firme, y la
educaciéon védica versa sobre cdmo adquirir ese conoci-
miento. El significado de la palabra veda es «conoce». No se
les hace saber un motivo ni una razén por los cuales deban
conocer, ni tampoco se les da explicaciéon alguna: simple-
mente «conoce».

Puesto que en el plano espiritual estd ausente la duda, no
existe la posibilidad de engano. Esta es una transaccién sen-
cilla y directa: «conoce». En ese plano trascendental cada
uno es un amigo intimo, y es inmaculado en su comporta-
miento; no hay la posibilidad de una tendencia al engano,
por lo que tampoco existe la sospecha. Aqui estamos en el
plano del concepto erréneo y de la duda, y por ello quere-
mos examinarlo todo. Vivimos en un plano viciado y vul-
nerable, donde la gente se engafla mutuamente. No pode-
mos confiar en otros, porque pueden engafiarnos. Pero en
ese lugar donde se desconoce el engafio las transacciones
son muy sencillas y francas. Por consiguiente, no se ofrece
una justificacion para las sugerencias que provienen de ese
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Stila B. S. Govinda Maharaj.

plano. Ahora bien, surge la pregunta: ;como obtener ese
tipo de conocimiento verdadero, amplio y no ilusorio? En
el Bhagavad-gita (4.34) Krisna dice:

tad viddhi pranipatena
pariprasnena sevaya
upadeksyanti te jhanam
jiianinas tattva-dars§inah

«Para aprender el conocimiento que trasciende la mor-
talidad, debes acercarte a un alma autorrealizada, aceptarla
como tu Maestro Espiritual y tomar iniciacion de él. Indaga
sumisamente y ofrécele servicio. Las almas autorrealizadas
pueden impartirte conocimiento, pues han visto la ver-
dad.»

SUPERCONOCIMIENTO

Tenemos que acercarnos al plano del conocimiento con
nuestra entrega, una indagacién honesta y una actitud de
servicio. Hemos de acercarnos a ese plano con la mentali-
dad de la esclavitud. El conocimiento superior no se pon-
drd al servicio de una persona de condicién inferior. Si an-
helamos un conocimiento del todo perfecto, tendremos
que servir al Sefior Supremo. El nos usard para Su propio
propésito, y no seremos nosotros quienes lo utilicemos a
El. Puede que seamos sujetos de este mundo material, pero
tendremos que volvernos objetos para ser manejados por el
superconocimiento de ese plano. Si anhelamos vincularnos
a ese conocimiento superior, tendremos que acercarnos
con esta actitud.

Pranipata significa que he concluido mi experiencia en
este plano; no poseo una atraccion o aspiraciéon por nada de
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este mundo. Luego, vendrd pariprasna, una indagacién ho-
nesta, sumisa y humilde, con un afdn sincero, y no con una
actitud desafiante; de otro modo, al conocimiento perfecto
no le interesard descender hasta nosotros. Krisna ya es
completo en Si mismo, por lo tanto, hemos de entrar a Su
dominio con el tnico fin de satisfacer Sus intereses. El no
puede estar subordinado a nosotros, pues somos seres di-
minutos, con escasa experiencia y un mezquino concepto
de la satisfacciéon. No podemos manipularlo; inicamente
nos podemos acercar a El si nos gusta ser manipulados por
El. Asi pues, ha de crearse un ambiente favorable semejante
donde se cultive el verdadero conocimiento. Ese conoci-
miento es supremo y no puede subordinarse al concepto
mundano, al mundo de la mortalidad. Es sat-chit-ananda.
Sat significa «existencia irreductible», chit significa «con-
ciencia» y ananda significa «belleza y placer».

«Debo tratar de liberarme de mis actuales miserias ma-
teriales e indagar acerca de un lugar conveniente donde
pueda vivir feliz.» Habiendo llegado a esta conclusion, ten-
dremos que buscar una persona que sea agente fidedigno
del mundo superior y consultar con él de cémo librarnos
del indeseable ambiente presente. En el Srimad-Bhagava-
tam (11.3.21) se dice:

tasmad gururh prapadyeta
jijiiasuh $reyah uttamam
$abde pare cha nisnatam
brahmany upasamasrayam

«;Cudl es el concepto del bien verdadero, y quién es con-
siderado un agente fidedigno de la verdad? Un indagador
genuino debe acercarse a aquel que posee conocimiento de
las Escrituras que descienden del plano superior y que tiene
un conocimiento tanto tedrico como practico de la supre-
ma verdad, pues ese Maestro Espiritual calificado puede

Krisna ya es completo
en Si mismo, por lo
tanto, hemos de entrar
a Su dominio con el
tnico fin de satisfacer
Sus intereses.
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El Guru estard bien
versado en ese conoci-
miento que solo puede
adquirirse a través del
canal del sonido.

impartir conocimiento auténtico al estudiante sincero.» En
el Mundaka Upanisad (1.2.12) también se declara:

tad-vijhianartham sa gurum evabhigacchet
samit panih $rotriyamh brahma-nistham

«A fin de aprender el conocimiento trascendental uno
debe acercarse a un Maestro Espiritual genuino, que se en-
cuentre en la sucesién discipular y esté firmemente estable-
cido en la Verdad Absoluta.»

En este verso, la palabra tata significa «después de esto».
Cuando uno termina de hacer calculos, concluye: «La vida
en este mundo material de nacimiento, enfermedad, vejezy
muerte, no es digna de vivirse. Debo tener un mundo me-
jor, donde pueda vivir como un caballero. A cada instante
la muerte lo devora todo. El nacimiento, la enfermedad, la
vejez y la muerte: todos estos problemas me impiden reali-
zar mis ambiciones. Deseo algo categéricamente distinto».
En ese entonces, aceptando la responsabilidad sobre sus
propios hombros, sin causarle problemas al Guru, y arries-
gandose a la pobreza, la mala nutricién y tantas otras priva-
ciones, el estudiante sincero se acercard al Guru. Es una
transaccion libre. No es que él le dard algo a Gurudeyv, sino
que colectara lo que sea necesario para el sacrificio, para la
educacion, y a su propio riesgo se acercara al Maestro Espi-
ritual.

CONOCIMIENTO A TRAVES DEL SONIDO

Y, scudl serd la posicién del Guru? El estaré bien versado
en las Escrituras, Sruti-$dstras, en ese conocimiento que solo
puede adquirirse a través del canal del sonido, mediante
una atenta e intensa audicion (Srotriyam brahma nistham).
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Brahma nistham significa: «Aquél que se encuentra esta-
blecido en el brahman, el espiritu, y que estd familiarizado
con la posicién causal del universo». Eso se describe en los
Upanisads:

yato va imani bhatani jayante,
yena jatani jivanti

yat prayanti abhisamvisanti
tad vijijiiasasva

tad eva brahma tad vijijhasa

Taittiriya Upanisad, 3.1

«El Brahman Supremo es el origen y el refugio de todas
las entidades vivientes. Cuando ocurre una creacion, El las
trae de su estado original, y en el momento de la aniquila-
cién, Fl las devora. Tras la creacién todo descansa en Su
omnipotencia, y después de la aniquilacién, todo vuelve de
nuevo a descansar en EL» Esto se confirma en los himnos
védicos.

yasmin vijiiate sarvam evam vijiatam bhavati
yasmin prapte sarvam idam praptam bhavati

«Por conocerlo, todo es conocido; al obtenerlo, todo es
obtenido.» Hemos venido a indagar acerca de Brahman, el
mds grande, el principio que completamente lo alberga
todo, al que por conocerlo se conoce todo. Y eso es posible,
no es imposible. Los Upanisads dicen: «Si deseas conocer
algo, entonces conoce la totalidad. ;Y cudl es la naturaleza
de la totalidad? Todo proviene de El, todo es mantenido
por El, y todo entra de nuevo en El Eso es Brahman; trata
de conocerlo. Si puedes conocerlo, todo te serd conocido».

Lo anterior también se explica en el Stimad-Bhagava-
tam (4.31.14):

Hemos venido a inda-
gar acerca de Brah-
man, el mds grande, el
principio que comple-
tamente lo alberga
todo, al que por cono-
cerlo se conoce todo.
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yatha taror miula-nisechanena
trpyanti tat-skandha-bhujopasakhah
pranopaharac cha yathendriyanam
tathaiva sarvarhanam achyutejya

«Asicomo al regar la raiz de un arbol es alimentado todo
el arbol, y asi como al proporcionar alimento al estémago
es nutrido todo el cuerpo, asi mismo, si obtienes conoci-
miento de la causa primordial, Brahman, entonces lo cono-
cerds todo y cualquier cosa.» Tener fe en ello se denomina
sraddha.

El Vedanta-sutra, la esencia misma de los Vedas, dice:
athato brahma jijiiasa (‘Ahora que concluiste con las activi-
dades fruitivas recomendadas por Jaimini en la seccién
«Karmma-kanda» de los Vedas, te pedimos que indagues
acerca de Brahman’). Eso se describe en el Srimad-Bhaga-
vatam (1.1.1): janmady asya yato *nvayad itarathas carthesv
abhijiiah svarat (‘Amigos, indaguemos acerca de la causa
primordial, cuya naturaleza es tal que, todo aquello que
veamos y todo lo que podamos concebir surge de El. El es la
causa tltima de todo, directa e indirectamente’). Solo El
conoce el propdsito por el cual todas las cosas son creadas y
mantenidas. Unicamente El sabe adénde irdn todas las co-
sas. Solo El es consciente de ese hecho, nadie mas.

Arthesv abhijiiah svarat quiere decir que El conoce el sig-
nificado de cada incidente en la existencia y que no necesita
dar explicaciones a los demds. No es responsable ante nin-
guna ley ni ante nadie. Es absoluto e independiente.

REVELACION VEDICA

;Y cémo lo sabemos? El ha revelado el conocimiento de
Si mismo a través de los Vedas. Brahma significa «Veda».
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Asi, a través de la inspiracién o la revelacion, el conoci-
miento védico fue transmitido al primer ser viviente, el
creador del mundo, el Senor Brahma (tene brahma hrda ya
adi kavaye). Los eruditos del mundo fracasan en entender
la estrategia y la naturaleza de esa clase de conocimiento.
No pueden entender los puntos basicos y esenciales del co-
nocimiento védico, tales como la transformaciéon de un ele-
mento en otro (muhyanti yat siirayah). Como el agua pue-
de transformarse en gas, el gas en éter, la tierra en calor:
mediante tal proceso podemos comprender la existencia de

Texto original en sdnscrito del
Bhagavad-gita, la esencia de todo
el conocimiento védico, registrado
hace mds de cinco siglos en el

Himalaya por el sabio Vyasa.
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Mediante la transfor-
macioén de la energia
del Sefior, este mundo
llega a existir.

En Su morada, la cual
estd iluminada por el
resplandor de Su pro-
pio conocimiento, no
hay posibilidad de
engafio o malenten-
dido.

este mundo (tejo vari mrdarm yatha vinimayo yatra trisargo
mrsa), ya que mediante la transformacién de la energia del
Senor, este mundo llega a existir. Esta transformacién in-
cluye a las tres modalidades de la naturaleza: tamas, rajasy
sattva. Tama significa «materia sélida y estdtica», raja signi-
fica «energia» y sattva significa «espiritu, luz, conocimien-
to». Asi, este mundo ha sido creado mediante la transfor-
macion.

En Su morada, la cual estd iluminada por el resplandor
de Su propio conocimiento, no hay posibilidad de engafio o
malentendido (dhamna svena sada nirasta-kuhakam sa-
tyam param dhimahi). Aqui, estamos siendo enganados
por el concepto falso. Entramos a un plano de existencia
donde todo el mundo esté lleno de equivocaciones, falseda-
des y desaciertos. Ahora estamos viviendo en el mundo de
Maya. Maya (ma-ya) significa «lo que no es». Estoy viendo
algo que en realidad es otra cosa.

La REALIDAD: POR Y PARA Sf MisMA

Iiavasyam: todo esta destinado para Dios. Esa es la teoria
hegeliana: la realidad existe por si misma y para si misma.
Hegel es el fundador del Realismo Ideal; asi, dice: «La reali-
dad existe por si misma y para si misma». Por si misma sig-
nifica que El es Su propia causa; nadie lo ha creado. De otra
manera, quienquiera que lo hubiese creado tendria una im-
portancia primordial. Para si misma quiere decir que Dios
existe solamente para satisfacer Su propio propdsito. Esta
es la verdad universal: todo es para El, y para nadie mas. Por
lo tanto, cuando pensamos que las cosas que nos rodean es-
tan hechas para nosotros, para nuestra nacién o para los se-
res humanos, es toda una estimacion falsa, y el conocimien-
to basado en semejante desacierto tiene su reaccion.
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«Para cada acciéon hay una reaccién igual y opuesta.» Me
estoy comiendo algo, eso tiene el derecho de comerme. En
el Manu-samhita se emplea la palabra marmisah para indicar
‘carne’. Mam significa «a mi», y sah, «él». Marmsah quiere
decir «a mi, él». ;Qué significa esto? Me lo estoy comiendo,
y él me comeré después a mi, como una reaccién. El tiene el
derecho a devorarme, tal como ahora yo lo estoy devoran-
do a él. Este es el significado subyacente: cada accion, cual-
quiera que sea, tiene su reaccion. Esto es confirmado en el
Bhagavad-gita (3.9):

yajnarthat karmano ’nyatra
loko ’yarh karma-bandhanah
tad-artharh karma kaunteya
mukta-sangah samachara

«A menos que el trabajo se realice como un sacrificio a
Visnu, tu trabajo serd la causa del cautiverio; por consi-
guiente, trabaja a favor de M, y libérate de la cadena de la
accion y reaccion.» El Bhagavad-gita explica que cualquier
trabajo, no importa cudl, produce una reaccién. Por ejem-
plo, puedes cuidar a un enfermo. Aparentemente es una
buena accidn, sin embargo, al paciente le estds adminis-
trando medicinas que proceden de matar a muchos insec-
tos, arboles, plantas y animales. Puedes creer que asistirlo es
un deber muy puro, pero estds causando un disturbio en el
ambiente, y tendrds que pagar por ello. De manera que
nada de lo que hagamos aqui puede ser perfectamente bue-
no. Kant, el fildsofo alemdn, dijo: «Sin buena voluntad,
ninguna accién serd perfectamente buena». Pero nuestra
opinién es que aun la buena voluntad es imposible en este
plano material. Segiin Kant, la buena voluntad posee una
naturaleza pura, en tanto que aqui ninguna accién puede
ser perfecta, sin embargo, nosotros decimos que aun la
buena voluntad es imposible en el mundo de los célculos
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Debemos tener fe en
que si cumplimos
nuestro deber para con
el Absoluto, entonces
automdticamente esta-
rdn cumplidos todos
los deberes que tenga-
mos con el entorno.

relativos, ya que estamos atascados en el lodo de los con-
ceptos erréneos.

El conocimiento puro solo proviene del plano superior,
y tenemos que aprender a aceptar eso. Cuando esa clase de
entendimiento surge dentro de nosotros, es conocida como
$raddha, fe. La fe es también algo grande. Debemos tener fe
en que si cumplimos nuestro deber para con el Absoluto,
entonces todos los deberes que tengamos con el entorno se
cumplirdn autométicamente (krsne bhakti kaile sarva kar-
ma krta haya). Por satisfacer a Krisna, se satisface al univer-
so entero, porque aquel que es querido para Krisna, es que-
rido para todo el universo (yasmin tuste jagat tustam prinite
prinito jagat). Del mismo modo en el que al regar la raiz del
arbol se nutren todas las ramas y hojas, al cumplir nuestro
deber hacia Krisna todos nuestros deberes son automdtica-
mente cumplidos.

LA MORADA TRASCENDENTAL DE KRISNA

Todo estd destinado para Krisna. Nosotros también es-
tamos destinados para El (isavasyam idar sarvam). Esto es
verdadero conocimiento, y esta es la verdadera situacion
del mundo. La explotacion es una idea incompleta y reac-
cionaria, por la que incurrimos en una deuda que tendre-
mos que pagar mas tarde. Podemos ir a Satyaloka, el plane-
ta mas elevado del universo material, pero por explotar a la
naturaleza contraemos una deuda, nos volvemos pesados y
descendemos. Y cuando descendemos, otros vienen a ex-
plotarnos y a extorsionarnos hasta que son saldadas nues-
tras deudas. Entonces la pesadez desaparece, nos volvemos
ligeros y ascendemos de nuevo a los sistemas planetarios
superiores. Y cuando llegamos arriba, explotamos a aque-
llos que estdn en una posicidn inferior. De ese modo, hay
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una continua explotacién y un pago de la deuda. Esto se
confirma en el Bhagavad-gita (8.16):

a-brahma-bhuvanal lokah
punar avartino ’rjuna
mam upetya tu kaunteya
punar janma na vidyate

«Todos los sistemas planetarios dentro de este mundo
de materia son lugares de continuos nacimientos y muer-
tes, pero aquel que alcanza Mi morada, oh, hijo de Kunti!,
jamas volverd a nacer.» Después de ir alld, uno nunca regre-
sa a este mundo material (yad gatva na nivartante tad dha-
ma paramar mama). La morada de Krisna es nirguna, es
decir, trascendental a cualquier cualidad material.

Debemos establecer firmemente el concepto de isavas-
yam: todo, incluidos nosotros, estd destinado al Sefor Su-
premo. Todos somos Sus sirvientes, y nuestro destino es
utilizarlo todo en Su servicio. Cualquier trabajo que reali-
cemos nos atard a este ambiente material, a menos que eje-
cutemos sacrificio, yajiia (yajiiarthat karmano ‘nyatra loko
‘yam karma-bandhanah ). Y los Vedas prescriben (yajfio vai
visnu): «El sacrificio debe ser exclusivamente para Visnu o
Krisna». Esto se confirma en el Bhagavad-gita (9.24), donde
Krisna dice: «Yo soy el inico disfrutador de todo sacrificio»
(aham hi sarva-yajiianam bhokta ca prabhur eva ca). El sa-
crificio no es para el pais, la sociedad ni para algtin otro des-
tino; el sacrificio es solo para el Seiior Supremo. Nadie més
que El es digno del sacrificio. Por consiguiente, inicamente
vinculando nuestras vidas al infinito podremos librarnos
del presente entorno de accién y reaccion.

Cuando el conocimiento entra en contacto con el Abso-
luto, pierde sus caracteristicas inmundas. Entonces pode-
mos tener un conocimiento pleno, que nos conducird a
prema-bhakti, el amor por Dios. Todo estd destinado para

«El sacrificio debe ser
exclusivamente para
Visnu o Krisna.»

«Todo estd desinado al Sefior Su-

premo.»
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El Guru se sentard
bien firme, mds pesado
que el Himalaya, y se
enfrentard a todos

los conceptos efimeros
de conocimiento, des-
trozdndolos a diestra
y siniestra y estable-
ciendo la caracteristica
universal del cono-
cimiento absoluto.

Krisna. Fl es el tinico disfrutador de todo. El es el autécrata
absoluto, y el bien absoluto. Todos nosotros somos Sus sir-
vientes, y todo existe para Su satisfaccion. Tenemos que lle-
gar a este entendimiento. El sistema guru-kula de educa-
cion védica debe ser concebido en esta linea.

GURU: MAS PESADO QUE EL HIMALAYA

Guru significa «pesado». Guru quiere decir «aquel que
disipa la obscuridad» y «quien es pesado, quien no puede
ser persuadido por ninguna propuesta». Esta tan bien esta-
blecido en la verdad, que ninguna oferta de conocimiento
alternativo ni ninguna otra propuesta pueden moverlo de
su posicion. Estd firme alli. Puede ayudar a la persona que
es muy liviana (laghu), a aquellos que pueden ser maneja-
dos por cualquiera como si fuesen muiiecos. Pero el Guru
nunca serd movido de su posicion. Se sentard bien firme,
mds pesado que el Himalaya, y se enfrentard a todos los
conceptos efimeros de conocimiento, destrozdndolos a
diestra y siniestra y estableciendo la caracteristica universal
del conocimiento absoluto. Transmitird el conocimiento
dela Verdad Absoluta, Brahman, el todo supremo, disipan-
do todos los conceptos erréneos y estableciendo el conoci-
miento del Absoluto en el trono del corazén. Este es el con-
cepto de guru-kula, el sistema védico de educacién de la
antigua India.

El sistema védico de educacién se ocupa del conoci-
miento propiamente dicho; no de un conocimiento a me-
dias, sino del conocimiento del todo, el cual puede liberar-
nos de todos lo problemas y llevarnos a la posiciéon mds
deseable. Hoy en dia podemos vender conocimiento, pero
este conocimiento no puede ser vendido. El conocimiento
intelectual puede ser puesto a la venta, pero este conoci-
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miento no puede ser llevado al mercado, porque se trata del
conocimiento absoluto. El conocimiento védico nos otorga
la realizacién de nuestra vida, la cual, una vez alcanzada,
nos llevard a no sentir mas la necesidad de correr de aqui
para alld con la idea de adquirir un mejor conocimiento.

Anteriormente, ese conocimiento se enseiiaba en el gu-
ru-kula, la antigua escuela védica. Conocimiento védico de-
nota al conocimiento que proviene de fuera de esta drea del
error, la falsa concepcidn y la falsa historiografia. Aqui los
libros escritos estan llenos de verdades temporales y con-
ceptos errdneos. Tales cosas pueden ser tiles en este mo-
mento, pero después de cierto tiempo, ya no serviran; la ley
mundana caducard, y todo se disolverd. La tierra, la mate-
ria, se disolverdn, y cuando todo sea reducido a éter, no po-
dremos encontrar ningtn tipo de materia. No quedard de
modo alguno un vestigio de aire, calor o de otra cosa. Al di-
solverse este mundo material nada perdurard, excepto el
conocimiento trascendental.

LA TIERRA DE LA DEDICACION

En el Bhagavad-gita (15.6), Krisna dice: «Aquel que al-
canza Mi morada jamds regresa a este mundo material (yad
gatva na nivartante tad dhama paramari mama). La disolu-
cién proseguird en el plano del mundo material, pero si
puedes conseguir una visa para esa tierra, si puedes entrar a
ese suelo, nunca serds maltratado. Cuando el sol, la luna y
las estrellas sean disueltos, tu ser eterno, tu ego devocional,
estard completamente a salvo en Mi morada». El mundo
material es la tierra de la explotacién; el mundo espiritual es
lo opuesto —Ila tierra de la dedicacion—. En medio se en-
cuentra el brahmajyoti: lalinea de deslinde entre la explota-
cién y la dedicacion.

Conocimiento védico
denota al conoci-
miento que proviene
de fuera de esta drea
del error, la falsa con-
cepcion y la falsa histo-
riografia.

«Cuando el sol, la luna
y las estrellas sean
disueltos, tu ser eterno,
tu ego devocional,
estard completamente
a salvo en Mi
morada.»
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En este mundo material, todas las unidades son de una
naturaleza explotadora; alld son exactamente lo opuesto.
Todo estd completamente dedicado al servicio de Krisna, y
no hay necesidad de nada; mds bien, cualquier cosa que sea
necesaria para servir a Krisna viene automaticamente. Aqui
todo se basa en la apetencia, kama, de manera que no existe
un verdadero servicio en este plano.

En la tierra de la dedicacion no hay posibilidad de que
exista explotacion, ya que cada entidad es una unidad dedi-
cada. En la porcién inferior de la tierra de la dedicacién hay
algan tipo de cdlculo, algo de temor y reverencia. Pero en la
esfera mds elevada todo es natural amor espontdneo: una
labor amorosa con una intensidad y un fervor crecientes.
Estamos unicamente atraidos por la belleza y el amor que se
encuentran en Goloka Vrindavan, la morada suprema de
Krisna. En resumen, esto es lo que comprendemos por
la gracia de nuestros Maestros Espirituales. Nos sentimos
muy atraidos por esta concepcién que nos ha otorgado
nuestro Gurudev, tal y como la recibi6 de las Escrituras vé-
dicas, en especial del Srimad-Bhagavatam. Esto fue explica-
do por Sri Chaitanya Mahaprabhu Mismo, mediante Sus
ensefnanzas y practicas, y esta concepcion ha sido expuesta
por Sus seguidores, los Seis Goswamis de Vrindavan.



Seis ﬁfosgﬁ’as de la India

Existen seis sistemas filos6ficos antiguos en la India. El
primero es la filosofia Vaisesika de Kanada Rsi: la teoria at6-
mica. Segin ¢él, todo estd hecho de dtomos. Muchisimos
dtomos diferentes se combinan y producen este mundo.
Kana significa «particula atdmica». Gran cantidad de parti-
culas atémicas se combinaron y produjeron este mundo
por casualidad, sin la necesidad de una razén, un motivo,
una conciencia ni nada por el estilo. Y el resultado de esas
combinaciones produjo lo que encontramos aqui. Esa es la
opinién de Kanada: este es un mundo atémico.

Bhaktivinoda Thakur, el fundador del Movimiento de
Conciencia de Krisna, en el siglo diecinueve, canta en una
cancion (jkesava! tuya jagata bichitra): «Oh, mi Sefior Kris-
na, veo que todo estd disponible en Tu mundo, el cual po-
see una naturaleza variada e infinita. Sin embargo, separa-
dos de Ti, siempre estamos experimentando miserias. Un
continuo flujo de sufrimientos nos devora desde el naci-
miento hasta la muerte, y no podemos tolerar el dolor de tal
miseria. Y muchos agentes consoladores como Kapila, Pa-
tanjali, Gautama, Kanada, Jaimini y Buddha corren hacia
nosotros ofreciéndonos sus soluciones».

«Oh, mi Sesior Krisna,
veo que todo estd dis-
ponible en Tu mundo,
el cual posee una natu-
raleza variada e infi-
nita. Sin embargo,
separados de Ti, siem-
pre estamos experi-
mentando miserias.»
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ANALISIS, YOGA Y LOGICA

Kapila ha traido el sistema de analisis filoséfico Sankhya,
diciendo: «Analiza la materia y te liberards de todo este do-
lor». Patanjali trajo el yoga: «;Oye, jivatmal {Ven a conocer
a Paramatma! Y todos los problemas de este mundo se ale-
jaran de ti. Ven a relacionarte con Paramatma, la Superal-
ma». Esa es su recomendacion.

Gautama trajo la logica, nyaya Sastra: «Existe un Hace-
dor, un Creador, pero El es indiferente. El cre6 este mundo,
lo termind y lo abandond. Y td debes tratar de vivir con la
ayuda de tu razén. Desarrolla tu facultad de razonamiento
y sé razonable en todo tu comportamiento. Solo entonces
podrés ayudarte a ti mismo en este mundo. No hay otro re-
medio. Sé un buen légico; entonces serds capaz de contro-
lar el entorno con el poder de la razén, y serds feliz». Y
Kanada: «Los dtomos se combinaron por casualidad, y con
la disolucién de los dtomos, nada quedard. ;Por qué te in-
quietas? No te preocupes. ;Qué es el destino? Nada, olvida-
lo. Cuando el cuerpo se disuelva, nada quedard. ;Por qué
lamentarse?»

TEORfA ATOMICA Y KARMMA

Luego, en la filosofia de karmma-mimarisa, Jaimini di-
ce: «Es posible que exista Uno que nos vinculé con este
mundo y con nuestro karmma, no obstante, el karmma es
lo mas importante. El es un inspector indiferente. Ya no
ejerce mds dominio sobre nosotros. Conforme a nuestro
karmma, prosperamos o descendemos. Por lo tanto, se te
recomiendan estas actividades. Si contintias con tu kar-
mma, serds feliz. Por supuesto, no puede negarse que el
efecto del karmma (karmma phala) disminuye y se acaba.
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Pero persevera en el bueno; no te enredes en el malo. El
efecto del buen karmma se acabard, pero no importa, con-
tinta ocupandote en ese buen karmma y un buen resultado
te aguardard en el cielo, y tendrds una vida feliz. Si hay algo
amigable contigo, eso es tu karmma. Dios existe, pero es in-
diferente. Estd obligado a servirte, ya sea bien o mal, segin
tu karmma. El no tiene independencia».

«DISUELVE TU MENTE»: BuDA

Otra clase de filosofia es la de Buda: «Unicamente la
combinacién de diferentes cosas cre6 tu sistema mental.
Con la disolucién del sistema mental, nada queda. Por lo
tanto, de algiin modo, disuelve el sistema mental. Practica
ahimsa, la no violencia; satya, la veracidad, y asi, sucesiva-
mente».

Se ha visto que todos estos filésofos hablan ya sea de re-
nunciacién o de explotacion (bhukti, mukti). Y por usar di-
versas clases de fascinantes ardides, se las arreglan para cap-
turar al alma jiva. Bhaktivinoda Thakur dice: «<Me he dado
cuenta de que todos esos sujetos son enganadores, y que to-
dos ellos tienen una actitud en comtn: no poseen una pizca
de devocidon a Ti, a Tu servicio. En eso, todos son idénticos,
no pueden entregar ningtin bien verdadero. Tienen en co-
mun el oponerse a Tu supremacia y a Tu servicio devocio-
nal. Y por dltimo, nos dejan en un caos.

»Pero a final de cuentas, veo que son agentes ocupados
por Ti con el fin de aislar en otra drea a las personas grave-
mente enfermas, para el bien de los pacientes cuya enfer-
medad es menos grave. Se trata de Tu disposicion para ais-
lar en otra parte a las personas desahuciadas, en beneficio
de la secciéon buena. Esa es Tu intencién, y ellos acttian por
obra Tuya como si fueran muniecos. Son Tus agentes y tam-

Stila Bhaktivinoda Thakur.
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«Les ofreceré respeto a
todos esos llamados
buenos agentes, sin
embargo, mi tinico y
verdadero capital es el
polvo de los sagrados
pies de Tus devotos.»

bién te sirven de alguna manera, pues nada es mantenido
aparte de Ti». Bhaktivinoda Thakur concluye diciendo:
«Les digo adids a todos ellos. Siento en mi corazén que, des-
de una cierta distancia, les ofreceré respeto a todos esos lla-
mados buenos agentes, sin embargo, mi tinico y verdadero
capital es el polvo de los sagrados pies de Tus devotos. Con-
fio en ese polvo como la fuente de todas mis posibilidades.
Y aspiro a canalizar toda mi energia en obtener sobre mi ca-
beza el polvo de los sagrados pies de loto de Tus devotos.
Eso lo es todo para mi.»



Mds alld del Cristianismo

En la siguiente conversacién, Srila Sridhar Maharaj compara las
creencias teistas ante algunos estudiantes cristianos de América.

CrisTiaNoO. ;Puedeexplicarmela vision Vaisnava del
Cristianismo?

SrRiLA SRIDHAR MaHARAJ. El Cristianismo es Vais-
navismo incompleto; no es el teismo en su estado mas desa-
rrollado, sino que es el fundamento del teismo devocional.
Hasta cierto punto encontramos alli el principio de ‘morir
paravivir’, al menos fisicamente. Los cristianos dicen que el
ideal que Jesucristo muestra es el del sacrificio de si mismo.
Nuestra consideracién, sin embargo, es que eso no consti-
tuye teismo en su madurez plena, eso es solo la base. Esa es
una concepcioén vaga y no muy clara de Dios: «Existimos
para El». Pero, scudnto?, y sen qué formay con qué actitud?
Todas estas cuestiones permanecen inexplicadas y oscuras
en el Cristianismo. Todo es impreciso, como si se observara
desde lejos. Ello no asume una forma propiamente dicha.
La cubierta no ha sido eliminada por completo hasta per-
mitirnos encontrarnos cara a cara con el objeto de nuestro
servicio. La concepcién de servir a Dios esta alli, asi como
también un fuerte impulso para lograrlo; por lo tanto, la
base es buena, sin embargo, la estructura sobre la base es
confusa, vaga e imperfecta.

C. Aloscristianos les gusta la idea de rendirse, servir y
entregar todo a Dios.
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No solo debemos
someternos a la autori-
dad suprema con agra-
decimiento, sino que
debemos lograr un
vinculo directo con El y
una ocupacion del cien
por ciento en Su servi-
cio.

S.S.M. Si, eso es comun. ;Pero rendirse a quién?

C. Los cristianos dicen que Jesucristo es el inico ca-
mino.

S.S. M. Si, y su camino es «morir para vivir», pero,
scon qué propdsito? ;Qué es lo positivo de nuestro logro?
;Cudl es nuestra ocupacion positiva en el servicio al Senor?
No solo debemos someternos a la autoridad suprema con
agradecimiento, sino que debemos lograr un vinculo direc-
to con El y una ocupacién del cien por ciento en Su servicio.
Simplemente continuar a nuestra propia manera orando:
«;Oh, Dios, danos nuestro pan!» y asistir a la iglesia una vez
alasemana, no serd suficiente. En el teismo plenamente de-
sarrollado existe la posibilidad obtener una ocupacién de
veinticuatro horas al dia. Dios puede ocuparnos veinticua-
tro horas al dia, y nosotros debemos alcanzar esa posicion:
un compromiso total con El. Todo lo demds estd subordi-
nado a esa posicion.

ADAN Y EVA: FORZADOS A TRABAJAR

C. Hay ciertas tradiciones cristianas muy similares a
las del culto de la Conciencia de Krisna.

S. S. M. Son muy semejantes en sus fundamentos.
Estamos de acuerdo en que debemos sacrificarlo todo para
Dios, pero, ;quién es EI?, ;quién soy yo? y ;cudl es nuestra
relacion? El Cristianismo solamente nos ofrece una con-
cepcién imprecisa.

En la concepcidn cristiana, cuando Addn y Eva estaban
rendidos a Dios no tenian problemas de ninguna clase en
sus vidas. Pero entonces probaron la fruta del drbol del
conocimiento —un cdlculo egoista—, cayeron, y fueron
forzados a llevar una vida de trabajo. Ahi solo se ofrece una
idea general de nuestra relacién con Dios, pero cuando hay
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que definir en detalle las caracteristicas de Dios y con cuales
relaciones debemos acercarnos a El, el Cristianismo solo
ofrece una idea imprecisa.

Una vez unos sacerdotes cristianos le dijeron a nuestro
Guru Maharaj que madhurya-rasa (la relacion conyugal
con Dios) también se encuentra en el Cristianismo. En la
Edad Media estuvo de moda entre los cristianos considerar
a Cristo como un esposo, y también hay una pardbola en la
que Jesucristo es considerado como un esposo. Por lo tan-
to, decian que madhurya-rasa, la relacién conyugal, tam-
bién existe en el Cristianismo. Prabhupada les dijo: «Esa re-
lacién la tienen con Su hijo, con Su devoto, no con Dios».
Hijo significa «Guru, el liberador».

PADRE, H1jo Y EsPirITU

Su concepcién de Dios es la Trinidad: Dios el Padre,
Dios el Hijo y Dios el Espiritu. Tal vez se considera que el
Espiritu ocupa la posicién mas elevada. De ser asi, entonces
el Cristianismo termina en brahmavada nirvisesa. ;Entien-
de?

C. Si. Creo que usted explicé anteriormente que Brah-
man significa el aspecto impersonal de la existencia de
Dios.

S.S.M. Dios el Padre significa «Dios el creador». Dios
el Hijo es el Guru, y tal vez Dios como el Espiritu ocupa la
posicidon suprema en el Cristianismo: por encima de la con-
cepcién de Padre y de Hijo. Si ese es el caso, entonces su
comprension llega hasta el Brahman impersonal.

Me dijeron que en Alemania una vez tuvieron que mos-
trar la figura de Dios en una obra teatral, de modo que pu-
sieron una figura de aspecto solemne y de barba gris en una
posicidn elevada, en un balcén, dominando desde alli. Asi
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Krisna es el centro de toda atrac-
cién. El atrae por Su belleza,
encanto y amor, no por fuerza o

coercion.

se represent6 a Dios el Padre. Esa era su idea: la Paternidad
de Dios, un anciano de barba gris, como Dios. Sin embargo,
a partir de la consideracion del éxtasis (rasa'y ananda), Dios
debe estar en el centro de todas las diferentes relaciones, in-
cluyendo la de hijo y la de consorte.

El concebir a Dios como nuestro Padre es un entendi-
miento incompleto, puesto que los padres también son ser-
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vidores. El debe localizarse en el centro, no en una extre-
midad de la totalidad. No estd simplemente vigilando la
totalidad; la concepcién Krisna es la concepcién en que
Dios se halla situado en el centro. De todos los acercamien-
tos a Dios, el supremo acercamiento es el de una relacién
amorosa con El. Debe tomarse en cuenta la intensidad de
esa relacion, y Dios habra de estar en el centro de todas las
relaciones amorosas. Anandam brahmano vidvan. Ananda
es la cosa mas preciada que se haya descubierto. Y la repre-
sentacién plena del maximo ananda ha de ser considerada
como el supremo absoluto, el que atrae a todos: no median-
te el poder, ni mediante la fuerza, sino mediante el encanto.
Krisna es el centro de toda atraccion. El atrae por Su belleza,
encanto y amor, no por fuerza o coercion. Ese es el concep-
to Krisna del Supremo.

C. Loscristianos tenemos miedo de ir més alla de Jesu-
cristo, pues él nos previno acerca de los engafiadores.

S.S.M. No estoy hablando acerca de los cristianos, es-
toy hablando acerca de Jesucristo, quien ha dado los ideales
del Cristianismo. Estoy hablando acerca de los principios
de Jesucristo. El dio un entendimiento por partes, mas no
un conocimiento completo. Convergimos en el firme fun-
damento del teismo. Jesucristo fue crucificado porque dijo:
«Todo le pertenece a mi Padre. Dad al César lo que es del
César y a Dios lo que es de Dios». Por lo tanto, la base es
muy buena; es loable, pero no es mas que la primera parte
de la concepcidn teista.

;Quién es mi Senor? ;Cudl es Su naturaleza? ;Quién soy
yo?

;Cudl es mi ser interno, y cudl es mi relacién con EI? ;C6-
mo puedo vivir continuamente recordandolo y sirviéndo-
lo? La concepcién de que somos hechos por El, disefiados y
destinados para Fl, es loable, pero debe ser clarificada. De-
bemos alcanzar la posicién mads alta. Todas esas cosas estdn
ausentes en el Cristianismo. Solo se habla del sacrificio por

La concepcion Krisna
es la concepcidn en que
Dios se halla situado
en el centro, no en una
extremidad de la tota-
lidad.
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Nuestro Templo en Vrindavan (al
fondo), visto desde los terrenos del
Templo de Sri Sri Radha-Damo-

dar de Sriila Jiva Goswami.

el Sefor, y eso es correcto, ya que es la necesidad basica del
alma. Pero, tras eso, ;qué es lo que se alcanzara? Ellos callan.

MAS ALLA DE JESUCRISTO

C. Temen ir mds alld de Jesucristo.

S.S.M. Si, pero hay tanta gracia, tanto amor en la divi-
nidad, que Dios puede sentarse en nuestro regazo y abra-
zarnos. El Vaisnavismo revela una relacion mucho mas
intima. Pero si nosotros tememos cruzar el consejo funda-
mental de Jesucristo, entonces nos convertiremos en saha-
jiyas (imitadores). Debemos arriesgarlo todo por nuestro
Sefor y afirmar nuestra posicion en Su servicio; debemos
morir para vivir. ;Y qué es vivir? Tenemos que analizar qué
es la vida verdadera. Y si, sin morir, queremos envolver a
Dios en nuestro juego carnal, entonces nos convertiremos
en sahajiyas, imitadores.

Tenemos que cruzar el umbral senalado por Jesucristo.
El ha declarado: «Morir para vivir». La compafifa del Sefior
es tan apreciable a nosotros que lo debemos arriesgar todo
por EL Estos logros materiales no son nada, son completa-
mente un veneno. No debemos sentir atraccién por ellos.
Por el Sefior debemos estar dispuestos a dejarlo todo, todas
nuestras expectativas y aspiraciones materiales, incluyendo
nuestro cuerpo. Dios es grande, pero ;cudl es Su grandeza?
;Cudl es mi posicion? ;Cémo puedo ocuparme en Su servi-
cio las veinticuatro horas del dia? Aqui Jesucristo calla.

En esta etapa no recibimos un programa especifico de
parte de los cristianos, asi que el Vaisnavismo viene a darle
solaz a nuestro corazon, a satisfacer nuestra necesidad in-
terna, cualquiera que sea. Nuestra sed interna se saciard alli.
Podrias ser consciente o inconsciente de las numerosas de-
mandas dentro de ti; con todo, solo alli estas alcanzaran su
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plena satisfaccion en la forma mas hermosa. No solo vamos
a ofrecerle a Dios un saludo reverencial desde lejos, sino
que lo podemos tener a El de una manera muy intima. El
ideal de una intima relacién amorosa con Dios lo ha brin-
dado el Vaisnavismo; especialmente, Sri Chaitanya Maha-
prabhu, el Srimad-Bhagavatam y Vrindavan, la tierra de
Krisna.

El sentimiento de poseer algo, aqui en el mundo mate-
rial, no puede ser legitimo —es un reflejo pervertido—,
pero ese sentimiento debe estar presente en el mundo origi-
nal, de otro modo, ;qué origen tiene? ;De donde proceden
los diferentes sentimientos de necesidad que hay dentro de
nosotros? Deben estar presentes en el mundo causal, pues
todo emana de Krisna. Por consiguiente, el intenso anhelo
de cada dtomo de nuestro cuerpo, mente y alma, recibird
alli su mds grande satisfaccién. Este entendimiento lo otor-
gan el Vaisnavismo, Sri Chaitanya Mahaprabhu, el Sri-
mad-Bhagavatam, y Krisna en el Bhagavad-gita.

ELBHAGAVAD-GITA: SUHISTORIAY ENSENANZAS

C. He oido acerca del Bhagavad-gita, ;cual es la histo-
ria de su origen?

S.S.M. En el Bhagavad-gita, Krisna le dice a Arjuna:
«Lo que te estoy explicando ahora no es algo nuevo: ante-
riormente se lo expliqué a Surya, el dios del Sol, y ¢l se lo
transmitié a Manu, el padre de la Humanidad. De esta ma-
nera, este conocimiento descendié en sucesion discipular,
pero debido a la influencia del tiempo, se perdié. Hoy te
repito a ti ese antiguo conocimiento».

Esto se refiere al karmma-yoga: «No te preocupes por el
resultado, bueno o malo, cumple con tu deber. Solo enton-
ces tendrds completa paz mental».

Elideal de una intima
relacién amorosa con
Dios lo ha brindado el
Vaisnavismo; especial-
mente, Sri Chaitanya
Mahaprabhu, el
Srimad-Bhagavatam y
Vrindavan, la tierra de
Krisna.
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No trates de impo-
nerme tus demandas,
sino pideme lo que sea
mds benéfico para ti.
;Y qué haré a tu favor?
Rindete completa-
mente a Miy Yo me
entregaré a ti.

El estudio comparativo
de toda aspiracion reli-
giosa mostrard que la
mdxima necesidad
interna puede ser satis-
fecha por entrar a par-
ticipar de Mis tratos
privados y personales.

C. ;Cudl es el mensaje del Bhagavad-gita?

S. S. M. En el Bhagavad-gita se imparten diferentes
etapas de educacion: bhakti-yoga, karmma-yoga, jiana-yo-
ga, astanga-yoga y muchos diferentes estratos del teismo,
pero el tefsmo devocional puro comienza donde Krisna
dice «sarva dharman parityajya»: Abandona tu atraccion
por toda otra actividad, sea religiosa o no, y rindete por
completo a Mi. No trates de imponerme tus demandas,
sino pideme lo que sea mds benéfico para ti. ;Y qué haré a
tu favor? Rindete completamente a Mi y Yo me entregaré
a ti.

Todos esos otros procedimientos y sus perspectivas son
mds o menos efectivos y valiosos, pero no aspires a nada
mds, sino a Mi. Esa serd tu perspectiva suprema: anhelar-
me, obtenerme, vivir en Mi, hacer lo que te diga, entrar a
formar parte de Mi familia personal en Mi vida privada. Ese
serd tu maximo logro. No aspires a nada mds, sino a Mi. El
estudio comparativo de toda aspiracion religiosa mostrara
que la maxima necesidad interna puede ser satisfecha por
entrar a participar de Mis tratos privados y personales.

C. Los cristianos consideramos que si hemos de ser
sinceros, tenemos que seguir la Biblia. Tomamos muy lite-
ralmente las palabras de Cristo.

S.S. M. Si, conforme a nuestra capacidad, somos en-
rolados en una clase particular. Algunos acudirdn al Cris-
tianismo, y si, tras terminar con eso, su intenso anhelo to-
davia estd insatisfecho, buscardn en otra parte, pensando:
«;Qué es Dios? Deseo saberlo de una manera més perfecta.

A este respecto, puedo dar un ejemplo: habia un profe-
sor Nixon en Inglaterra. Fue a luchar contra Alemania en la
Primera Guerra Mundial, al lado de los franceses. Cuando
estaba volando sobre las lineas alemanas, su avion fue gol-
peado y empez6 a caer. Vio que el avién caeria sobre las
lineas alemanas. Cuando lo conoci, aqui en la India, me
dijo: «<En ese momento, yo oré: “Si existe un Dios, que me
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salve, y prometo que si no muero en este accidente, me de-
dicaré a buscarlo. Dedicaré toda mi vida a buscarlo”».

El avion cayd, y cuando el profesor Nixon volvié en si, se
hallé con que estaba tras las lineas francesas, en un hospital
de ese pais. En ese momento pensd para si: «;Dios existe!
Escuché mi tltima plegaria». Cuando sus heridas sanaron,
fue directamente a Inglaterra para ver a unos sacerdotes, y
les dijo: «Deseo buscar a Dios y ocuparme las veinticuatro
horas del dia a la causa de Su servicio. Quiero verlo cara a
carar.

Los oBI1sPOS: «VAYA A LA INDIA»

Vio a muchos clérigos e incluso a algunos obispos, y
finalmente ellos le aconsejaron: «Si desea ver a Dios cara a
cara, entonces vaya a la India. No podemos recomendarle
tal proceso, pero hemos escuchado que en la India existen
yoguis que internamente se ponen en contacto con el Sefior
en el corazén. Pruebe su suerte alli». Asi que vino a la India
y conocié al vicecanciller de la Universidad de Lucknow;
por intermedio de él, el profesor Nixon conocié a la esposa
del vicecanciller, quien era una Vaisnava Gaudiya, una de-
vota de Mahaprabhu. Se sinti6 tan fascinado por sus conse-
jos que la acepté como su Guru. Finalmente tomé la orden
de vida de renuncia, sannyasa, con el nombre de Swami
Krisna Prema. Después establecié un templo aqui, en la
India, y predicé acerca del Bhagavata-dharma y de Maha-
prabhu.

Hizo un estudio comparativo de todas las religiones, co-
menzando desde el Cristianismo, y gradualmente llegé al
Vaisnavismo, atraido por la dddiva de Mahaprabhu. Un
erudito alemdn también dijo: «Dentro de todos los concep-
tos religiosos del mundo, jamads se dio el concepto de una
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«Avanza, y que tu
avance sea sincero.
Haz un verdadero pro-
greso, 1o un progreso
imitativo.»

ocupacién de veinticuatro horas al dia en el servicio a Dios
(astakaliya-lila). He estudiado todas las teologias, pero nin-
guna pudo siquiera concebir la idea de veinticuatro horas
de servicio al Sefior Supremo. Esto solo lo ha ofrecido el
Srimad-Bhagavatamp.

Ripa Goswami ha dado la representacion cientifica de
Krisna: akhila-rasamrta-murtih. El es la fuente de todos los
placeres posibles. Toda tendencia posible por satisfaccién
que experimentemos, y aun la que no experimentemos, se
encuentra presente en Krisna, y solo con El logra su ideal y
mds pura satisfaccion. El lo alberga y lo incluye todo plena-
mente. Cualquier satisfaccién que demande nuestro cora-
z6n intimo tnicamente puede ser colmada por El.

C. Algunos cristianos temen tanto el ir mds alld de la
Biblia, que no se atreven a hacer un estudio de otras creen-
cias teistas.

S.S.M. Uno compra en el mercado conforme a su ca-
pacidad (sve sve’dhikare ya nistha sa gunah parikirtitah).
Puede haber cosas valiosas en el mercado, pero el compra-
dor debe tener capacidad para comprarlas. Los rs7s, los mi-
noristas del conocimiento, han ido lo suficientemente lejos
como para decir: «Esto es lo mds elevado. No vayas mds
alla». De manera similar, en el Bhagavad-gita (3.35) Krisna
dice: «svadharme nidhanam Sreyah para-dharmo bhaya-
vahah» (‘No prosigas, pues estards perdido. Establécete
aqui; no vayas mds alld’).

sPor qué se nos hace esta gran advertencia? Por lo gene-
ral, nuestros Maestros nos aconsejan: «Pon toda tu aten-
cién aqui. Solo entonces entenderas completamente todo,
y tu marcha hacia la meta final serd sincera y satisfactoria.
De lo contrario, el imitacionismo, sajayiyismo, penetrard
en tu corazdn. ;Crees que de un salto alcanzards la cima de
una colina? Imposible. Avanza, y que tu avance sea sincero.
Haz un verdadero progreso, no un progreso imitativo». En
cada etapa de la vida se nos hace esta advertencia: «Esto es
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lo més elevado para ti. Pon toda tu atencién. No te distrai-
gas ni seas casual en tu estudio. Octipate plenamente en esta
leccion y automdticamente llegard a ti la siguiente etapa su-
perior».

Como una cuestion de prudencia se nos dice que nues-
tra presente etapa de instruccién es la mas alta. Cuando un
profesor le ensefia a un nifio, advierte su mentalidad y le
dice: «No vayas mds alla; solo hasta aqui. Esta es la etapa
final; dedica toda tu atencién a comprender este punto, y
cuando termines, podrds continuar mas alld». De esa ma-
nera, el conocimiento es revelado por entregas graduales.

C. Asi que ;hay diversas etapas para diferentes perso-
nas?

S.S. M. Bhaktivinoda Thakur dio su fallo en el Tatt-
va-sutra, donde comenta que aunque el Bhagavad-gita le
fue recitado a Arjuna, él se empené en luchar, y que si
Uddhava hubiese estado en el lugar de Arjuna y hubiese es-
cuchado la conclusién del Bhagavad-gita donde Krisna
dice: «Abandona todo y rindete a Mi», Uddhava entonces
habria aceptado esa conclusién, abandonando el campo de
batalla. Escuchando el mismo consejo, Arjuna actuaria de
una manera, y Uddhava actuaria de otra. Tras escuchar la
primera parte de Sus instrucciones, Arjuna le dice a Krisna
en el Bhagavad-gita (3.1-2):

jyayasi chet karmanas te
mata buddhir janardana

tat kim karmani ghore marh
niyojayasi kesava

vyami$reneva vakyena
buddhirh mohayasiva me
tad ekarh vada ni$chitya
yena §reyo ham apnuyam

Sri Krisna y Arjuna.
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Srila Bhaktivedanta Swami
Maharaj.

«Dices que jfiana, el conocimiento, es mejor que kar-
mma, el trabajo. ;Por qué entonces quieres ocuparme en
este horrible trabajo de pelear?» Entonces Krisna dice: «Tu
capacidad estd en karmma: termina tu carrera y luego po-
drés aspirar al nivel de jiana, la indagaciéon acerca del
conocimiento. No es cosa fdcil el trascender toda actividad
y alcanzar naiskarmmya, laliberacién del karmma. Primero
termina el curso de tu karmma, asi te liberaras de él y desa-
rrollards gradualmente conocimiento trascendental y de-
vocién. Por lo tanto, te digo: Octipate en esta lucha. La lu-
chano sele recomienda a todos, sino a ti y alos hombres de
tu clase».

C. En su opinién, ;cudl es la etapa de realizaciéon de
Dios que se debe recomendar a la gente para que la siga?

S.S.M. LaConciencia de Krisna debe ser predicada de
una manera general, y la gente se acercara conforme a su
reaccion interna. Incluso algunos pueden venir a atacarnos.
Los comunistas dirdan: «Aqui no se permite ninguna prédi-
ca religiosa. Todo eso es tedrico; ustedes no prestan aten-
cién al mundo concreto y aceptan lo abstracto como lo mds
importante. Si la gente escucha esto, sufrira; por lo tanto,
no lo permitiremos». Esa es una fase. A partir de alli, hay
muchas fases. Si le predicas a una multitud, aquellos que
hallen una respuesta en lo intimo de sus corazones, se acer-
cardn a ti conforme al grado de su realizacién. Su necesidad
interna los pondra en contacto con un agente de la verdad.

Bhaktivedanta Swami Maharaj fue a predicar al Occi-
dente, y muchos se convirtieron a la Conciencia de Krisna.
;Como fue posible? No eran Vaisnavas Gaudiyas, pero ex-
perimentaron una afinidad interna. Mientras andan erran-
tes en este mundo, todos acumulan nuevas experiencias y
gustos. Conforme al grado de su despertar, uno respondera
aun predicador desde su propio estrato. Descubrird: «;Ohl,
después de tanto tiempo encuentro que existe la posibili-
dad de aliviar la necesidad que he hallado en mi corazén.
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Hay un plano que puede satisfacer esa aspiracién mia.
Debo relacionarme con él e inquirir acerca de esa tierra de
mis suefios». De esa manera, vendrd a buscar la asociacion
de los devotos. Aves del mismo plumaje vuelan juntas.
Conforme a su gusto interno, hallard cierta asociacion y
continuard, a ese paso, con sus deberes en ese plano hasta
que desde alli avance mads, a una posicion superior. A veces,
en la misma vida uno cambiard su credo y ascendera, y a ve-
ces tendrd que esperar hasta su préximo nacimiento.

C. Silacalidad de la prédica es excesivamente elevada,
la gente puede desalentarse.

S.S.M. Puede ser demasiado elevada para uno e igual-
mente cercana para otro. No es que para todos es muy ele-
vada, pues si lo fuera, ;como seria posible la conversion?
Muchas personas se convierten en mahometanos, cristia-
nos o hinduistas. No todos los cristianos nacieron cris-
tianos. Al principio, ;como se atrajo la gente a convertirse
en cristiana? En sus corazones nacié el anhelo por el Cris-
tianismo.

Cuando Achyutananda Swami, el primer discipulo de
Bhaktivedanta Swami Maharaj, fue al lugar de mi naci-
miento, en Bengala, un director de escuela le pregunt6:
«Nosotros estamos tan cerca y no apreciamos las ensefian-
zas de Sr1 Chaitanya Mahaprabhu; ;cémo es que ustedes,
que provienen de un pais tan lejano, llegaron a sacrificar su
vida para el servicio de Sri Chaitanyadev?»

Achyutananda Swami contestd: «Brahmanda brahmite
kona bhagyavan jiva» (‘esa capacidad la adquirimos en el
transcurso de nuestro errar por diferentes posiciones a tra-
vés de la creacion’). Estamos vagando de tierra en tierra, de
especie en especie, y en el trayecto acumulamos algan cré-
dito piadoso, sukrti. Ajfiata sukrti quiere decir que sin co-
nocimiento e inconscientemente nuestra energia se utiliza
en el servicio del Sefior, y la reaccidn se presenta en la forma
de un crédito piadoso. Y cuando el crédito piadoso estd mas
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Debemos cruzar el umbral sefiala-
do por Jesucristo: El dijo «Morir

para vivir».

desarrollado, se convierte en actividades piadosas que se
ejecutan de manera consciente (jiiata sukrti). Después aflo-
ra a la superficie Sraddha, la fe, nuestra atraccién interna
hacia la verdad universal. De ese modo se puede evolucio-
nar a partir de cualquier estado. Incluso una bestia puede
sentir la inclinacion de servir a Krisna. En Vrindavan, mu-
chisimos seres vivientes: los drboles, las bestias e incluso el
agua, alcanzaron su posicion por desearla conscientemen-
te. Aunque aceptaron una postura aparentemente material,
esa posicion la conservan eternamente en el servicio de
Krisna.
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La SENDA DEL PEREGRINO

C. Existe un libro llamado La senda del peregrino acer-
ca de un cristiano que canta con cuentas el nombre de Jesu-
cristo.

S.S. M. Si, los catélicos también usan cuentas. Algu-
nos cristianos pueden cantar el nombre de Cristo.

C. Este hombre estuvo cantando el nombre de Jesu-
cristo, su corazon se fue suavizando, y fue sintiendo éxtasis,
un gran amor por Jesucristo.

S.S.M. Entonces, alo sumo, él puede alcanzar la posi-
cién de Jesucristo. Puede que, en su intento por lograr la
perfeccion, su crecimiento termine alli, entre los enseres
eternos de Jesucristo; puede quedarse alli. Si hall6 su mdés
plena satisfaccién, estd predestinado a quedarse alli.

Incluso aunque uno se encuentre dentro de la refulgen-
cia Brahman impersonal, por la voluntad de Dios y la pode-
rosa voluntad de un devoto excelso, uno puede ser desper-
tado de su sueno y ser impulsado a la accién del servicio
devocional. Generalmente, muchas almas pasan largas eras
en el plano indiferenciado, satisfechas con sus logros espiri-
tuales, aunque desde la consideraciéon del tiempo infinito
nada es muy grande ni espacioso. Ellas permanecerdn en
esa posicién por largo tiempo, mientras ocurren muchas
disoluciones y creaciones, pero existe la posibilidad de que
su suefio sea interrumpido en cualquier momento. Desde
tiempo inmemorial, este mundo creado ha existido, y des-
de aqui muchisimas almas ascienden a la refulgencia Brah-
man, y descienden de nuevo. Asi que, incluso en medio de
la refulgencia Brahman infinita, algunas almas estan salien-
do. Esta es una cuestiéon de infinitud; por consiguiente, la
posicién de Jesucristo puede ser considerada como eterna,
y puede llegar el momento en que Jesucristo mismo pueda
ser convertido al Vaisnavismo. No es imposible.

Por la voluntad de
Dios y la poderosa
voluntad de un devoto
excelso, uno puede ser
despertado de su suefio
y ser impulsado a la
accién del servicio
devocional.
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Siendo finitos, svamos
a negociar con el infi-
nito? Tal es nuestra
absurda tendencia; es
absurdo que negocie-
mos con el infinito.

JESUCRISTO: ;DINAMICO O ESTATICO?

C. ;Cree usted que Jesucristo tuvo conocimiento de
Krisna como la Personalidad de Dios?

S.S.M. Cuando su realizacién interna sea mds exacta-
mente detectada, entonces estaremos seguros de decir que
en el transcurso de su vida eterna existe una posibilidad de
su obtencién de Krisna.

C. No entiendo.

S.S.M. ;EsJesucristo estatico o es progresivo? Lo que
alcanzd, ;quedé concluido para siempre, o él es dindmico?

C. Los cristianos dirdn que él tiene un conocimiento
completo.

S.S.M. Porlo tanto, jse encuentra estatico, finalmen-
te establecido? ;Es esa su posicion? ;Los obispos dicen que
su posicion es definitiva? ;Tiene una vida progresiva? ;O es
que solo a Jesucristo se le impide progresar mas? ;Es un
miembro del mundo dindmico o del mundo estancado?

Esa es la naturaleza del infinito. Siendo finitos, ;vamos a
negociar con el infinito? Tal es nuestra absurda tendencia;
es absurdo que negociemos con el infinito.

sPor qué Krisna es considerado la Verdad Absoluta?
Indaga acerca de esto de una manera cientifica, paso a paso.
Como te lo recomendé, contintia leyendo acerca de ello en
el Sri Krisna-Sarihita y en el Brhad-Bhagavatamrta. Trata
de entender muy detalladamente el desarrollo dindmico del
teismo, tal como es presentado alli.

REENCARNACION-TRANSMIGRACION

C. Segutn lo entiendo, la reencarnacién significa que,
por incurrir en actividades pecaminosas, un alma puede ir
de vuelta a especies inferiores. Pero, ;como se beneficia un
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alma del castigo de nacer en especies animales si mas tarde
no tiene memoria de esto?

S.S.M. A veces es necesario que los doctores priven de
la conciencia a un paciente. A veces un ladrdn es encarcela-
do y encadenado. Si sus actividades son perjudiciales para
la sociedad, es confinado en una celda y se le encadena. Por
consiguiente, a veces se requiere privar a alguien de su inde-
pendencia, de sus acciones voluntarias. Por sufrir las reac-
ciones de su karmma previo, uno es aliviado; y luego le son
restituidas sus acciones voluntarias. Cuando por el libre
uso de su voluntad un alma incurre en muchos delitos y
adquiere numerosas reacciones, es necesario suspenderle
temporalmente su libre albedrio. Se le dejara sufrir las reac-
ciones de sus pecados previos, y luego se le dard nuevamen-
te alguna libertad para que tome el curso apropiado que le
sea provechoso.

Mientras un borracho se encuentra bajo los efectos del
licor, si se espera que pueda cometer un agravio, tiene que
ser confinado. Y cuando se le ha pasado la embriaguez, se le
suelta y se le permite actuar libremente.

EL «HACED A OTROS» INCLUYE A LOS ANIMALES

C. Porlogeneral, los cristianos no aceptan que los ani-
males tienen alma.

S.S. M. Jesucristo no se preocupé por llevar a sus se-
guidores hasta esa concepcion. El vio que estaban acostum-
brados a comer animales y peces, de manera que no quiso
desconcertarlos con todas esas cuestiones. El pensé que
ellos debian comenzar la vida teista, y que cuando estuvie-
ran aptos para considerar estos puntos, en ese entonces se
les podria introducir a esa parte.

La vida también estd presente dentro de las especies no
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La vida también estd
presente dentro de las
especies no humanas, y
esa vida no es menos
cualificada que la
humana.

En la India se encuen-
tran muchisimas y
variadas concepciones
teolégicas, de las cuales
no hallaremos ni una
fraccion de ellas en
ninguna otra parte del
mundo.

humanas, y esa vida no es menos cualificada que la huma-
na, mas en el curso de su movimiento evolutivo, el alma es
arrojada en semejante condicién como resultado del kar-
mma. Dondequiera que la vida esté presente, alli el alma se
encuentra dentro. Ese es un asunto elemental; no obstante,
Jesucristo consider6 que a ellos les seria imposible ajustar a
tal grado su entendimiento del ambiente. El crey6 adecua-
do dejarlos comenzar con el cultivo del teismo, y el que des-
pués recibieran gradualmente tal instruccion.

Les dijo: «Haced a otros como quisierais que hicieran
con vosotros», lo cual también es bueno. No solo el alma,
sino también Dios se encuentra presente alli, y en todas
partes. Las especies inferiores también sienten placer y do-
lor. Es evidente que los animales experimentan dolor cuan-
do se les mata; por consiguiente, alli existe vida. La vibra-
cién del dolor y la conciencia estan alli, y el alma es una
unidad de conciencia pura. Pero las personas a quienes Je-
sucristo predicé no eran tan cualificadas como para am-
pliar su conocimiento hasta ese punto; no estaban prepara-
das para un sacrificio tan grande en sus practicas. Por lo
tanto, a aquellos que no estdn preparados para sacrificarse
hasta ese punto, Jesucristo les ha traido el Cristianismo.

No obstante, todo ha sido dispuesto desde el mismo
centro comun. Hay una necesidad de estos credos: del Cris-
tianismo y del Islam. En el universo existe la posibilidad
para tales credos; no son innecesarios, sin embargo, ocupan
una posicion relativa.

Entonces, jcudl es la posicion de la Verdad Absoluta?
Cuando tenemos que indagar profundamente acerca de
ella, entonces venimos a la India. Aqui, este tema ha sido
abordado muy ampliamente, con todas las concepciones
posibles de la religién. En la India se encuentran muchisi-
mas y variadas concepciones teoldgicas, de las cuales no ha-
llaremos ni una fraccion de ellas en ninguna otra parte del
mundo. Pero finalmente, el Stimad-Bhagavatam ha sido
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presentado como la concepcioén suprema. ;Como? Tene-
mos que entenderlo y observarlo muy detalladamente. De-
bes estudiar el Brhad-Bhagavatamrtay su versidbn mds mo-
derna, el Sri Krisna Samhita, de Bhaktivinoda Thakur.

C. Los heleido.

S. S. M. Pero léelos més atenta y escrutadoramente.
Léelos una y otra vez, hasta que quedes satisfecho y encuen-
tres una respuesta a todas tus preguntas. Alli se muestran
los grados de nuestra relacién con Dios, y se explica cdémo
uno es urgido a progresar desde una particular etapa del
teismo hasta un nivel superior de realizacién.






Niveles de realizacion divina

La gradacidn en la realizacion trascendental la explico
Srila Sanatana Goswami en su libro Brhad-bhagavatamrta.
Alli vemos que el gran sabio Narada Muni visita diferentes
sitios en el transcurso de la realizacién del servicio devo-
cional puro (Suddha-bhakti). Al principio se topa con el
servicio devocional mezclado con actividades fruitivas, kar-
mma-misra bhakti.

Hubo una vez un brahmin en Allahabad. Era un hombre
rico, y en la ocasion del Kumbha-mela, cuando millones de
sabios y devotos se retinen para un festival religioso, él dis-
puso los preparativos para servir a las diferentes clases de
personas santas alli presentes. Llevé a cabo un sacrificio y
finaliz6 la funcién con el canto del santo nombre del Sefior.
El brahmin se ocupé mayormente en un trabajo fruitivo,
karmma-kanda, pero también rindi6 servicio a las personas
santas. Finalmente, concluy6 todo con nama-sankirttan, el
canto de los santos nombres del Sefor.

Narada Muni se acercé al brahmin diciendo: «Eres muy
afortunado al estar ejecutando estos sacrificios. Esta es la
apropiada utilizacién de tu dinero y de tu casta. Por ocu-
parte en tales actividades santas, eres en verdad muy afortu-
nado». El brahmin le dijo: «;Qué es lo que hago? No es
nada. Deberfas ver la fortuna del rey Indradyumna. El dis-

Narada Muni.



110

EN BUSQUEDA DE SRI KRISNA

tribuye los remanentes de prasada del Senor Jagannath en
gran forma. ;Cudn grandiosa es alli la adoracién del Sefor
Narayana! Ve y aprecia su servicio devocional».

Narada Muni fue a ver al rey Indradyumna, y lo encon-
tré ampliamente ocupado, con todos sus recursos, en la
adoracion del Senor Jagannath. Narada se acercé a él di-
ciendo: «Eres muy afortunado en este mundo». El rey repli-
cé: «;Qué puedo hacer, Narada? Esto no es nada. Si deseas
ver como se practica el servicio devocional, visita al Sefior
Indra, el rey del cielo».

Narada Muni fue a ver a Indradeva y lo elogi6, diciendo:
«Oh Indra, eres muy afortunado; Vamanadeva, la Suprema
Personalidad de Dios, aparecié como tu hermano menor.
Y aqui, en Indraloka, siempre hay festivales religiosos para
adorar a Krisna». Indra dijo: «Oh, ;qué dices? ;Cudl amor
tengo yo por Krisna? Todo le pertenece a El, sin embargo,
en mi necedad, quise impedirle que se llevara del cielo el ar-
bol parijata. No solo eso, siempre soy atacado por demo-
nios, y mi esposa también es a veces molestada; ;qué fortu-
na ves en mi».

De Indra, Narada se encamind hacia el Sefior Brahma, el
creador del universo. Alli vio a los Vedas personificados
cantando alabanzas al Sefior Brahma. Narada, quien es hijo
y discipulo del Senor Brahma, se acercé a él, diciendo:
«jCudn grandemente afortunado eres! El Sefior Narayana
mismo te confié la regencia del universo entero, y a veces lo
visitas para que te aconseje sobre la administracion del uni-
verso. También vemos que algunas secciones de los Vedas
se dedican a cantar tus glorias. jEres tan afortunado!».

El Senor Brahma se sintié un poco perturbado, y dijo:
«;Qué dices, Narada? Me estds alabando e incrementando
mi falso orgullo, pero, ;no te he dicho que no soy més que
una pequena criatura en las manos de Narayana? Estoy
ocupado en las actividades externas y no tengo tiempo que
dedicar en provecho de mi vida devocional. Mds bien mi
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Sefior me ha enganado por emplearme en un asunto tan la-
borioso como lo es la administracion del universo. Soy de
lo més desafortunado. M4s bien, ve a Mahadeva, el Senor
Siva; él no estd interesado en nada de este mundo, se man-
tiene apartado e indiferente, y su meta es el Seior Naraya-
na; es devoto del Seior Ramachandra y tiene mucho apego
por Su santo nombre. Su esposa, Parvati-devi, lo ayuda
también en su vida devocional, y ella es muy feliz».
Narada Muni fue a Sivaloka y empez6 a cantar en ala-
banza al Sefior Siva: «Tt eres el amo del universo; los Vedas
cantan tus glorias y ocupas la posiciéon mds excelsa». De esta
manera, Narada empez6 a glorificarlo, pero el Sefior Siva se
alter¢ y se disgust6 un poco por esto: «;Qué dices, Narada?
Poseo tanta indiferencia por este mundo que mayormente

Relieve de la India austral que
muestra al Sefior Brahma, el crea-
dor del universo (izq.), y al Sefior

Siva, el destructor universal.
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El suddha-bhakti, el
servicio devocional
puro, comienza con
Prahlad Maharaj,
debido a que Prahlad
no desea nada a cam-
bio de su servicio devo-
cional.

me intereso en el conocimiento y la penitencia. Esto ocupa
la mayor parte de mi atencion. Cualquier pequena inclina-
cién que tenga hacia el servicio devocional a Narayana, es
muy insignificante. A veces existe en mi tanta indiferencia
hacia Narayana que jincluso lucho contra El a favor de uno
de mis discipulos! Estoy disgustado de mi posicién. La pe-
nitencia, el poder, la perfeccién del yoga mistico y la indife-
rencia hacia el mundo: tales son mis actividades».

Esto es jiiana-misra bhakti, el servicio devocional mez-
clado con conocimiento especulativo empirico. El Sehor
Brahma es el ideal de karmma-misra bhakti, el servicio de-
vocional mezclado con actividad fruitiva, y el Sefior Siva es
el ideal de jhana misra bhakti. Mantiene cierta afinidad por
una posicion independiente y no por una aceptacién al cien
por ciento del servicio a Narayana, el Sefior Supremo.

El Sefior Siva dijo: «Si realmente deseas observar $u-
ddha-bhakti, dirigete hacia Prahlad Maharaj. Alli encon-
trards servicio devocional puro».

De esa manera se nos ha encauzado a averiguar el desa-
rrollo del suddha-bhakti, el servicio devocional puro, co-
menzando con Prahlad Maharaj, debido a que Prahlad no
desea nada a cambio de su servicio devocional.

En el Srimad-Bhagavatam (7.10.4), él dice:

nanyatha te ’khila-guro
ghateta karunatmanah
yas ta asisa asaste

na sa bhrtyah sa vai vanik

«Cualquiera que lleva a cabo un servicio para la satisfac-
cién de Narayana y desea algo a cambio, no es un sirviente,
sino un negociante. Quiere dar algo al Senor y luego cobrar
una recompensa a cambio de ello.» Por lo tanto, Prahlad
Mabharaj es un devoto puro, y solo por medio de un devoto
puro de Narayana puede uno alcanzar la devocién pura.
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AMOR NEUTRAL POR Dios

Todos esos logros especiales en el mundo devocional co-
mienzan con Prahlad Maharaj. La naturaleza de su servicio
devocional es la de la neutralidad ($anta-rasa), donde no
hay un verdadero servicio, sino inicamente una perfecta
adhesion a Narayana, bajo cualquier circunstancia. Cual-
quiera que sea la condicién desfavorable del entorno, se
mantiene firme en la fe de que Narayana lo es todo y que es
nuestro amo. Asi, Prahlad Mahar3j y los cuatro Kumaras,
los hijos del Senor Brahma, se encuentran en la posicién del
amor neutral por Dios ($anta-rasa bhakti).

Prahlad Maharaj es discipulo de Narada Muni. Aun asi,
para nuestro beneficio, Narada Muni se acercé a él para
medir el nivel de su devocion en un estudio comparativo
del mundo devocional. Acercindose a Prahlad Maharaj,
Narada Muni le dijo: «Vine a verte, Prahlad, porque el Se-
fior Siva también aprecia tu posicion. Eres verdaderamente
un devoto del Sefior Krisna, y, jtan afortunado! Vine a ver
cOmo estds».

Prahlad Mahar3j le dijo: «Gurudev, tu lo eres todo. ;Vi-
niste a probarme? Cualquier fortuna que pueda poseer la
recibi por Tu gracia. Naci en una familia de demonios, por
lo que las cualidades demoniacas no me han abandonado
por completo. ;Sabias que en Naimisaranya fui a luchar
contra el Sefior Visnu? Me arrepiento de ello, pero, ;qué
puedo hacer? El me ha dado esa posicién. No puedo tener el
privilegio de servirlo directamente, sino que solo pienso en
EL Sé que El lo es todo, pero no tengo la gran fortuna de
rendirle servicio. Hanuman es verdaderamente un devoto.
iQué afortunado es! jCudnta gracia ha recibido! El entrego
todo al Senor Ramachandra. Envidio su posicién, pero,
squé puedo hacer? Los planes de Dios son Absolutos. Debe-
mos aceptarlo asi. La posicion de Hanuman es realmente
envidiable. Cudnto apego tiene por Su Sefior y cuan inson-

Sri Rama y Srimati Sitadevi.
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dable es la magnitud del servicio que ha realizado para el
Sefior Raman.

HANUMAN, SIRVIENTE DE RAMA

De alli, Narada Muni fue a visitar a Hanuman. Se acercé
a la residencia de Hanuman, tocando en su vina el mantra
«Rama, Rama, Rama, Rama...». Cuando Hanuman escu-
cho de repente el nombre de su amo, el Sefior Rama, salté
en esa direccion y abraz6 a Narada Muni que atin se encon-
traba en el cielo. Hanuman dijo: «Oh, ;quién me esta ayu-
dando a escuchar el sonido del santo nombre del Senor
Rama? Después de un largo tiempo, el sonido del nama
Rama me esta vivificando. Me moria sin escuchar el nom-
bre de Raman.

Los ojos de ambos derramaron lagrimas de éxtasis. Lue-
go, Narada Muni entr6 a la residencia de Hanuman y co-
menzo a alabar su fortuna, diciendo: «Oh, Hanuman, jqué
afortunado eres! Sirves tan intimamente al Seiior Rama; no
conoces nada que no sea tu amo, el Seiior Rama. Le rendiste
un servicio tan grande que ello se ha convertido en el mode-
lo para toda la sociedad humanan.

Hanuman le dijo a Narada: «Si, por Su gracia pude hacer
algo; todo ello es Su gracia; yo no soy nada, soy inutil. Pero
ahora he escuchado que el Sefior Ramachandra ha descen-
dido como el Senor Krisna. Aunque no le tengo afecto a
ninguna otra encarnaciéon que no sea la del Sefior Rama, he
oido desde lejos coémo Krisna, quien es Ramachandra mis-
mo, dispensa Su favor a los Pandavas. Los Pandavas son
muy afortunados ya que el Sefor esta relacionandose con
ellos como amigo intimo. Por eso tengo un gran aprecio
por la fortuna de los Pandavas». De esta manera, Hanuman
empez0 a glorificar la buena fortuna de los Pandavas.
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Los PANDAVAS, AMIGOS DE KRISNA

Después de visitar a Hanuman, Narada Muni fue a ver a
los Pandavas. Alli encontr6 a Maharaja Yudhisthira senta-
do en un trono, y comenzd a cantar las glorias de los Panda-
vas, diciéndole a Maharaja Yudhisthira: «;Cudn amistosa es

Deidad de Hanuman, el devoto
sirviente del Sefior Ramachandra.
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«Mds bien queremos
esos peligros que cau-
san que Krisna se vin-
cule intimamente a
10s0tr0s.»

vuestra relaciéon con Krisna! jQué afortunados son uste-
des!». Maharaja Yudhisthira dijo: «;Qué dices, Devarsi? Por
supuesto, Krisna nos favorece, no podemos negarlo, pero,
scudl es nuestra posicion? No tenemos ninguna. Por otra
parte, de vez en cuando siento que, al ver nuestro ejemplo,
la mayoria de la gente no querra servir a Krisna, pues ellos
conjeturaran que al ser amigos tan intimos de Krisna, los
Pandavas tuvieron que pasar durante toda su vida por
penosas tribulaciones y peligros; pensardn que ser devoto
de Krisna significa que uno debe sufrir tribulaciones du-
rante toda su vida. Por consiguiente, temo que al acordarse
de nosotros la gente no se atreverd a acercarse a Krisna.

Devarsi Narada dijo: «No, no, no lo veo desde ese dngu-
lo. ;Qué significa el peligro o la afliccién para los Pandavas?
;Cudl es su significado? Es el mensaje de que Krisna viene.
Cuando los Pandavas se hallan en peligro, eso no es mas
que el mensaje de que Krisna estd viniendo a salvarlos. De
modo que la madre de ustedes también oré»:

vipadah santu tah $asvat
tatra tatra jagad-guro
bhavato dar$anarh yat syad
apunar bhava-darsanam

«Que vengan los peligros, que me visiten siempre. No
me importa, pues ellos atraen a Krisna mas cerca de noso-
tros. Mds bien queremos esos peligros que causan que Kris-
na se vincule intimamente a nosotros.» Esa famosa declara-
cidn de vuestra madre, Kuntidevi, ha perdurado.

Los Pandavas, encabezados por el rey Yudhisthira, dije-
ron: «Si, Krisna nos visita de vez en cuando, en nuestros
momentos de terrible necesidad, pero, jcudn afortunados
son los Yadus! El Sefior Krisna siempre estd con ellos. Se
sienten tan orgullosos de su amo, el Sefior Krisna, que no
les interesa ningtin otro poder en el mundo. Son tan afortu-
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nados que el Sefor Krisna siempre estd intimamente rela-
cionado con ellos». Asi que Narada Muni fue a donde los
Yadus, y comenzé a cantar en alabanza a ellos. Ellos dije-
ron: «;Qué dices, Devarsi Narada? Por supuesto, Krisna
estd con nosotros, y en momentos de gran peligro viene
para ayudarnos, pero, ;cuanto nos importa El? Llevamos
una vida independiente, sin preocuparnos de Su existencia.
Entre nosotros, empero, Uddhava es en verdad Su favorito.
Cualquier cosa que Krisna emprende la consulta siempre
con Uddhava, y en todo asunto confidencial, Uddhava estd
presente, y en toda circunstancia Krisna guarda una gran
amistad intima con Uddhava. Incluso nosotros envidiamos
la fortuna de Uddhava».

UDDHAVA: MAS QUERIDO QUE KRISNA

De modo que Narada fue a visitar a Uddhava y le dijo:
«Uddhava, eres el devoto mas favorito a Krisna. El dice:

na tatha me priyatama
atma-yonir na $ankarah

na cha sankarsano na $rir
naivatma cha yatha bhavan

“;Oh, Uddhava! Para qué hablar de otros devotos como
Brahma, Siva, Sankarsana o Laksmi; ti Me eres mds queri-
do que Mi propia vida.” Eres un asociado tan intimo que
Krisna te aprecia mas que a Su propia vida.» Uddhava dijo:
«Si, por supuesto, debido a Su benevolencia sin causa, El
pudo haber dicho tal cosa, pero yo no pienso que sea Su
verdadero devoto, especialmente después de visitar Vrin-
davan. Todo mi orgullo se deshizo al ver a esos devotos. El
espiritu de servicio y la intensidad del amor por Krisna que

«El espiritu de servicio
y la intensidad del
amor por Krisna que
encontré en los devotos
de Vnridavan, no tiene
paralelo.»




118

EN BUSQUEDA DE SRI KRISNA

Prahlad Maharaj.

encontré en los devotos de Vrindavan, no tiene paralelo.
Oh Devarsi, no he logrado nada. ;Conoces esa declaracion
mia? Estd registrada en el Srimad-Bhagavatam (10.47.61):

asam aho charana-renu-jusam aharh syarn
vrndavane kim api gulma-latausadhinam

ya dustyajarh sva-janam arya-patharh cha hitva
bhejur mukunda-padavir $rutibhir vimrgyam

»Las Gopis de Vrindavan abandonaron a sus esposos, a
sus hijos y a sus familias, a quienes es dificil renunciar, e in-
cluso sacrificaron sus principios religiosos para refugiarse
en los pies de loto de Krisna, los cuales incluso los Vedas
mismos tratan de obtener. {Oh! Concédaseme la fortuna de
nacer como una brizna de hierba en Vrindavan, de manera
que pueda recibir sobre mi cabeza el polvo de los pies de
loto de esas grandes almas.

»Alli revelé por completo mi corazén. La calidad del
amor por Krisna que encontré en las doncellas de Vrinda-
van es tan excelsa que no puedo sino aspirar a nacer en
Vrindavan como una hoja de hierba, de manera que el pol-
vo delos pies de esas doncellas divinas toque mi cabeza. Por
lo tanto, ;qué es lo que dices, Devarsi? Si quieres observar
devocién verdadera, auténtico amor divino, ve a Vrinda-
van. No nos pongas en una situacién embarazosa diciendo
que poseemos devocién por Krisna; mas bien ello es una
mofa, una afirmacién sin fundamento. En Vrindavan yo
hallé verdaderos devotos del Senior.»

De esa manera, Sanatana Goswami trata de la mejor for-
ma posible de llevarnos a través del sendero, mostrandonos
el gradual desarrollo de la devocién por Krisna. Prahlad
Maharaj es aceptado como el fundamento del $suddha-
-bhakti, el comienzo del servicio devocional puro, debido a
que esta situado en el servicio devocional en neutralidad
($anta-rasa). Por encima de éste se encuentra ddsya-rasa, el
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amor por Dios en servidumbre, como lo mostré Hanuman,
y mds por encima estd sakhya-rasa, el humor de la amistad;
eso lo ejemplifican los Pandavas. Uddhava tiene un poco de
sakhya, mezclado con vatsalya, amor paternal, y madhurya,
amor conyugal. Asi podemos trazar el desarrollo progresi-
vo de la devocion.

De esa forma, nuestra estrecha adhesiéon a Krisna evo-
luciona hacia Vrindavan. Alli se encuentra la cumbre del
servicio devocional. En la conversacion entre Ramananda
Raya y Sri Chaitanya Mahaprabhu fue mencionado que el
servicio devocional de Radharani es categéricamente supe-
rior al de las Gopis (tebhyas tah pasu-pala pankaja-drsas
tabhyo ’pi sa radhika). La clase de espiritu de servicio que
encontramos alli es inexplicable e inconcebible.

Sri Chaitanya Mahaprabhu vino con ese tipo de adhe-
sion a la verdad: la rendicién incondicional. Vino en busca
de esariqueza que se halla en el servicio a la verdad. Si pode-
mos ir en busca de un tipo de existencia tan elevado, podre-
mos considerarnos muy afortunados.

Nuestra propia entrega es la base misma de nuestra for-
tuna suprema. No podemos mds que rendirnos a todo lo
bello y valioso que encontremos en el camino. Nuestra
apreciacion por cualquier objeto excelente queda demos-
trada por el grado de nuestra rendicién a él. Por lo tanto,
solo mediante la intensidad de nuestra entrega juzgaremos
la categoria de la verdad con que estamos vinculados.

Sri Chaitanya Maha-
prabhu vino con ese
tipo de adhesién a la
verdad: la rendicion
incondicional.






( concepcion Krisna

La rendicién no es un asunto de palabras. La rendicién
no solo implica entregar nuestras posesiones, sino también
darnos cuenta de que en si son falsas. No soy duefio de
nada; ni siquiera de mi mismo. La rendicidn significa entre-
garle todo al Guru y liberarse del impio vinculo de tantas
posesiones, de manera que no nos perturben insinudn-
donos constantemente «eres mi amo», engandndonos de
ese modo.

Debemos pensar: «Todo pertenece al Sefior y a Su dele-
gado, el Guru. No soy duefio de nada». Esa es la clase de co-
nocimiento que debemos asimilar, y eso serd provechoso
para nuestro verdadero progreso espiritual. Esto es la reali-
dad; tenemos que comprender este hecho. Anhelamos la
verdad y deseamos liberarnos de los falsos conceptos. Asi
que la iniciacién espiritual genuina, diksa, imparte el cono-
cimiento divino de que nada nos pertenece; y no solo eso,
sino que todo —incluidos nosotros— le pertenece a Dios.
Ese es el concepto de diksa: «Le pertenezco a El; todo le per-
tenece. Soy Su sirviente, y estos son los objetos de Su servi-
cio».

Sri Sri Radha-Krisna.
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PARAISO DE TONTOS

Esa es la realidad, y nosotros nos encontramos pade-
ciendo de la irrealidad en un mundo imaginario. Estamos
viviendo en un paraiso de tontos; debemos terminar con
este paraiso de tontos y tratar de entrar al paraiso verdade-
ro. Cuando podamos vislumbrar las caracteristicas del en-
torno absoluto de la realidad y tengamos siquiera un poco
de estimacion por la verdad, ya no podremos disfrutar de
los objetos de este mundo como los disfrutamos antes. De-
bido a que habremos de alcanzar un verdadero gusto por la
verdad suprema, no habra en nosotros una atracciéon por
este mundo material. Ya no nos sentiremos animados a sa-
tisfacer los deberes relacionados con este mundo de disfru-
te. Seremos indiferentes.

Sabemos que la conexidén con el presente estado de dni-
mo de disfrute acarrea una reacciéon dolorosa; nos damos
cuenta de ello, mas no podemos abandonarla. En la etapa
de priéctica espiritual, sadhana, no podemos cortar esa co-
nexién por completo. Aun asi, no tenemos otra alternativa.
Nuestra afinidad por la verdad positiva debe aumentar mas
y mds, y de manera gradual va a desaparecer toda nuestra
atraccion por los objetos y obligaciones mundanos. Aun-
que fracasemos repetidas veces, aun asi, seremos incapaces
de abandonar la idea. Intentaremos una y otra vez avanzar
hacia la verdad, y cuando no tengamos éxito, experimenta-
remos ansia en el corazén al pensar que estamos siendo re-
petidamente derrotados por los enemigos que nos rodean.

HoNGOS MENTALES

Sin embargo, el fuego de la Conciencia de Krisna se en-
cuentra alli, y ese fuego no ha de apagarse; es una chispa de
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la verdad eterna. Por consiguiente, el fuego persistira, y lle-
gard el dia en que los enemigos que nos rodean tendran que
retirarse de una vez por todas. Un dia descubriremos que
Krisna gradualmente capturé todo nuestro corazén, y que
los otros se retiraron para siempre; que ya no estan presen-
tes para hostigarnos en nuestro circulo mental. Encontra-
remos que esas cosas indeseables eran como hongos: que
surgieron de nuestro suelo mental, y que ya todas han
muerto y desaparecido; se marcharon, y solo Krisna estd en
el corazén. En ese entonces, el corazén estard lleno tnica-
mente de Krisna, rebosante de la concepcidon Krisna de
Dios.

Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur instruyé una
vez a un discipulo, al momento de iniciarlo en el mantra
Hare Krisna, de que deberiamos permitirle a Krisna desem-
barcar en nuestros corazones, tal como la armada pone a un
ejército en tierra. Un barco transporta al ejército, y cuando
este desembarca, empieza la lucha, y el pais es capturado;
asi como Julio César dijo «Veni, vidi, vici» (‘Vine, vi, ven-
cf’). De la misma forma tenemos que permitirle a Krisna
desembarcar en nuestros corazones. Luego empezard la lu-
cha.

;Cudl es la propuesta de la Conciencia de Krisna, y cud-
les son las de tantas otras concepciones? Desde tiempo in-
memorial, todas nos estdn prometiendo: «Te daré esto, te
daré aquello», pero la concepcién Krisna de Dios entrard y
dird: «Mi reclamacién es esta: el total de la propiedad es
Mio y todos ustedes son transgresores». La lucha comenza-
ra, las cosas indeseables seguramente se retirardn y la Con-
ciencia de Krisna capturard el corazén por completo. Ese es
el proceso. La Conciencia de Krisna tiene que desembarcar
en nuestro corazén. De una manera u otra, proveniente de
los labios de un devoto puro, por nuestros oidos debe en-
trar a nuestro corazdn algo de Conciencia de Krisna, y Kris-
na proporcionard todo lo necesario. Aun para aquel que ha

El fuego de la Concien-
cia de Krisna se
encuentra alli, y ese
fuego no ha de apa-
garse; es una chispa de
la verdad eterna.

Proveniente de los
labios de un devoto
puro, por nuestros
oidos debe entrar a
nuestro corazén algo
de Conciencia de
Krisna.
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Maya ha erigido sus
altos muros por todas
partes, pero nada es
suficiente para detener
la entrada de la Con-
ciencia de Krisna.

adquirido una ligera estima por la Conciencia de Krisna, el
éxito en la vida espiritual es seguro, hoy o manana.

KRISNA ES UN LADRON

Puede que levantemos altos muros por todos lados para
protegernos, de modo que la Conciencia de Krisna no pue-
da entrar, pero Krisna es un ladrdén, y un ladrén no necesita
ser invitado. No hacen falta preparativos para darle la bien-
venida. Entrard por Su propio interés, y ese es nuestro con-
suelo. Nuestro solaz es que Krisna es un ladrén. Maya ha
erigido sus altos muros por todas partes, pero nada es sufi-
ciente para detener la entrada de la Conciencia de Krisna.
Krisna es un ladrén, y un dia entrara furtivamente.

Un devoto puede perder la esperanza y pensar: «El ene-
migo esta en mi propia casa, mis propios parientes son mis
enemigos. No hay esperanza para mi». Podemos sentirnos
decepcionados, pero la Conciencia de Krisna de ninguna
manera nos va desamparar. Krisna va a perseverar, y a su
debido tiempo vencera. Y todo lo demads tendra que mar-
charse, sin importar cuan adherido esté a lugares privados y
bien protegidos de nuestro corazén; eso tendra que salir de
cada rincén de nuestro corazdn. Krisna vencerd, lo captu-
rard todo. Los indeseables deseos lujuriosos de nuestros
corazones son algo ajeno, son solo hongos. Al igual que los
hongos, deben salir, puesto que carecen de raiz o de estabi-
lidad permanente, no estin arraigados. Podemos pensar
que lo que hemos reunido en nuestros corazones es muy
cercano y querido, y que ya estd fusionado con nosotros
como parte de nuestra existencia, pero cuando la Concien-
cia de Krisna entre, todo eso flotard como si fuesen hongos.

Después de todo, son hongos; no tienen base, ninguna
conexion con el suelo, estdn solo flotando. Todos los inte-
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reses materiales solo flotan en la superficie; no estdn arrai-
gados profundamente dentro o fuera de la totalidad de
nuestra existencia. Unicamente la Conciencia de Krisna
existe por doquier, en todas las partes de nuestra existencia.
Por eso los hongos tendran que desaparecer un dia. Esto se
confirma en el Srimad-Bhagavatam (2.8.5):

pravistah karna-randhrena
svanam bhava-saroruham
dhunoti $amalarh krsnah
salilasya yatha Sarat

Cuando Krisna entra en el corazén a través del oido,
captura el loto del corazén y luego hace que gradualmente
desaparezca toda la suciedad que hay alli. Al igual que con
la llegada del otofio el agua se purifica en todas partes, asi
también, cuando Krisna entra en nuestro corazén, se des-
vanece paulatinamente toda impureza que haya dentro, y
s6lo Krisna permanece para siempre.

Krisna, el ladrén de mantequilla.






El mantra Hare Krisna

Antes de cantar el santo nombre de Krisna debemos
cantar el mantra Paficha-tattva:

$ri krsna-chaitanya, prabhu nityananda
ériadvaita, gadadhara, $rivasadi
gaura-bhakta-vrnda

Los cinco aspectos de la Verdad Absoluta, o Paficha-
-tattva, vinieron para otorgar el Maha-mantra Hare Krisna
alos devotos caidos de esta era, asi que Ellos son para noso-
tros la representacion general del Guru. Ellos nos ayudan a
entrar a los dominios de Krisna, asi como también al plano
de Sri Chaitanya Mahaprabhu.

Después de cantar el mantra Pancha-tattva debemos
contar en las cuentas de la japa-mala y cantar el Maha-
mantra:

Hare Krisna Hare Krisna Krisna Krisna Hare Hare
Hare Rama Hare Rama Rama Rama Hare Hare

Mientras se canta el santo nombre con las cuentas, estas
deben estar dentro de una bolsa de tela, y el dedo indice,
por lo general considerado inauspicioso, no debe tocar las
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Sri Chaitanya Mahaprabhu y Sus
asociados cantan extdticamente el

Maha-mantra Hare Krisna.

cuentas, sino que debe permanecer fuera de la bolsa. Para
contar, generalmente usamos los dedos pulgar y medio.
Uno debe cantar dieciséis rondas, como lo recomendé
Sripad Bhaktivedanta Swami Maharaj, pero si hubiera al-
guna emergencia, se deben cantar por lo menos cuatro ron-
das; no debemos dejar que la japa-mala ayune.

En el proceso de contar, partiremos de las cuentas mas
grandes hacia las mas pequenas, y de nuevo regresaremos



EL MANTRA HARE KRISNA 129

en la misma linea. La cuenta gigante del centro recibe el
nombre de Monte Sumeru; al cantar, no debemos cruzarla.

Este Harinama Maha-mantra se encuentra en los Upa-
nisads, asi como en el Agni Puranay el Brahmanda Purana.
El Kalisantarana Upanisad lo recomienda como el mantra
mas elevado, ylos eruditos se han referido a él como un me-
dio de invocacién; ninguna peticién debe acompanarlo.
Este Mahamantra Hare Krisna es el yuga dharma nama, o el
proceso para la realizaciéon de Dios especialmente indicado
para la era actual: Kali-yuga. Encontramos que los Puranas
mencionan el Mahamantra en todas partes. Este mantra
puede cantarse mentalmente, en voz baja y en voz alta. Nos
lo ha entregado Mahaprabhu como la recomendacién ge-
neral para las almas caidas. El lo dio para todos, sean califi-
cados o no. La unica condicién para recibirlo es tener
sraddha, fe.

Se menciona en el Padma Purana que hay diez clases de
ofensas que debemos evitar al cantar el Mahamantra Hare
Krisna. También hay cuatro clases de canto apatico (nama-
bhasa), las cuales no nos permitirdn la entrada a los domi-
nios de la misericordia; el resultado de esa clase de invoca-
cidn serd la simple liberacion.

Estas dos maneras incorrectas de cantar se derivan de
nuestras tendencias hacia la explotacién y la renunciacion.
Debemos cantar el nombre con el espiritu de servicio, evi-
tando las diez ofensas.

INSULTAR A LOS SANTOS

La primera ofensa es insultar a los devotos quienes son
los agentes que propagan la grandeza y la nobleza del Sefor
Supremo, Krisna. Si insultamos u ofendemos a Sus agentes,
entonces el santo nombre no estard satisfecho con noso-

Este Mahamantra
Hare Krisna es el yuga
dharma nama o el
proceso para la reali-
zacién de Dios espe-
cialmente indicado
para la era actuall.




130 EN BUSQUEDA DE SRI KRISNA

Un santo es aquel que
no tiene una ambicién
en su vida, excepto la
de tener una relacion
de servicio amoroso
con el Sefior Supremo.

tros. Solo los devotos de Krisna son verdaderos santos, de-
bido a que van en pos de la vida eterna. Las personas que
adoran a los semidioses para obtener ganancias temporales
no son considerados santos; puesto que no son devotos,
pueden ser desatendidos. Santo significa «Vaisnava» o «de-
voto». Todos los demds, tales como los adoradores de los
semidioses, no son considerados santos; debemos evitarlos.
Un santo es aquel que no tiene una ambicién en su vida, ex-
cepto la de tener una relacién de servicio amoroso con el
Sefior Supremo. Solo aquellos que son agentes de la Verdad
eterna, del bien absoluto, deben ser considerados santos.
No debemos insultar a esas personas santas.

ADORACION DE SEMIDIOSES

La segunda ofensa esta relacionada con el modo en que
debemos tratar a los semidioses, incluyendo a Siva, a Sakti,
al dios del sol y a otros; no se les debe considerar iguales o
superiores a Visnu o a Krisna. Todos ellos son subordina-
dos e inferiores a El. El Sefior Supremo, Krisna, les da res-
ponsabilidades, y ellos tienen que desempenar sus deberes
conforme a Su mandato. Nunca son iguales o superiores a
Krisna.

EL GURU: TAN BUENO coMmo Di1os

La tercera ofensa es considerar al Guru un ser humano.
Aunque se puedan encontrar en él muchos signos huma-
nos, con todo, conforme a nuestra sinceridad por conocer a
Dios, el Senor desciende y se representa en el Guru para sa-
tisfacer nuestro anhelo por la verdad. Debemos verlo como
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el agente del Sefior. En términos generales, se nos aconseja
no considerar al Guru como un ser mortal, ya que si nues-
tro propdsito por alcanzar al Absoluto es sincero, entonces
El también vendra hacia nosotros para redimirnos. Dios es
omnisciente, asi que a través de un particular agente que

Su Divina Gracia Srila Sridhar
Maharaj canta apaciblemente el
mantra Hare Krisna con las cuen-

tas de tulasi de la japa-mala.
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Srila Gurudev y Srila Param Gu-

rudev.

Debemos percibir la
presencia de Dios en
nuestro Gurudev, y ver
que El ha venido a
darse a nosotros.

actiia como Su representante, El viene aqui para aceptarnos
y llevarnos al plano superior. El consejo de las Escrituras
nos ordena ver al Guru como el representante del Absoluto,
pues nadie puede darnos a Krisna, sino El mismo.

Debemos percibir la presencia de Dios en nuestro Guru-
dev, y ver que El ha venido a darse a nosotros. Por lo gene-
ral, encontramos signos mortales en el cuerpo del Maestro
Espiritual, pero tenemos que trascender eso. El agua del
Ganges puede estar sucia en apariencia, pero aun asi, el
agua sucia del Ganges puede purificarnos al tocarla. Para
nuestros sentidos materiales la Deidad parece ser madera,
piedra o tierra, pero esa es nuestra vision contaminada.
Krisna esta alli, y a veces se le ve caminar y conversar con
devotos de una categoria superior. No debemos pensar que
la Deidad estd hecha de elementos materiales. Cuando nos
encontremos frente a la Deidad, no debemos pensar que
nosotros podemos verlo, sino que es El quien nos ve. El Se-
nor estd en el plano subjetivo, y yo soy Su objeto.

El misericordiosamente nos estd viendo para purificar-
nos. Asi debemos ajustar nuestra visiéon. Krisna fue muerto
por un cazador; los ateos interpretardn eso como un inci-
dente ordinario, pero no lo es. Sita fue raptada por Ravana.
Todo ello es externo, absolutamente ilusorio. La verdadera
realidad estd mds all4, en el reino trascendental. Por lo tan-
to, los trascendentalistas expertos y las Escrituras nos piden
que entendamos que nuestro Gurudeva se encuentra por
encima de todos esos signos mortales. Krisna dice:

acharyarh mam vijaniyan
navanmanyeta karhichit
na martya-buddhyasuyeta
sarva-deva-mayo guruh

«Yo mismo soy el acharyya. No pienses que el Guru es
un hombre ordinario. Yo mismo resido dentro del corazén
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de Gurudev con todas Mis partes y porciones, para el bene-
ficio del discipulo.»

BLASFEMAR LAS ESCRITURAS

La cuarta ofensa es Sastra-ninda: blasfemar las Escritu-
ras (Sastra). Por supuesto que se refiere a las Escrituras que
alaban la grandeza y la nobleza de Krisna, no a otras. No de-
bemos insultar esas Escrituras que nos instruyen acerca de
Dios y Sus devotos y que nos ensefian el bien eterno.

EL SANTO NOMBRE: D10S ES SONIDO

La quinta ofensa consiste en interpretar el santo nom-
bre de Krisna con la ayuda del diccionario y la gramdtica, y
en encontrar diversos significados en las palabras del santo
nombre. El sonido es trascendental. El diccionario, la gra-
matica y cualquier otro libro de conocimiento mundano
no pueden limitar o calificar el santo nombre. Por encima
del sonido material del santo nombre se encuentra el soni-
do trascendental que lleva dentro (Sabda brahma). El nom-
bre en si es la Persona Suprema, encarnado por Su propia
libre voluntad. El Sefior es inseparable de Su nombre y se
encuentra plenamente presente en Su forma sonora.

El sonido trascendental (vaikuntha Sabda) es diferente
del sonido mundano que producen la lengua y los labios.
En la medicina homeopdtica todos los glébulos son en apa-
riencia iguales, pero la potencia interna es lo mds im-
portante. Es algo asi. El sonido ordinario del nombre y el
sonido vibrado por un devoto puro provienen de planos
distintos. La diferencia consiste en la potencia que se en-

El nombre en si es la
Persona Suprema,
encarnado por Su pro-
pia libre voluntad. El
Sefior es inseparable de
Su nombre y se
encuentra plenamente
presente en Su forma
sonora.
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El santo nombre des-
ciende del mundo
espiritual y viene a
expresarse a si mismo
por danzar sobre la
lengua.

cuentra dentro. El santo nombre desciende del mundo
espiritual y viene a expresarse a si mismo por danzar sobre
lalengua. El sonido trascendental del santo nombre estd in-
separablemente relacionado con la persona a quien repre-
senta.

La sexta ofensa es considerar que las glorias del santo
nombre de Krisna son una invencion.

PECAR Y CANTAR ES SUICIDA

La séptima ofensa es pecar respalddndose en la potencia
del santo nombre. Las Escrituras declaran que el cantar un
solo santo nombre es suficiente para limpiar todos los pe-
cados que uno pueda cometer, pero si continuamos entre-
gandonos a cometer numerosos pecados con la idea de que
cantaremos el santo nombre para limpiarnos del pecado,
eso serd una ofensa al santo nombre, y no el canto del nom-
bre propiamente dicho. No debemos tratar de utilizar al Se-
flor para nuestro servicio; El estd por encima de toda esta
Maya. El verdadero santo nombre no aparecera alli. No de-
bemos pensar: «Puedo hacer cualquier cosa, al fin y al cabo
el santo nombre me purificard». En las Escrituras se descri-
be que es suicida continuar con esa tendencia.

HARE KRISNA: LA PURIFICACION SUPREMA

La octava ofensa consiste en pensar que cantar el santo
nombre es otra actividad piadosa como la penitencia, pere-
grinar, dar caridad, servir a la patria y cosas por el estilo. Si
juzgamos a la ligera al santo nombre, cometeremos una
ofensa, debido a que el santo nombre es absoluto, y todos
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esos otros procesos solo tienen una posicion parcial y rela-
tiva. Los otros procesos son parciales; confieren algtin éxito
en este mundo material, sin embargo, el santo nombre pue-
de dar al Sefior Mismo. Por ello, ningtin otro proceso de
purificacién ocupa la misma posicién que el canto del san-
to nombre de Krisna; este es supremo y ninguno puede
compardrsele.

PROHIBIDO PARA EL CARENTE DE FE

La novena ofensa es dar el nombre a aquellos que no lo
merecen, que no tienen fe en el canto del santo nombre. Si
los apremias a que canten el santo nombre, recibirds una
mala reacciéon. También, sin recibir una inspiracién, no de-
bemos hacer discipulos y ofrecer la iniciacién Harinama.
Cometeremos una ofensa en contra del santo nombre si
convertimos en un comercio o un negocio el dar el santo
nombre. Incurriremos en una ofensa si le damos el nombre
a cualquiera por la ambicién de convertirnos en un Guru.
Incurre en una gran ofensa aquel que con un propdsito
mundano, sin la sancién superior, se apresura a convertirse
en un Guru a fin de obtener fama y prestigio.

DE VUELTA AL SUPREMO

La décima ofensa consiste en estar demasiado apegado a
algo en particular, o tener demasiada atracciéon hacia el
cuerpo y la riqueza material. Cuando un bote estd anclado,
el remar simplemente lo movera alrededor del ancla; si se
levanta el ancla entonces se podra avanzar. Por consiguien-
te, no debemos «anclarnos» a nada en particular. Debemos

Ningtin otro proceso
de purificacién ocupa
la misma posicion que
el canto del santo
nombre de Krisna; este
es supremo y ninguno
puede compardrsele.
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El nombre es nuestro
amigo, no un adversa-
rio. Asi que el nombre
nos llevard a casa, no a
una tierra extrafia.

ser abiertos. El santo nombre producird una transforma-
cién en nuestro sistema mental, y tenemos que ser lo sufi-
cientemente abiertos y estar libres de prejuicios para ir a
donde el santo nombre nos envie. Si tratamos de evitar cau-
telosamente esa transformacion y nos aferramos a nuestra
vida presente, ello serd una ofensa en contra del nombre: lo
invitamos y, luego, lo desconocemos.

No debemos acoger al santo nombre como algo extrano:
El es nuestro amigo. Nos debemos sentir absolutamente
confortables con él. Vamos a lograr un vinculo muy apaci-
guador y amistoso mediante la realizacién del santo nom-
bre de Krisna, el cual es enteramente bueno, hermoso y en-
cantador. Por cantar el santo nombre alcanzaremos la meta
mds deseable de nuestra vida e iremos de regreso a Dios, de
regreso a casa, y no a una tierra extrana.

Debemos cantar el nombre de una manera afectuosa y
amistosa. El nombre es el tinico objeto de nuestro amor. Es
nuestro amigo y no un adversario. Asi que el nombre nos
llevara a casa, no a una tierra extrana. Esa casa es nuestro
dulce hogar, y él es nuestro dulce guardian. Con este espiri-
tu, continuaremos cantando el santo nombre de Krisna.

Esas son las diez ofensas que debemos evitar al cantar el
Mahamantra Hare Krisna: Hare Krisna Hare Krisna Krisna
Krisna Hare Hare, Hare Rama Hare Rama Rama Rama
Hare Hare.

NAMABHASA: EL NOMBRE PENUMBROSO

En el canto del santo nombre también existen cuatro
clases de namabhasa. Namabhasa significa una vaga cone-
xi6n con el santo nombre. No se trata de una ofensa ni de
un humor de servicio, sino que se encuentra entre los dos.
Su fundamento es la renunciacién, pero nosotros también
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debemos abandonar esa indiferencia y estar ansiosos de
servir al santo nombre, quien es nuestro amo y amigo.
Namabhasa se clasifica en cuatro categorias. La primera es
sanketyam: el cantar indirectamente, para referirse a otra
cosa, como en el caso de Ajamila.

Ajamila era el hijo de un brahmin. De alguna manera se
relacioné con una mujer de clase baja y se entreg6 a una
vida degradada como un ladrén, bebiendo y dedicandose a
muchas otras actividades detestables. Después de varios
afnos le llegé el momento de la muerte. De repente, mien-
tras yacfa en coma, vio llegar a tres mensajeros de horrible
aspecto que se acercaron y le colocaron una soga alrededor
del cuello y comenzaron a arrastrarlo. Ajamila estaba ate-
rrorizado.

Poco antes de esto, habia visto a su hijo Narayana jugan-
do cerca de alli, por lo que traté de obtener la ayuda del
nifio y gritd: «jNarayana!» Pero mientras lo llamaba, Aja-
mila pensé: «;Qué puede hacer este nifio Narayana? ;Cémo
va a enfrentarse a estos tres furiosos personajes? El no es
nada». De ese modo, debido a la relacién con el santo nom-
bre de Narayana, vino a su mente el Seior Narayana.

En ese estado de aprehensidn, su llamado al Senor Nara-
yana fue sincero, y descendieron cuatro agentes de Vai-
kuntha. Eran graves y apacibles, y se dirigieron a los Ya-
madatas, los mensajeros de la muerte, diciendo:

—;Quiénes son ustedes? ;Por qué vinieron?

—Vinimos porque hoy es el dltimo dia de Ajamila. El
fue un gran pecador, y nuestro rey, Yamaraja, el Senor de la
muerte, nos envié para que lo llevemos a rastras hasta su
castigo.

—;No saben lo que es dharma, el deber?

—iOh, si, lo sabemos!

—Entonces, jpor qué estdn aqui?

—FEI cometi6 innumerables pecados.

—;No le escucharon decir el nombre de Narayana?

El Sefior Narayana.

Debido a la relacién
con el santo nombre de
Narayana, vino a su
mente el Sefior
Narayana.
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—Si, lo escuchamos. Pero, ;qué importa? Durante toda
su vida cometié muchisimos actos pecaminosos, y jsola-
mente un nombre de Narayana los hard desaparecer? Es
imposible.

—Oh, ustedes no han sido bien orientados por vuestro
amo. Ahora que Ajamila ha pronunciado el nombre de
Narayana, ha pasado instantineamente a otra jurisdiccion.
Ya no se encuentra bajo la jurisdicciéon de vuestro amo. ;No
les ha dado tales instrucciones?

—No, no, no sabiamos todas esas cosas.

—Entonces, regresen y preguntenle.

Ajamila fue liberado. Los Yamadiitas huyeron, atemori-
zados por la posicion y el esplendor de los mensajeros de
Visnu. Ajamila pensé: «;Cudl es la instruccién que debo
aprender aqui?»

Esto es namabhasa: una débil conexién con el santo
nombre. No fue a causa de la fe o de la orden de su Guru
que €l cant6 el nombre de Narayana; no lo hizo a propésito,
sino que por accidente el nombre cruzé en su pensamiento
como un relimpago. Sin embargo, como resultado de sus
previas actividades piadosas, namabhasa le dio la salvacion.

Ajamila se despert6 de inmediato; record¢ todas sus an-
teriores actividades pecaminosas y comenzd a arrepentirse.
Entonces, partié hacia Hardwar sin decirle ni una sola pala-
bra a su familia y amigos. Alli canté el nombre de Narayana
por un largo tiempo. A su debido momento, aquellos cua-
tro Visnudutas descendieron en una cuadriga divina y lo
llevaron al consciente plano espiritual de Vaikuntha.

BROMEAR Y CANTAR

Parihasya es otra clase de namabhasa. Parihdsya signifi-
ca «en broma». A veces, bromeando decimos: «;Oh!, ;estds
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cantando el nombre de Krisna?» Si alguien bromea en la ca-
lle, poniendo en ridiculo a los devotos Hare Krisna, y dice:
«Hare Krisna», ello podrd ser namabhasa si se encuentra
vinculado a sus créditos piadosos previos. Este tipo de can-
to puede otorgar mukti, la liberacién, pero no la oportuni-
dad de ejecutar servicio divino.

EL NOMBRE DE KRISNA COMO UNA CLAVE

Otra forma de namabhasa es stobha: usar el nombre con
alguna otra intencion. A veces estas palabras, Narayana o
Krisna, seran utilizadas para un propdsito técnico o como
palabra clave. Jiva Goswami aprovechd esto en su libro de
gramdtica sanscrita, el Harinamamrta-vyakarana. Cuando
alguien toca la mrdanga (tambor), y usa los nombres gau-
ra-nitai, gaura nitai, para representar los diferentes golpes
de tambor, eso puede ser namabhasa.

EL CANTO INDIRECTO

Hela es otra clase de namabhasa: cantar el nombre con
negligencia. A veces, cuando nos levantamos de la cama por
la mafana, decimos con descuido: «Hare Krisna»; desecha-
mos asi nuestra indolencia. Incluso alli puede haber nama-
bhasa; ello puede liberarnos de nuestra situaciéon actual,
pero no nos permite el ingreso a Vaikuntha. Esto serd tni-
camente posible a través del servicio devocional.

Un mahometano, que moria embestido por los col-
millos de un jabali, grité: «;Ha ram!», que significa, «;Esto
es abominablel», pero debido a sus créditos piadosos pre-
vios (sukrti), esa exclamacidn se convirtié en namabhasa,

Sri Sr1 Gaura-Nitai.
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Deseamos una vida
civilizada dentro del
plano de la civilizacion
superior, donde cada
uno es una unidad
dadora, una unidad
emanante, y no una
unidad absorbente.

y obtuvo la liberacién por cantar el nombre del Sefior
Rama.

Puede llegar a generarse namabhasa y lograrse la libera-
cién (mukti); sin embargo, la posibilidad de servir no la ob-
tendremos. Solo si nuestra mente estd sobrecargada de una
actitud de servicio, nos elevard al plano sutil y superior; de
otra manera, no. Si las tendencias a la explotacion y la re-
nunciacién se mezclan con nuestro canto, no produciran el
resultado deseado.

El canto debe ser ejecutado con una actitud de servicio
(sevonmukhe hi jihvadau). ;Cudl es nuestra meta? Quere-
mos el servicio al Sefior: «Morir para vivirs. Deseamos una
vida de pureza que esté llena de abnegacion; queremos una
vida generosa. Deseamos vivir la vida de aquellos que no
desean extraer, sino dar. Deseamos una vida civilizada den-
tro del plano de la civilizacién superior, donde cada uno es
una unidad dadora, una unidad emanante, y no una uni-
dad absorbente. Ahi todos estan particularmente centrados
en Dios y son armoniosos. Todos tienen la naturaleza de lo
divino. Y lo divino significa la dedicacién al centro de toda
la armonia, el bien absoluto. Asi que con ese espiritu debe-
mos cantar el santo nombre, y cada acto ejecutarlo con de-
vocion a Krisna. Tratemos de emprender el curso de accion
positiva del servicio a Visnu y a los Vaisnavas, a Krisna y a
Sus devotos, y con esa clase de actitud cantemos el santo
nombre de Krisna.



El servicio al Santo Nombre

EstTupiaNTE. Tengo una pregunta relacionada con
cantar el mantra Hare Krisna con las cuentas (japa-mala).
Mi Maestro Espiritual me asigné diversos deberes de prédi-
ca, asi que a veces, cuando trato de concentrarme en mi
japa-mala, en lugar de oir el santo nombre pienso en todos
esos diferentes deberes que debo realizar.

SriLa SRIDHAR MAHARAJ. Srila Bhaktisiddhanta
Saraswati Thakur enfatiz6 que kirttan no solo significa can-
tar el santo nombre en voz alta, sino también predicar. Jiva
Goswami ha dado una definicién de sankirttan: «bahubhir
militva yat kirtanam tad eva sankirtanam» (‘Cuando mu-
chas personas se reinen para glorificar al Sefior Supremo,
Krisna, eso es llamado sankirttan’). Sri Chaitanya Maha-
prabhu vino a introducir el sankirttan. En esta era de Kali,
si el santo nombre se canta en congregacion, los esfuerzos
combinados fructificardn (sango Sakti kalau yuge). Alli estd
la diferencia entre la misién de prédica de Srila Bhakti-
siddhanta Saraswati Thakur y el asi llamado bhajana de los
imitadores (sahajiyas).

Una vez, uno de nuestros hermanos espirituales fue ob-
jeto de un severo comentario de parte de nuestro Guru
Mabharaj. Era un hombre de buen cardcter, pero tendia ge-
neralmente hacia nama-bhajana. No le gustaba hacer nin-

Sri Paficha-tattva: ellos vinieron a

introducir el sankirttan.
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Devotos ejecutando sankirttan en

el puerto de Veracruz (México).

Kirttan implica una
lucha. Kirttan produce
la vibracién divina que
combatird a todas las
vibraciones ordinarias
que andan flotando,

en ondas burdas y
sutiles, en este mundo.

gun otro servicio, sino que solo era afecto a cantar con sus
cuentas el nombre de Krisna. En ese entonces yo estaba a
cargo del templo de Delhi y habia una amistad intima entre
nosotros, de manera que le escribi a Prabhupad: «Si usted
lo permite, me gustaria ocupar a mi hermano espiritual en
algun trabajo de prédica aqui en el templo de Delhi». La
carta con la respuesta de Prabhupad atn estd aqui. El me es-
cribid: «Silogras que vaya alli y te ayude en tu labor de pré-
dica, estaras brinddndole el servicio de un verdadero ami-
go. No admito que el sentarse en el bosque de Balihati y
simplemente cantar japa sea el cultivo apropiado de Con-
ciencia de Krisna, krsnanusilanam.

PREDICAR IMPLICA UNA LUCHA

Por lo tanto, kirttan significa «predicar», Sravanam, kir-
ttanam. Kirttan no solo significa «cantar en voz alta», sino
también «predicar». Y el predicar implica que debe existir
una pelea contra el grupo opositor. Kirttan implica una lu-
cha. Kirttan produce la vibracién divina que combatird a
todas las vibraciones ordinarias que andan flotando, en on-
das burdas y sutiles, en este mundo. Y Prabhupad nos dijo
que nuestras cuentas de fulasi no debian ayunar. Su consejo
minimo fue que realiziramos un servicio, al menos una vez
al dia, en la forma de cantar Hare Krisna con nuestras cuen-
tas. Sus palabras exactas fueron «malika upabasa na» (‘Las
cuentas no deben ayunar’). Y su instruccién general fue
predicar tanto como fuera posible.

Una vez tuve una conversacion en Madras con uno de
los grandes lideres espirituales del templo Udipi. El me dijo:
«A veces predico acerca de Madhvacaryya y del culto de
bhakti, pero no tengo tiempo para sadhana (practicas espi-
rituales reguladas, tales como japa, gayatri mantra, el estu-
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dio de las Escrituras, etc.). Yo le manifesté mi apoyo. Nues-
tro Guru Maharaj decia que Hari-katha —la prédica acerca
de Krisna— no es menos importante que sadhana. Antes
bien, Hari-katha es una cuestién mds viviente. Predicar es
mads vital. Cuando predicamos, automdticamente se re-
quiere la maxima concentracidon. Por otra parte, cuando
cantamos en nuestras cuentas de japa, puede que estemos
distraidos. Cuando hablemos con otra persona acerca de
Krisna tenemos que estar muy atentos, de otro modo, no
hablaremos con precisiéon. Toda nuestra atencién automa-
ticamente deberd concentrarse al hablar acerca de Krisna.
Y cuando se escribe acerca de Krisna se requiere aun mds
precisién que al hablar de El. Por lo tanto, escribir es tam-
bién kirttan. El cultivo de la Conciencia de Krisna puede ser
incluso mds intenso cuando nos ocupamos en escribir acer-
ca de Krisna.

GAUDIYA MATH:
UNA GUERRA CONTRA MAYA

De esta manera, la Gaudiya Math, la mision de prédica
de Srila Bhaktisiddhanta Saraswati, ha declarado una gue-
rra total contra Maya, la ilusion, e incluso contra todo otro
concepto religioso existente. Y el Srimad-Bhagavatam y Sri
Chaitanya Mahaprabhu son nuestra autoridad. El amor di-
vino es la suprema y mayor meta para toda alma. La belleza
y el amor constituyen el summum bonum, nuestro maximo
logro; la belleza y el amor —no el poder— son el sumo
principio controlador, y con Krisna encuentran su mas ele-
vada posicién en Vrindavan. La concepcion dltima de la
Verdad Absoluta es esa de la hermosa realidad y el amor di-
vino. Al mismo tiempo debe entenderse claramente la dife-
rencia entre la lujuria y el amor. Eso no debe ser mal enten-

La belleza y el amor
constituyen el su-
mmum bonum, nues-
tro mdximo logro; la
belleza y el amor —no
el poder— son el sumo
principio controlador,
y con Krisna encuen-
tran su mds elevada
posicion en Vrinda-
van.
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Srila Bhaktisiddhanta Saraswati
Thakur, Fundador-Acharyya de la
Srt Gaudiya Math, declaré una
guerra totalitaria contra Maya, la
ilusion, e incluso contra cualquier

otro concepto religioso.

dido. La cumbre de la dedicacién estd demostrada en el
amor de los habitantes de Vraja.

Asique es el predicar (sankirttan), y no el contar cuentas
(japa), el verdadero servicio a Krisna. Con todo, debido a
que aceptamos un voto y a que lo ordenan Mahaprabhu y
nuestro Gurudev, debemos cantar con las cuentas el santo
nombre; ese es nuestro deber. Nuestro Guru Maharaj nos
decia: «Las cuentas de la japa no deben ayunar». Por lo tan-
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to, si nos ocupamos en el trabajo de prédica, no hay duda de
que realmente estamos obedeciendo el mandato de Maha-
prabhu. Aunque El nos aconsejé cantar cien mil nombres o
sesenta y cuatro rondas diarias, eso es un decir provincial.
Lo completa y verdaderamente importante es el espiritu de
servicio. No se nos dice que las Gopis canten siempre el
nombre en cuentas de Tulasi, sin embargo, ocupan la posi-
cién mads alta en el servicio a Krisna en Vrindavan.

TREN EXPRESO A VRINDAVAN

Krsna-nama nos ayudara enormemente a ir hacia Vrin-
davan; ahi radica su importancia. El santo nombre de Kris-
na nos lleva hasta la meta como un tren expreso, sin parar
en ninguna otra estaciéon. Si cantamos el nombre sin una
peticién formal, sin pedir: «Dame esto, aquello», actuard
como un tren especial que, sin detenerse, va a Vrindavan.
Alli estdn ausentes las impurezas del karmmayy el jfiana. Los
devotos de Vrindavan solo piensan: «Quiero a Krisna. No
sé qué es bueno o malo. Simplemente quiero a Krisna».

E. Su Guru Mahar3dj, ;cudntas rondas les pidi6 a sus
discipulos iniciados que cantaran diariamente? ;Prescribié
un numero fijo?

S.S. M. Su recomendacién general fue cantar diaria-
mente veinticinco mil nombres, dieciséis rondas diaria-
mente o por lo menos un minimo de cuatro rondas. Si
alguien no tenia trabajo, podia cantar cien mil nombres, o
sea, sesenta y cuatro rondas.

E. ;Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur le daria la ini-
ciaciéon Harinama a alguien que solo podria cantar cuatro
rondas diariamente?

El santo nombre de
Krisna nos ayudard
enormemente a ir
hacia Vrindavan; ahi
radica su importancia.
Nos lleva hasta la
meta como un tren
expreso, sin parar en
ninguna otra estacion.
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Su nombre, forma,
cualidades o pasatiem-
pos no pueden ser
tocados por nuestros
sentidos fisicos o por
nuestra mente. Pero
cuando aceptamos una
actitud de servicio, El
desciende hasta noso-
tros de manera espon-
tdnea.

CALIDAD Y NO CANTIDAD

S.S. M. No hubo semejante consideracién. Formal-
mente uno debia completar cierto nimero, pero no hubo
una prescripcion rigida. Lo que él deseaba de nosotros era
una ocupacioén intensa en el servicio al Sefior, bajo la gufa
de un Vaisnava, ya que el punto todo importante es el servi-
cio. El logro de nuestra meta no estd asegurado simplemen-
te por incrementar el nimero de veces que repitamos el
santo nombre; solo tendremos éxito por incrementar la ca-
lidad.

Existen muchas maximas en las Escrituras que fomen-
tan, de diferentes maneras, nuestra comprension del santo
nombre, pero Srila Riipa Goswami nos ha presentado una
concepcién central. Cita el Padma Purana: «atah $ri krsna
namadi na bhaved grahyan indriyaih». Nuestros sentidos fi-
sicos 0 mentales no son elegibles para entrar en contacto
con lo trascendental. El nombre es inmaterial (aprakrta),
sin limitacién mundana (vaikuntha); pertenece a otro pla-
no, por consiguiente, todo lo que tenga que ver con Krisna,
Sunombre, forma, cualidades o pasatiempos no pueden ser
tocados por nuestros sentidos fisicos o por nuestra mente.
Pero cuando aceptamos una actitud de servicio, El descien-
de hasta nosotros de manera espontanea. Unicamente en-
tonces nuestra lengua puede pronunciar en verdad el santo
nombre de Krisna. De otro modo, solo serd producido el
sonido fisico de las letras del nombre. Nuestra lengua,
nuestras manos, el sonido fisico, todas estas cosas munda-
nas no pueden entrar en contacto con Krisna. Se necesita
un intermediario que vincule este cuerpo con lo supra-
mundano. Y ese vinculo es nuestro ferviente deseo de servir
a Krisna, de satisfacerlo. Un foco no se iluminara a menos
que haya corriente eléctrica. De igual manera, el nombre
puede manifestarse en la lengua y en el oido, en la mente o
en la forma escrita, pero tenemos que conseguir la cone-
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xién de Vaikuntha con este mundo material. Y esa cone-
xi6n la constituyen el servicio devocional y una actitud fun-
cional de servicio; eso es lo tnico que le permite al plano
fisico vincularse a Vaikuntha y Vrindavan.

MANTRAS COMO CARTUCHOS VACIiOS

Krisna aparecerd espontdneamente. Descenderd hasta tu
lengua, y ésta podra entonces cantar el nombre de Krisna.
Un arma que no tenga balas, sino solo cartuchos vacios,
producird un sonido; pero ninguna bala sera disparada. Si-
milarmente, cantar el nombre de Krisna, sin una actitud de
servicio, produce un sonido que solo atafie a los labios. Es
como disparar un arma de fuego que tiene cartuchos vacios
en lugar de balas. Nuestro canto del santo nombre de Kris-
na debe estar sobrecargado de una disposicion a servir, de la
tendencia de satisfacer a Krisna.

De otro modo, el sonido que producimos es falso; es
solo una imitacién o una alteracién del nombre. El santo
nombre no puede ser experimentado por nuestros senti-
dos, es supramental y trascendental. Un sonido ordinario
de este mundo material no puede ser el nombre de Krisna.
Nuestro oido ni siquiera puede escuchar el nombre si estd
ausente el mediador: la actitud de servicio. El vivo anhelo
por satisfacer el deseo de Krisna debe mediar, a través de la
mente, entre Krisna y el oido; solo entonces el nombre de
Krisna entrard en nuestros oidos y nos revelard Su forma,
cualidades y pasatiempos. El santo nombre no es material,
es aprakrta, trascendental, supramundano. Unicamente a
través de nuestra actitud de servicio El descendera a este
mundo material.

Nuestro Guru Mahar3j puso el maximo énfasis en el de-
sarrollo de la actitud de servicio; de otra manera, todo es
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Nuestro Guru
Maharaj puso el
mdximo énfasis en el
desarrollo de la actitud
de servicio; de otra
manera, todo es falso,
pura imitacion.

Necesitamos una rela-
cion positiva con un
devoto; bajo sus érde-
nes debemos relacio-
narnos con el plano del
servicio; nuestra ener-
gia puede ir al plano
trascendental solo por
su gracia o mediacion.

falso, pura imitacion. Y la gente dird: «;Oh, Krisna no estd
ahi! Esos hombres son hipdcritas; solo bailan y hacen ruido,
pero no estdn sobrecargados de un espiritu de servicio».
Solo a través del servicio podemos entrar en contacto direc-
to con Krisna. El punto central es practicar la manera de lo-
grar el espiritu de servicio, vaisnava seva. El Vaisnava esta
ejecutando servicio, y debemos asimilar de él los métodos
para conseguir esa actitud de servicio.

Bajo la orden de un devoto, debemos practicar nuestra
propia entrega al Sefior; se necesitan abnegacién y dedica-
cién. Y ese logro positivo lo recibiremos de un devoto. No
serfa fructifero que a los ninos se les diera papel y pluma
desde el principio, asi que se les da una piedra, y sobre el
piso practican la escritura. De igual modo, al principio tra-
taremos de practicar la manera de desarrollar una actitud
de servicio, el hibito de la dedicacion. Esa actitud constitu-
ye nuestra riqueza innata y nuestro solaz.

Si tratamos de desarrollar una actitud de servicio, el de-
voto puro nos ayudard. Se dice que si uno es misero, debe
dar en caridad al menos un desperdicio. Se le instruye a un
avaro: «Por lo menos dale a otros un poco de cenizas y haz
que tu mano practique la acciéon de dar». El espiritu de ser-
vicio es una elevada virtud. Practiquemos nuestra propia
entrega en el servicio a Krisna.

No tengamos temor de no haber logrado nama-bhajana,
la forma mds excelente de servicio en la adoracion del santo
nombre. No pensemos: «;Por qué me pidieron barrer el
templo? Cualquier persona ordinaria puede hacerlo». No
debemos tener miedo de eso, pues nos es necesario para ad-
quirir una actitud de servicio. Son indispensables nuestra
entrega, el desinterés y el olvido de nosotros mismos. Se
dice que Sécrates es un ejemplo del olvido de si mismo y
que Jesucristo es un ejemplo del sacrificio de si mismo.
;Y con que propésito? En bien de la causa del Supremo.
Y para ello necesitamos una relacién positiva con un devo-
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to; bajo sus 6rdenes debemos relacionarnos con el plano
del servicio; nuestra energia puede ir al plano trascendental
solo por su gracia o mediacién. Por eso, nuestro Guru
Mabharaj, Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur, puso un
noventa por ciento de énfasis en el desarrollo de una acti-
tud de servicio para la prédica, y esa debe ser nuestra meta,
sin importar en qué posicién nos encontramos.






El néctar del Santo Nombre

No solo es necesario el sonido del santo nombre de Kris-
na, sino también Su correcto significado, Su sustancia, el
espiritu de Su sonido. En el canto ofensivo (nama-apara-
dha) solo estd representado el aspecto material del santo
nombre, no el verdadero nombre; este es completamente
espiritual. Namaksara bhairaya bate tabhu nama kabhu
naya: el simple sonido de las letras del nombre nunca es el
verdadero nombre. Esto se explica en el Prema-vivarta, de
Jagadananda Pandit, un libro lleno de las conclusiones filo-
soficas de la Conciencia de Krisna, publicado y editado por
Bhaktivinoda Thakur. Alli encontrards este pasaje: «na-
maksara bhairaya bate tabhu nama kabhu naya» (‘el simple
sonido del santo nombre de Krisna nunca debe ser conside-
rado como el nombre verdadero’).

Aun en namabhasa —el crepusculo en el amanecer del
santo nombre, que ocurre antes del canto puro y libre de
ofensas— estd el sonido, pero no la sustancia interna del
nombre. Namabhasa puede darnos mukti, la emancipacion
del lado negativo, el mundo material; pero no encontrare-
mos alli una participacién en el lado positivo, el mundo es-
piritual; alli, el nombre se encuentra ausente. El santo nom-
bre de Krisna es algo positivo, y si realmente deseamos un
contacto con el santo nombre, hemos de conseguir una
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La grandeza del santo
nombre es el fotal pro-
pdsito, la verdadera
sustancia, de todas las
principales Escrituras
védicas.

admision dentro del mundo positivo. Mientras estemos en
el lado negativo, ;cémo tendremos el contacto con el santo
nombre? Namabhasa puede concedernos la liberacién, mas
no la participacion en la tierra de la devocién. Por consi-
guiente, tampoco en namabhasa se encuentra el verdadero
nombre.

GEMAS DE LOS VEDAS

Solo un grupo particular de almas liberadas adora el
santo nombre, no cualquiera. Srila Riipa Goswami ha escri-
to en su Namastakam (1):

nikhila-$ruti-mauli-ratna-mala-
dyuti-nirajita-pada-pankajanta

ayi mukta-kulair upasyamanarn
paritas tvarh hari-nama sarh$rayami

«jOh, Santo Nombre! Las puntas de los dedos de Tus
pies de loto son eternamente adoradas por la brillante re-
fulgencia que emana de los enjoyados capitulos de los Upa-
nisads —gemas cumbre de los Vedas—. Grandes almas
liberadas, como Narada y Sukadeva Goswami, te adoran y
te alaban eternamente. ;Oh, Hari Nama! Librandome de
toda ofensa, me refugio por completo en Ti.»

Ripa Goswami dice que muchisimas almas liberadas
adoran el santo nombre de Krisna, ofreciendo sus respetos
desde todos lados. El explica que pudiera no encontrarse la
grandeza del santo nombre en las Escrituras ordinarias,
pero que si se estudian como un todo, se descubrird en ellas
el espiritu mismo del santo nombre. Puede que la gente or-
dinaria no lo descubra al estudiarlas, mas existen aquellos
que pueden extraer la verdadera sustancia, el verdadero
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Srila Riipa Goswami en un retrato
del siglo xv1. Fue descrito en el
Chaitanya-charitamrta como
«una réplica exacta de Sri Chai-
tanya Mahaprabhu». Srila Riipa
Goswami es el autor de cien mil
versos acerca de las instrucciones
de Mahaprabhu.
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«Asi como al ejecutar arati ofrece-
mos una ldmpara para mostrar la
forma de la Deidad del Serior, |...]
los principales $rutis nos estdn
ayudando a tener esta clara con-
cepcién: solo mediante el sonido

alcanzaremos al Sefior Supremo.»

propdsito de esos vastos escritos, y que detectan la grandeza
del santo nombre como el total propésito de todas las prin-
cipales Escrituras védicas.

JUNGLA DE SONIDOS

Los principales c6digos en el sruti, los Vedas, hacen alu-
sion al santo nombre de Krisna. Sruti significa «sabda»,
aquello que puede ser comprendido a través del oido, la
forma sonora de la verdad revelada que ha descendido des-
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de el plano superior. Naturalmente, los Vedas nos dicen
que podemos acercarnos a la realidad suprema solo a través
del sonido; de no ser asi, serian suicidas. Si no afirmaran
que solo a través del sonido podemos alcanzar la verdad,
entonces, ;qué necesidad habria de los Vedas, que no son
sino sonidos corporeizados? Por lo tanto, si descubrimos su
verdadera caracteristica, hallaremos que los principales Ve-
das afirman que mediante el cultivo del sonido podemos al-
canzar al Sefior. Asi que podemos llegar a comprender esto
unicamente por medio del sonido (Sabda pramanam), solo
el sonido puede transmitir la realidad. Los Vedas lo deben
afirmar, de otro modo, no serian sino una jungla ineficaz
de sonidos.

Sruti significa «aquello que se puede recibir a través del
oido», y ese sonido es absoluto. Los $rutis vinieron a mani-
festar que unicamente a través del sonido podemos alcan-
zar el objetivo supremo. Los principales cddigos (sutras)
del $ruti nos informan: «nikhila Sruti mauli ratna mala».
Mauli significa «las principales Escrituras». Estas son como
muchas gemas o joyas que forman un collar; mediante el
brillo de ellas, los pies de loto del santo nombre estan sien-
do revelados. Asi como cuando realizamos arati, ofrecemos
una ldmpara para mostrar a la gente comun, con més clari-
dad, la forma de la Deidad del Sefior; de la misma manera,
los principales $rutis nos ayudan a conseguir esta compren-
sién: que solo a través del sonido podemos obtener al Sefior
Supremo.

Rapa Goswami dice que si prestamos mds atencion a su
significado, descubriremos que los principales $rutis estan
solo tratando de mostrarnos los pies de loto del santo nom-
bre, del mismo modo que durante el arati la ldimpara de gui
(aceite de mantequilla clarificada) nos ayuda a ver la figura
del Sefior. Puede que tengamos una visiéon general de la
Deidad, pero con la ayuda de la lampara podemos tener
una concepcién particular de las distintas partes del cuerpo

Si los Vedas no afir-
maran que solo a tra-
vés del sonido podemos
acercarnos a la reali-
dad suprema; ;qué
necesidad habria de los
Vedas, que no son sino
sonidos corporeizados?
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Sri Sri Radha Krisna.

del Senor. De manera similar, encontramos que los princi-
pales $rutis tratan de mostrarnos con su luz la parte mas
baja del santo nombre de Krisna. Nos guian y nos ayudan a
tener una concepcién de la parte mds remota del santo
nombre, una concepcion vaga de que el nombre lo es todo.
Rapa Goswami dice que todos aquellos que realmente es-
tan liberados rodean al santo nombre y le ofrecen alabanzas
y adoracién. El ora: «Con este espiritu, me refugio en el san-
to nombre de Krisna.

El verdadero significado de los Vedas es dificil de enten-
der. Algunos diran: «Los Vedas no recomiendan cantar
Hare Krisna. M4s bien, a veces se menciona “Krisna” como
el nombre de un demonio. ;Por qué deberiamos cantar el
nombre de Krisna?» En los Vedas (Chandogya Upanisad,
8.13.1) encontramos este verso:

syamac chavalam prapadye
$avalac chyamarh prapadye

«Con la ayuda del negro ($yama), seremos introducidos
al servicio del blanco (Savala); y con la ayuda del blanco, se
nos introducira al servicio del negro». ;Cudl es el significa-
do de este verso? Nuestros Acharyyas han explicado que el
absoluto puede comprenderse con la ayuda de la energia y
del energético. Syama significa «Krisna», quien es negruz-
co; y $avala «blanco» se refiere a Radharani. Es decir, con la
ayuda de Radha podemos obtener el servicio a Krisna, y con
la ayuda de Krisna podemos llegar a servir a Radharani.

Dios A TRAVES DEL SONIDO

Por lo tanto, Rapa Goswami dice que un simple estudio
superficial de los Vedas nos frustrara. Pero si buscamos con
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una mente positiva encontraremos —por la gracia de los
sadhus, los Acharyyas y los Mahajanas— que los principa-
les $rutis nos llevan a comprender que el completo objetivo
de todo sonido védico es ese sonido central: el santo nom-
bre de Krisna. Existen muchas secciones en los Vedas que
vienen a propagar las nuevas del reino absoluto, pero debe
haber un centro. Todos los sonidos principales irradian luz,
como una antorcha, para mostrarnos que tienen un sonido
central que representa la totalidad suprema, y el cual es
Krisna. Asi que por todos lados hay muchisimas almas libe-
radas ofreciendo sus respetos al nombre de Krisna, a ese so-
nido central a partir del cual ha emanado todo mantra védi-
co para darnos una idea del aspecto sonoro del centro
absoluto. Este es el argumento de Srila Riipa Goswami.

Todas las ramas de los Vedas son sonidos, y una canti-
dad tan grande de sonidos tiene que provenir de una posi-
cién central. Estos no pueden sino guiar a aquel que le da
una particular atencién a esa fuente de sonido, diciéndole:
«jVe, corre en esa direccién! En nuestra fuente lo encontra-
ras todo. Todos estamos representando parcialmente mu-
chas cosas, pero tenemos un centro, un origen. Ve en esa
direccién y hallarés el sonido que puede satisfacerte sufi-
cientemente, y también podrds ser introducido a otros as-
pectos de ese sonido».

El santo nombre de Krisna es sumamente importante;
no es menos que Krisna Mismo; representa integramente a
la totalidad. Rapa Goswami dice: «;Oh, Santo Nombre!, me
refugio bajo Tus pies de loto. Eres el gran sonido central
que le da cohesion a todos los sonidos de las Escrituras re-
veladas».

Y Sanatana Goswami, quien es el Maestro Espiritual de
Rupa Goswami, dice:

«;Oh, Santo Nombre!,
me refugio bajo Tus
pies de loto. Eres el
gran sonido central
que le da cohesion a
todos los sonidos de las
Escrituras reveladas».




158 EN BUSQUEDA DE SRI KRISNA

Sri Sri Laksmi-Narayana.

jayati jayati namananda-riipam murarer
viramita-nija-dhrama-dhyana-pujyadhi-yatna
katham api sakrd-attarh muktidam praininam yat
paramamrtam ekarh jivanam bhiisanarh me

«Que el éxtasis en el servicio del divino nombre sea vic-
torioso. Si de algin modo podemos establecer contacto con
ese sonido, nama rupari murareh, todas nuestras otras acti-
vidades quedarén paralizadas; no tendremos necesidad de
realizar ninguna otra actividad. Silogramos alcanzar el ser-
vicio al divino nombre de Krisna, nuestros numerosos y va-
riados deberes no tendrdn para nosotros ninguna impor-
tancia.»

Dharma se refiere a los deberes materiales de los trabaja-
dores fruitivos (karmis), y dhyana significa retirarse de este
mundo fisico y practicar la meditacién interna, tratando de
explotar el mundo interno. Ambos serdn interrumpidos,
paralizados debido al éxtasis que surge en el servicio al divi-
no nombre.

La secta de Ramanuja adora a Laksmi-Narayana en el
humor de la opulencia y la veneracién de Vaikuntha. Debi-
do al éxtasis del santo nombre, también eso cesard. Aquel
que reciba la verdadera gracia del divino nombre de Krisna
se retirara de toda fase de esas diversas clases de adoracion,
llamadas: el deber social (varnasrama dharmma); la me-
ditacién interna (dhyana) de los especuladores mentales
(jfianis) y los yoguis, y la adoracién opulenta de Vaikuntha
(puja), que va en pos de la liberacion, la cual atrae a los se-
guidores de la sampradaya de Ramanuja. El santo nombre
nos conducird a la percepciéon de Goloka, la propia morada
de Krisna, donde tendremos que retirarnos por completo
de toda otra fase de nuestra vida divina. Nos retiraremos de
cualquier ocupacion, aunque esta pudiera estar siendo rea-
lizada para Krisna. Tendremos que abandonar la actitud
calculadora, la meditacién interna, incluso la adoracion
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con temor y reverencia (puja). El santo nombre detendra
todas esas tendencias, y encontraremos tanta dulzura en
cantar el nombre que no podremos prestarle atencién a
ninguna otra actividad. Cuando realmente entremos en
contacto con el aspecto sonoro del absoluto, se paralizard
cualquier otro de nuestros entusiastas esfuerzos y funcio-
nes. Seremos incapaces de emprenderlos, nos dedicaremos
exclusivamente al nombre. Luego, cuando el nombre nos
permita de nuevo ejecutar otros servicios, los podremos ha-
cer. El nombre posee tal poder, una potencia de una catego-
ria tan elevada, que interrumpira toda otra ramificacion del
servicio, y ustedes quedardn cautivados.

«;QUIERO MILLONES DE O0IDOS!»
Enlas obras de Ripa Goswami encontramos este verso:

tunde tandavani ratirh vitanute tundavali-labdhaye
karna-kroda kadambini ghatayate karnarbhudebhyah
sprham
chetah prangana-sangini vijayate sarvendriyanam
krtirm
no jane janita kiyadbhir amrtaih krsneti varna-dvayi

Cuando el santo nombre de Krisna desciende y captura
la lengua y los labios, los controla con tanta fuerza que los
ocupa en cantar el santo nombre como si hubiesen enlo-
quecido. De ese modo, el poder del santo nombre descien-
de en ellos, y uno siente que una sola lengua y una sola boca
no bastan; se necesitan miles de bocas para saborear el
nombre. Después, el santo nombre de Krisna entra en los
oidos con una fuerza y en un flujo tan grande que los oidos
quedan capturados, y uno considera que no son suficientes

Encontraremos tanta
dulzura en cantar el
nombre que no podre-
mos prestarle atencion
a ninguna otra activi-
dad.

El santo nombre de
Krisna entra en los
oidos con una fuerza y
en un flujo tan grande
que los oidos quedan
capturados, y uno con-
sidera que no son sufi-
cientes solo dos oidos,
se anhelan millones
para brindarle aten-
cion a la dulce
corriente que penetra
en ellos.
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solo dos oidos, se anhelan millones para brindarle atencién
a la dulce corriente que penetra en ellos. Para uno, no son
nada dos oidos, se anhelan millones de oidos. El néctar del
santo nombre penetra por sus oidos como un torrente
abriéndose paso hasta el interior del corazén.

Es tan dulce, que todo se paraliza cuando llega a captu-
rar el corazodn, el centro de todos los sentidos. Por donde
quiera que ese dulce agresor pasa, todo es capturado con
tanta intensidad que lo demads es ignorado. Rapa Goswami
escribe: «No sé, no puedo explicarlo. Soy incapaz de expre-
sar cudnto néctar existe en el santo nombre de Krisna. Esas
dos silabas contienen tanta dulzura, de tanta calidad... Y esa
dulzura es tan agresiva, que lo captura todo». Este verso se
encuentra en el Vidagdha Madhava, escrito por Srila Riipa
Goswami.

En su libro, Saranagati, Srila Bhaktivinoda Thakur ha
explicado el Namastakam, las ocho oraciones en glorifica-
cién del santo nombre escritas por Rapa Goswami. Alli
todo estd descrito de una manera muy hermosa.

El escribio:

«Mi corazdn es exactamente como un desierto, ardiente
a causa de los rayos del sol. Tal es mi condicién mental
interna. El deseo por las cosas mortales no puede satisfacer-
me, debido a que por naturaleza son generadoras de muer-
te. Y no solo uno o dos, sino miles de tales deseos generado-
res de muerte se han refugiado en mi mente. Por ello, mi
subconsciente siempre estd ardiendo. Esta es mi condicién.

»Pero de algiin modo, por la gracia del sadhu y del Guru,
el santo nombre de Krisna ha entrado a través de los orifi-
cios de mis oidos, junto con Sus infinitas perspectivas, y ha
alcanzado el plano de mi corazén. Y alli, con una peculiar
esperanza, con infinitas y auspiciosas posibilidades, ha con-
movido mi corazdén con una nueva clase de néctar.
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EL EXTASIS DEL NOMBRE

»Una nueva esperanza despierta con ese sonido. Luego,
ese sonido es llevado por la fuerza desde el corazén hacia la
lengua. No es el esfuerzo de mi lengua lo que produce ese
sonido, no. Lo que provino del corazén de un santo pe-
netr6 en mi oido, entré a mi corazén, y por fuerza aparecié
en mi lengua, y empezé a bailar. Ese es el santo nombre
propiamente dicho. El desciende desde lo superior; no pue-
de ser producido por la forma material de esta lengua. Su
origen se localiza en lo alto.

»Y através de un agente del absoluto, por medio del oido
llega al corazén. En el corazén consigue cierta simpatia, y
después aparece por fuerza en la lengua, y comienza a dan-
zar. Ese dulce sonido llega a la punta de la lengua con gran
fuerza, e inicia su danza.»

Alli estan descritos los verdaderos efectos del divino
nombre. Si se trata de un nombre vivo y auténtico, la voz se
ahogard, se manifestaran temblores en el cuerpo, y las pier-
nas no podrdn sostenerse. Algunas veces las ldgrimas flui-
ran como una corriente sobre el cuerpo y los vellos se eriza-
ran. En ocasiones se observardn cambios de color en el
cuerpo, y no podremos encontrar rastro alguno de la mente
o de la conciencia. Podemos caer desmayados, y parecera
como si el cuerpo y la mente estuvieran siendo atacados,
estremecidos e influenciados de diferentes maneras. Dara
la impresién de que se estuvieran generando muchos pro-
blemas en el cuerpo y la mente, pero el verdadero corazén
estard desbordante de una clase especial de extrafio y dulce
néctar.

Lo que provino del
corazén de un santo
penetré en mi oido,
entré a mi corazon, y
por fuerza aparecié en
mi lengua, y empezo a
bailar. Ese es el santo

nombre propiamente
dicho.
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OCEANO DE NECTAR

A veces uno pensard: «Estoy en un océano de néctar.
Toda mi existencia transcurre dentro de un océano de
liquido nectarino. Estoy fuera de mi. No comprendo dénde
me encuentro. ;Donde estoy?, ;qué es esto?, ;qué pasa con-
migo? Esto casi me enloquece. ;Estaré loco?, ;a donde fue-
ron a parar mi previa experiencia, mi serenidad, mi grave-
dad?, ;donde estan?, ;qué soy?

»Algo extrafio me ha transformado por completo. Soy
un muiieco en las manos de una gran fuerza que es también
muy afectuosa conmigo. No alcanzo a determinar cémo es
posible que por mi fe haya entrado en este vasto y descono-
cido entorno nunca antes experimentado.

»Y al fin descubro que estoy cautivo. Todo mi ser, inter-
na y externamente, quedé capturado por una peculiar y
dulce fuerza. No puedo evitar ser una victima de ese poder
tan dulce. No puedo describir apropiadamente esto. Vine
para refugiarme en El y para aceptarlo como mi guardién;
ahora que estoy en Sus manos me trata de una manera tan
despética y despiadada. Aun asi, siento que todo es muy
placentero, mds alld de mi experiencia. ;Qué es esto?

»No puedo resistir mds. Me hallo totalmente capturado.
Que mi destino se vaya a cualquier parte. No puedo salir.
Me hallo prisionero en las manos de un dulce amigo, toda
mi independencia desaparecié. No tengo otra salida que
rendirme. Soy incapaz de describir mi verdadera posicion.
He descubierto que El es un autécrata. Aquello que le
plazca, eso hard. Ya que me es imposible oponer resistencia
alguna, debo rendirme. Coopere yo con lo que le plazca. De
otro modo, ;qué haré? No tengo remedio.

»A veces descubro que la dulzura del nombre se encuen-
tra condensada como una flor en capullo, y que fluyen des-
de ahi muy maravillosos riachuelos de dulce corriente. El
santo nombre contiene en Si tantas dulces y multicolores
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formas de corriente, y El se expresa maravillosamente de
tantas maneras... A veces emana un tipo de color y figura
peculiar, y desaparece.

»Tantos aspectos encantadores son revelados como si
estuvieran destinados a mis ojos internos, y El por fuerza
me lleva hasta los pies de ese altar para que me rinda. Se
muestra en Su forma mds plena, en Vrindavan, en Su Vraja
lila, con Radharani, y me conduce hasta alli. Encuentro que
estoy en medio de Sus peculiares, muy dulces y amorosos
enseres. Y El dice: “;Mira! Poseo muchas cosas maravillo-
sas. Este es tu hogar. Yo no soy una mera fantasia, sino una
realidad concreta. Descubrirds que aqui el ambiente es muy
dulce y favorable. Has de vivir aqui”.

»Encuentro que El se relaciona de diferentes maneras,
en distintos rasas, con Sus asociados. Y descubro que tengo
otro cuerpo, que surgié del previo, que tiene aqui un lugar
permanente en Su servicio. Esta es la nueva vida que hallo
aqui. Por dltimo, veo que se ha desvanecido toda experien-
ciay toda consideraciéon de mi vida previa. Y es verdad: mi
vida real yace aqui. Esto es lo apropiado, y aquella vida, que
era una farsa, se ha desvanecido.

»Luego encuentro que el canto del santo nombre me ha
dado nuevos dnimos, nuevas perspectivas y nuevas espe-
ranzas. Cualquiera que sea nuestra necesidad, cualquiera
que sea nuestra demanda interna, el nombre la satisface.
Si aceptamos el nombre, todos nuestros anhelos internos
quedarén satisfechos. El santo nombre es eterno, lo mds
puro delo puro, y estd lleno de éxtasis. Ahora, descubro que
he sido completamente convertido.

»Hoy mi mas profundo anhelo es este: que desaparezca
del mundo para siempre todo aquello que sea adverso a este
dulce nombre. Si algo se opone a esta dulce existencia, que
desaparezca, y si es necesario, daré mi vida a fin de hacerlo
desaparecer para siempre del mundo; entonces los demas la
podrén disfrutar a su libre antojo. Ningtn obstdculo debe

«;Mira! Poseo muchas
cosas maravillosas.
Este es tu hogar. Yo no
soy una mera fantasia,
sino una realidad con-
creta. Descubrirds que
aqui el ambiente es
muy dulce y favorable.
Has de vivir aqui.»
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haber para esa satisfaccion de la vida. Esto no tiene paralelo.
Por lo tanto, todos pueden venir, y si es necesario, me sacri-
ficaré para acabar con cualquier oposicién, de manera que
todos puedan disfrutar con tranquilidad, en paz y sin peli-
gro alguno, de esta existencia absoluta, dulce y bienaventu-
rada.»

Esta es la afirmacién de Srila Bhaktivinoda Thakur en la
tltima cancién de su libro, Saranagati (‘Rendicion’).



{a Hermosa Realidad

Ramananda Raya era un hombre casado, pero Sri Chai-
tanya Mahaprabhu lo reconocié como un amo, en grado
extremo, de sus sentidos. Una vez, un sacerdote brahmin
llamado Pradyumna Misra se acerc6 a Mahaprabhu y le
dijo: «Me gustaria escuchar de Tus labios acerca de Krisnan.
Mahaprabhu le contesté: «Yo no sé nada acerca de Krisna,
pero Ramananda Raya, si. Ve a él y escucha de Krisna. Men-
ciona mi nombre, y quizd él hable contigo».

Pradyumna Misra estaba indeciso, pero fue y observé a
Ramananda Raya durante un rato, después regreso y se pre-
sentd ante Mahaprabhu. Este le pregunto:

—;Escuchaste acerca de Krisna de parte de Ramananda
Raya?

—No.

—;Por qué?

—Lo vi ocupado en algo censurable. Lo observé por un
rato, y luego regresé.

—;Qué viste?

Pradyumna Misra contesto:

—iVi que Ramananda Raya entrenaba a unas jovenes
bailarinas!

A las jovenes que generalmente se dedican desde una
temprana edad al servicio de la Deidad de Jagannath, se les
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conoce como deva-dasis. Ellas no se casan, y a veces su ca-
racter no es muy bueno. Pradyumna Misra vio que Rama-
nanda Raya entrenaba a las deva-dasis de una manera muy
censurable. Les enseniaba cdmo presentarse ante la Deidad
de Jagannath, y a bailar y cantar. Les mostraba cémo debia
ser su postura, sus ademanes y como sus miradas debian ser
seductoras. Y para el propoésito de ese entrenamiento, a ve-
ces hasta tocaba sus partes intimas. Por consiguiente, Pra-
dyumna Misra le dijo a Mahaprabhu: «Al ver que Rama-
nanda Raya hacfa todas estas cosas, no senti ningtin respeto
por él; asi que durante un rato lo observé ocuparse diligen-
temente en esa actividad, y luego me retiré».

AMO DE LOS SENTIDOS

Mahaprabhu le dijo: «No subestimes a Ramananda Ra-
ya. El es amo de sus sentidos, no hay un tinte de mafia en él.
Incluso Yo experimento interiormente perturbacién por la
agitacion de los sentidos, pero Ramananda Raya no experi-
menta tales perturbaciones. Carecemos de la experiencia
directa de que sea alcanzable una etapa en que es posible es-
tar por encima del placer sensual mundano, pero solo a tra-
vés de las Escrituras hemos escuchado que hay una etapa en
que un hombre puede trascender todos esos apegos burdos.

»Esto se menciona en el Srimad-Bhagavatam (10.33.39):

vikridtarh vraja-vadhabhir idarh cha visnoh
sradhanvito ’nusrnuyad atha varnayed yah
bhaktim param bhagavati pratilabhya kamarh
hrd-rogam asv apahinoty achirena dhirah

»Aquel que escucha con una fe firme acerca de las supra-
mundanas relaciones amorosas del Sefor Krisna y las Go-
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pis, descritas por un devoto puro del Sefor, pronto se libera
de la lujuria mundana y obtiene el amor divino por Krisna.

»Alguien se puede ocupar corporalmente en tales activi-
dades, mientras su corazén permanece aparte, y solo existe
uno de ese tipo: Raimananda Raya. No existe un gran nad-
mero de ramanandas; solo hay un Ramananda, quien ha al-
canzado ese estado debido a que es bien versado en la clase
de sentimiento y realizacion necesarios para el servicio de
Krisna y las Gopis. Su corazén esta dedicado por completo
a la causa de Krisna; no tiene un interés egoista; siempre
estd en Conciencia de Krisna, y todo lo que hace es para la
satisfacciéon de Krisna. Por lo tanto, no pienses mal de él.
Regresa alli de nuevo.»

Loco por Krisna

Entonces Pradyumna Misra fue a ver otra vez a Rama-
nanda Raya, y Ramananda inici6 la conversacién diciendo:
«Oh, aquel dia no te pude complacer. Pero has venido de
nuevo, con el fin de escuchar acerca de Krisna. jQué afortu-
nado soy!». Por la manana, Ramananda Raya empez6 a ha-
blar, y cuando llegé la tarde todavia se encontraba, como
enloquecido, hablando de Krisna; se olvid6 por completo
de comer, bafiarse y de todo lo demads. Estaba enloquecido,
hablando incesantemente de Krisna. Luego, cuando se hizo
tarde, sus sirvientes vinieron dos, tres veces, a pedirle que
tomara su bafio y su cena, por lo que finalmente tuvo que
interrumpir la platica y marcharse. Entonces, Pradyumna
Misra regres6 con Mahaprabhu y le dijo: «Si, escuché a
Ramananda Raya, y mi corazon se encuentra rebosante de
oirle hablar de Krisna».

Mahaprabhu mismo habia escuchado a Raimananda Ra-
ya, y habia afirmado: «<Ramananda sabe lo que Krisnaes. Yo
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Texto original en bengali de la
conversacién entre Sri Chaitanya
Mahaprabhu y Ramananda Raya,
inscrito hace quinientos afios en el
Chaitanya-charitamrta por Kris-

nadas Kaviraj Goswami.

escuché de su parte lo que mds tarde le ensefié a Rapa y
a Sanatana». Se dice que Mahaprabhu recibi6 iniciacién
(diksa) de Isvara Puri; que con el objeto de predicar, tomé
la orden de vida de renuncia (sannyasa) de parte de Kesava
Bharati; y que para entrar en los pasatiempos trascendenta-
les de Krisna en Vrindavan, tom¢ la iniciacién raga marga
de parte de Ramanada Raya. Por supuesto, [$vara Puri,
Kesava Bharati y Raimananda Raya nunca se consideraron
Gurus de Sr1 Chaitanya Mahaprabhu. Pero fue visto que
Mahaprabhu trat6 a Ramananda con cierto respeto. Se
menciona en el Chaitanya Charitamrta (Madhya, 8.204)
que si alguien desea entrar a la devocion espontanea de los
pasatiempos de Krisna en Vraja, es necesario que acepte el
refugio de una sirvienta confidencial dentro de la melosi-
dad conyugal, madhurya rasa (sakhi vina ei lilaya anyera
nahi gati); ellas son duefias de la situacion. Todo el almacén
de ese madhurya lila se encuentra en las manos de esas don-
cellas. Solo ellas lo pueden otorgar a otros. En madhurya
rasa, el Guru es visto en la forma y el espiritu de una sakhi,
una sirvienta de Radharani (guru ripa sakhi). Ramananda
Raya es Visakha-sakhi, la asistente personal y mano dere-
cha de Srimati Radharani.
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Sri Chaitanya Mahaprabhu nos sugiere la necesidad de
acercarnos a una asociada confidencial de Srimati Radha-
rani cuando le dice a Raimananda Raya:

kiba vipra, kiba nyasi §iidra kene naya
yei krsna-tattva vetta sei ‘guru’ haya

«;Por qué rehusas instruirme? Estoy aprendiendo mu-
cho de ti; eres bien versado en los asuntos de Krisna, asi que
eres Guru; por lo tanto, te escucho. Quienquiera que sea el
dueno de ese almacén de Krsna-Iila, y pueda distribuirlo, es
Guru; no hay duda de ello.»

Las famosas charlas entre Raimananda Raya y Sri Chai-
tanya Mahaprabhu tuvieron lugar a orillas del rio Goda-
varl. El nombre Godavari es significativo, pues indica el
lugar donde se otorgé la mds excelente satisfaccién de nues-
tros sentidos espirituales. Alli, en la ribera del Godavari, se
anuncié la ocupacién méxima de todos nuestros sentidos:
«Tus sentidos no han de ser desechados. Si puedes dejar la
tendencia hacia la explotacion y la renunciacién, entonces
tus sentidos logrardn su satisfacciéon con Krisna. Esa ten-
dencia obstruye tu acercamiento a Krisna; a fin de acercarte
debidamente a El, tendras que utilizar tus sentidos al méaxi-
mo de su capacidad». Ese fue el tema abordado en la ribera
del Godavari.

LA ULTIMA META DE LA VIDA

Alli, durante sus famosas conversaciones con Rama-
nanda Raya, Sri Chaitanya Mahaprabhu comenzé a plan-
tear el servicio devocional puro de una manera general y
amplia. Eso estd registrado en el «<Madhya-lila» del Chai-

«Tus sentidos no han
de ser desechados. Si
puedes dejar la ten-
dencia hacia la explo-
tacion y la
renunciacion, entonces
tus sentidos logrardn
su satisfaccion con
Krisna.»
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tanya-charitamrta (8.51-313). Mahaprabhu le pregunt6 a
Ramananda Raya (prabhu kahe, «pada $loka sadhyera nir-
naya»): «;Cudl es la tltima meta de la vida? No solo quiero
escuchar tus declaraciones, sino también la evidencia de las
Escrituras».

La respuesta de Ramananda Raya fue (raya kahe, «sva
dharmacharane visnu-bhakti haya»): «Desempeiia tu deber
sin esperar nada a cambio». Sva dharma significa «var-
nasrama dharma», los estratos sociales védicos. «Te en-
cuentras ubicado en tu posicion actual debido a tu karmma
previo. Conforme a tu situacién presente, desempena tus
deberes bajo una condicién: ejectitalos sin buscar recom-
pensas. Si cumples tus deberes dentro del varnasrama-
-dharma, sin ningin propésito mundano, alcanzards vis-
nu-bhakti, devocién por Dios. Esto es confirmado en el
Visnu Purana (3.8.9):

varnasramachara-vata
purusena parah puman
visnur aradhyate pantha
nanyat tat-tosa-karanam

«La tinica manera de complacer a la Suprema Personali-
dad de Dios, el Sefior Visnu, es adorarlo mediante la debida
ejecucion de nuestros deberes prescritos en el sistema social
de varnay asrama». Aqui, Ramananda Raya expresé que el
objeto y destino final de nuestra vida es visnu-bhakti, la ad-
hesién al Senor, quien es omnipenetrante. Esta es la con-
cepcién Vasudeva: todo estd en El, y El estéd en todas partes.
Ramananda Raya explicé que, partiendo de nuestros inte-
reses particulares, debemos llegar a adoptar el interés gene-
ral y alcanzar el plano de la Conciencia de Visnu: visnu-
-bhakti. Nuestra sumision a Visnu, el espiritu interno que
se encuentra presente en todas partes, es el objeto de la vida.
Debemos vincularnos a El y vivir de conformidad con ello;
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no una vida fenoménica, sino una vida espiritual relaciona-
da con un plano mds sutil y profundo.

DEVOCION MEZCLADA CON DESEOS

Sri Chaitanya Mahaprabhu dijo: «Eso es superficial,
profundiza mds». Por supuesto, pudiera pensarse que una
auténtica vida teista empieza a partir de aqui, al abandonar
el propésito local y particular, y actuar en bien de un pro-
posito universal, como estd ordenado y programado en los
Vedasylos Upanisads. Mas, Sri Chaitanya Mahaprabhu ex-
preso: «Eso es superficial, profundiza mas».

Entonces, Raimananda dijo: «krsne karmarpana —sarva-
-sadhya-sara» (‘Ofrecerle a Krisna los resultados de nues-
tras actividades constituye la esencia de toda perfeccion’).
Es costumbre en el varnasrama-dharma que la gente se
ocupe generalmente de actividades externas y no se interese
en abandonar los frutos de sus acciones; aun si lo hace, no
es directamente consciente de Visnu o Krisna. Adoran a la
diosa Durga, ejecutan la ceremonia funeral de sraddha y
realizan muchisimas otras practicas religiosas; de manera
indirecta, eso estd vinculado finalmente con Visnu; puede
que se enteren, puede que no, pero hay un vinculo. El con-
cepto general de varnasrama es ese, pero aqui Ramananda
Raya dice que lo mejor es estar directamente consciente de
que Krisna es la autoridad. Todos los resultados de cual-
quier cosa que se haga dentro del sistema social varnasrama
deben ofrecerse a Krisna. Si ejecutamos todas nuestras acti-
vidades fisicas, sociales, nacionales y espirituales en Con-
ciencia de Krisna, nos aproximaremos entonces a la realiza-
ci6n de la meta de nuestra vida.

Sri Chaitanya Mahaprabhu dijo: «Eso es superficial,
profundiza mas». Entonces, Ramananda Raya revelé una
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nueva iluminacién citando el Bhagavad-gita (18.66): «sar-
va-dharman parityajya mam ekarn Saranam vraja» (‘Aban-
dona todos tus deberes y tan solo rindete a M{’). Debemos
ser particulares respecto al propdsito de la vida, y no con las
actividades externas del varnasrama. Debemos concederle
menor importancia a la forma de nuestra actividad: no im-
porta que yo sea un rey, un brahmin intelectual o un traba-
jador. Podemos pensar: «Tengo este o aquel tipo de deber»,
pero eso no importa mucho; no debemos apegarnos a eso.
El rey puede abandonar su reino y llevar una vida brahmi-
nica de renunciacion y austeridad. Un $iidra puede aban-
donar su ocupacion, convertirse en un mendicante y cantar
el nombre de Krisna. Un brahmin puede desistir de la eje-
cucién de sacrificios y volverse un mendicante. Por lo tan-
to, tenemos que ser meticulosos respecto a la meta de la
vida, y no con la forma de nuestro deber. Debemos dedicar-
nos exclusivamente a la causa del Sefor sin prestarle im-
portancia a nuestros deberes y objetos materiales presentes.

CONOCIMIENTO Y DEVOCION

Sri Chaitanya Mahaprabhu dijo: «Eso también es super-
ficial; continta, profundiza». Entonces, Ramananda Raya
explicé el servicio devocional mezclado con conocimiento,
jiana-misra bhakti, citando el Bhagavad-gita (18.54), donde
Krisna dice:

brahma-bhutah prasannatma
na $ochati na kanksati

samah sarvesu bhiitesu
mad-bhaktirh labhate param

Aquel que hallegado a la etapa de identificarse con el es-
piritu, por encima de la materia, nada tiene que ver con este
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mundo material. Cualquier ganancia o pérdida en este
mundo material carecen de provecho para él. Es espiritu,
sus perspectivas se hallan en el mundo del alma, y nada tie-
ne que ver con algo de este mundo material, sea loable o
censurable; se encuentra establecido en la conciencia de
que es propiamente alma, que nada tiene que ver con la ma-
teria y, por consiguiente, se siente internamente satisfecho.
Se halla satisfecho en si mismo (atmarama), no se lamenta
por nada ni aspira a nada. Si pierde algo, sse lamenta? No. El
considera: «Esto no es nada, solo materia». Y cuando tiene
una ganancia, no se deja llevar por una alegria excesiva,
pues se trata solo de materia: algo innecesario y sin impor-
tancia. Ahora puede comenzar su verdadero servicio devo-
cional; el alma puede empezar a vivir en el plano espiritual,
con una actitud pura de servicio, sin una mezcla de aspira-
ci6én mundana. Cuando alguien alcanza la plataforma espi-
ritual, obtiene la posibilidad de practicar un tipo superior
de servicio.

Sri Chaitanya Mahaprabhu dijo: «Eso también es super-
ficial. Tal persona se encuentra apenas en el umbral del ser-
vicio devocional; no tiene rasgos sustanciales de devocion.
No ha entrado en el dominio del bhakti; solo aguarda en la
posicion marginal, en la puerta; puede alcanzar bhakti,
pero todavia no lo obtiene. Sus fuerzas negativas se extin-
guieron, sin embargo, apenas se encuentra en la puerta; to-
davia no ha entrado. Puede que entre o que no lo haga. En
esa posicion, lo que adquiera serd puro; pero todavia se ha-
lla en el umbral».

MAS ALLA DEL ESPIRITU: «PROFUNDIZA»

Ramananda Raya dijo entonces: «jfiafie prayasam uda-
pasya namanta eva» (‘Es muy dificil sobrepasar el encanto
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«Soy una entidad
viviente separada e
independiente; en mi
cuenta no debe haber
pérdidas. Permaneceré
con mi cabeza
erguida». Eso no fun-
cionard. Tendremos
que ir alli como escla-
VoS, 10 como amos.

del conocimiento’). Pensamos: «Primero quiero compren-
derlo todo, luego actuaré». Alli hay una mente calculadora
y subyace la desconfianza. Antes de actuar queremos com-
prenderlo todo plenamente; solo entonces arriesgaremos
nuestro capital. El ego, el «<yo», es muy fuerte, y desea tener
un presupuesto de sus pérdidas y ganancias. Considera:
«Soy el amo, la llave estd en mis manos y quiero probarlo y
saberlo todo. Yo sé qué es bueno para mi». De esa manera,
nos consideramos amos, y no sirvientes, y desde esa posi-
cién de amos emprendemos nuestra indagacion.

Pero debe abandonarse esa mentalidad calculadora si en
modo alguno deseamos entrar en el dominio del Senor,
donde todo es superior a nosotros. Alli nadie se interesard
en venir a darnos una explicacién, pensando que somos sus
amos; no van a darnos seguridades diciendo: «Si, no habra
pérdida alguna, tu ganancia serd grande». Puede que noso-
tros pensemos: «Soy una entidad separada e independiente,
asi que en mi cuenta no debe haber pérdidas. Permaneceré
aqui con mi cabeza erguida»; pero eso no funcionara. Ten-
dremos que ir alli como esclavos, no como amos. Se requie-
re esa clase de mentalidad: debemos postrar nuestra cabeza,
no iremos a marchar con nuestras cabezas erguidas por en-
cima de todo. Alli todo nos supera en calidad.

EscLAVITUD DIVINA

Por lo tanto, tenemos que entrar en esa tierra trascen-
dental donde incluso la tierra, el agua, el aire y cualquier
cosa que encontremos estan constituidos de materiales mas
finos que los que nos constituyen a nosotros. Todos ellos
son gurus, y nosotros somos discipulos. Todos ellos son
amos, y nosotros, sirvientes; tenemos que entrar en la tierra
donde todos son nuestros amos. Tendremos que someter-
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nos; esa serd nuestra verdadera calificacién. Lo que se nos
ordene hacer, tendremos que hacerlo. Alli no vamos a em-
plear mucho nuestro cerebro, no hay lugar para eso; todos
ellos son mas cerebrales que nosotros. All{ es innecesario
nuestro cerebro, solo se requieren nuestras manos. En ese
plano se requiere el trabajo doméstico; cerebro, hay sufi-
ciente. Si lo deseamos, tendremos que entrar a esa tierra,
una tierra de esclavitud para nosotros. Por lo tanto, dese-
chemos con aborrecimiento nuestros cerebros y, llevando
solo nuestros corazones, acerquémonos y entremos a esa
tierra.

Deberiamos pensar: «Soy tan insignificante como un
mosquito», tal como lo hizo el Sefior Brahma cuando fue a
Dwarka para visitar al Sefior Krisna. Y no se trata de aceptar
una actitud humilde solo por un momento, terminar nues-
tro trabajo y luego regresar. No. Vamos a aceptar esa posi-
ci6én insignificante para toda la eternidad. Por supuesto, es-
peramos ser educados en relacién con la Conciencia de
Krisna: en cudn buena, grande y util es para nosotros. Se
nos permitird la indagacion honesta (pariprasna). En el rei-
no trascendental todos son nuestros amigos. Vendran a
ayudarnos, a hacernos comprender que el servicio devocio-
nal es hermoso y que la Conciencia de Krisna es la mejor
forma de vida. Se valorard nuestra aspiracién y pureza de
propdsito, no nuestra posicion externa. Los reclutadores de
esa region tomardn en cuenta nuestra pureza de propdsito,
y no tanto nuestra posicién y capacidad presentes.

Y aunque parezca que nos vamos a convertir en esclavos,
el resultado serd justo lo opuesto. Si aceptamos tal actitud
de rendicién y esclavitud, entonces, El, que nunca es con-
quistado, serd conquistado. Los amigos vendran a ayudar-
te, los sadhus también, y ellos te hardn comprender que de-
bemos convertirnos en esclavos, que Krisna tiene mucho
afecto por Sus esclavos. El es el amo de los esclavos, y a veces
desea convertirse en el esclavo de Sus esclavos (gopi-bhar-

En el reino trascenden-
tal todos vendrdn a
ayudarnos, a hacernos
comprender que el ser-
vicio devocional es
hermoso y que la Con-
ciencia de Krisna es la
mejor forma de vida.
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«El inconquistable es
conquistado mediante
la rendicién. Lo pode-
mos capturar. Acepto
esto como el plano ini-
cial del amor divino.»

tuh pada-kamalayor dasa-dasanudasah). Esa es la clave del
éxito; por medio de esa actitud obtendremos la suprema
ganancia.

Sri Chaitanya Mahaprabhu le dijo a Ramananda Raya,
«Si, es verdad. El inconquistable es conquistado mediante
la rendicién. Lo podemos capturar. Acepto esto como el
plano inicial del amor divino: dando obtendremos tanto
como arriesguemos. Cuanto arriesguemos al entregarnos,
ese tanto vamos a requerir de ese infinito inconquistable».
Sri Chaitanya Mahaprabhu dijo: «Acepto esto como el co-
mienzo de suddha-bhakti, el servicio devocional puro. Pe-
ro contintiar.

LA ciENciA DEL Rasa

Ramananda Raya explicé que el servicio devocional
puro se desarrolla, a partir de ahi, de una forma primitiva,
de una manera general, y que cuando se encuentra mds ma-
duro, asume la forma de la neutralidad (santa), la servi-
dumbre (dasya), la amistad (sakhya), el afecto paternal
(vatsalya) y el amor conyugal (madhurya rasa). En $anta
rasa existe adhesion (nistha), y uno piensa: «No puedo
apartarme de esta conciencia de continua sumisién a la ver-
dad».

La neutralidad evoluciona hasta llegar a dasya rasa, el
deseo de ejecutar un servicio. Cuando un devoto no se sa-
tisface con solo sentarse y mostrar lealtad a la Autoridad
Suprema, anhela ser utilizado por El; aguarda la orden del
Sefior, orando para que le dé una ocupacién. Cuando un
devoto posee ese profundo discernimiento de querer ser
utilizado de algiin modo por el Senor, a eso se le conoce
como dasya rasa, devocion en el humor de servicio. Luego,
existe sakhya rasa: el servicio devocional en amistad.
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Dros EL AMIGO

Cuando en dasya rasa se aiade confianza al servicio, en-
tonces este se vuelve un poco superior. Por lo general, los
sirvientes antiguos que son leales se vuelven sirvientes con-
fidenciales; asi que cuando al servicio se anade la fase confi-
dencial, se convierte en sakhya rasa, el servicio devocional
como un amigo del Sefior. Primero esta nisthd, la adhesion,
la sumisién; luego, el devoto desea ser utilizado para la sa-
tisfaccién del Sefor, entonces hay una utilizacién confi-
dencial y surge el servicio amistoso, sakhya rasa. En Vai-
kuntha, donde el Sefior Narayana es servido con devocioén
calculada, solo se ven $anta rasa, dasya rasa y la mitad de
sakhya rasa. Alli no hay una confidencia plena. El respeto,
la reverencia, el esplendor, la grandeza, la pompa, el temor:
todo eso desaparece cuando desarrollamos una relacién
mas confidencial con el Sefior Supremo. En ese momento
cambia de otra manera el objeto de nuestra adoraciéon o
amor. Entonces, de Vaikuntha nos sentimos atraidos hacia
Ayodhya, la divina morada del Senor Ramachandra, donde
existe la neutralidad, la servidumbre y la amistad con Vibi-
sana y Sugriva. Alli descubrimos también vatsalya rasa,
amor paternal por Dios.

Dios L Hijo

En vatsalya rasa, la confianza se ha desarrollado hasta la
peculiar etapa en que los servidores se consideran promovi-
dos ala posicion de protectores del objeto de su veneracion.
El afecto filial también es servicio. Aunque parezca que los
padres son los amos de la situacién, que controlan al Senor
como su hijo, a veces castigdndolo y corrigiéndolo, esa es
una vision superficial. Si penetramos en la profundidad de

Cuando al servicio se
afiade la fase confiden-
cial, se convierte en
sakhya rasa, el servicio
devocional como un
amigo del Sefior.

En Vaikuntha, donde
el Sefior Narayana es
servido con devocion
calculada, solo se ven
§anta rasa, dasya rasa
y la mitad de sakhya
rasa. Alli no hay una
confidencia plena.
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Krisna en Sus pasatiempos de

sakhya rasa.

su servicio, hallaremos un amor incomparable del tipo mas
especial.

Superficialmente, se ocupan en castigar y reprender al
Senor, pero en el fondo estdn absolutamente interesados en
el bienestar del objeto de su servicio. Vatsalya, el amor pa-
ternal por Dios, es un tipo especial de amor divino. En
Ayodhya vemos un muy leve tipo de vatsalya, por lo que es
casi ignorado.

MATHURA: LA CONCEPCION KRISNA

Rapa Goswami nos lleva, en un gran salto, de Vaikuntha
hasta Mathura. En su Upadesamrta (9) escribié: «Vaikun-
thaj janito vara madhu-puri tatrapi rasotsavad» (‘Mathura
es superior a Vaikuntha pues el Sefior Krisna apareci6 all’).
Es alli donde todo se muestra de una manera clara y sustan-
cial. En Mathura encontramos la concepcién Krisna de
Dios. De un gran salto, él se dirigi6é desde Vaikuntha hasta
el concepto Krisna, pero Sanatana Goswami llend ese inter-
valo. En su libro, Brhad-bhagavatamrta, Sanatana Goswa-
mi dice que en el camino hacia Mathura se halla Ayodhya,
el reino espiritual del Sefior Rama, donde existen sakhya y
vatsalya rasa.

No obstante, Ripa Goswami va de una vez a Mathura.
Dice: «Vengan a Mathura, aqui encontraran claramente vi-
sibles sakhya y vatsalya rasa». Mostré en qué forma alli se
encuentra presente el servicio de sakhya rasa. En ese lugar
los devotos juegan con Krisna, subiéndose algunas veces
sobre Sus hombros y quizé a veces hasta ddndole una bofe-
tada. Pero, aunque se comporten con El de esa manera, sus
corazones estan rebosantes de una especial actitud de servi-
cio. Este es el criterio: estdn dispuestos a dar miles de veces
sus vidas a fin de extraer una espina de la planta de Su pie;
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pueden sacrificarse miles de veces en pro de la més leve sa-
tisfacciéon de su amigo; lo consideran miles de veces mads
apreciable que sus propias vidas. También en vatsalya rasa
hay un criterio similar: por el mds leve interés del objeto de
su veneracion, ellos pueden dar sus vidas millones de veces.
Ahfi esta presente tal afecto.

Y luego, desde vatsalya, se progresa hasta llegar al amor
conyugal (madhurya rasa), el rasa que lo abarca todo, que
incluye la adhesion ($anta-nistha), el servicio (dasya), la
amistad intima (sakhya) y el amor paternal (vatsalya rasa).
La total dedicacién de cada dtomo de nuestra existencia
para la satisfaccion de Krisna se halla en madhurya rasa, el
cual incluye todo otro rasa.

LA MELOSIDAD CONYUGAL

Y madhurya rasa se halla més realzado cuando se expre-
sa en la forma de parakiya, la relacién de amantes. En pa-
rakiya rasa, las Gopis lo arriesgan todo por servir a Krisna.
Parakiya rasa asume dos formas: en una no hay obligacién
de nada, la unién puede suceder o no. Por lo tanto, debido a
que Sus encuentros muy raramente ocurren, estos incluso
se tornan mas dulces. Existe otra clase de parakiya rasa: se
nos dice que la comida ordinaria no le es apetitosa a Krisna,
mientras que aquella que ha sido robada le es mas sabrosa.
Si entendemos este artificio, también lo podremos aplicar
en el caso de parakiya rasa. «Estoy embaucando alos otros y
consiguiendo lo que deseo. Le estoy robando a alguien lo
que le pertenece». Este tipo de postura le provee mas gusto
a la parte subjetiva.

Y la parte dedicada lo arriesga todo: su buen nombre, la
sociedad, el futuro y hasta el mandato de las Escrituras reli-
giosas. La parte dedicada asume un riesgo muy grande.

El amor conyugal es el
rasa que lo abarca
todo: incluye la adhe-
sion, el servicio, la
amistad intima y el
amor paternal.

La total dedicacién de
cada dtomo de nuestra
existencia para la
satisfaccion de Krisna
se halla en madhurya
rasa.
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Stila Sridhar Maharaj.

Una vez, cuando estdbamos en Madras, el rey de Jaipur
don¢ algtn dinero para la construccién de un templo. El
dinero fue enviado a nuestra oficina principal en Calcuta.
De cinco mil rupias, la primera entrega fue de mil, y el tra-
bajo de la construcciéon lo empez6 un obrero que fue envia-
do por nuestro centro principal. Luego, Madhava Mahar3j
y yo fuimos enviados a Madras, donde escuchamos que el
rey pronto arribaria. Con el fin de mostrarle al rey que se
habia hecho algtn trabajo, levantamos la construccién has-
ta cierto punto, para asi poder decirle: «Su dinero se utilizo,
y ahora se requiere su siguiente entrega»; con el propdsito
de mostrarselo, incurrimos en una deuda. Pedimos un
préstamo para comprar ladrillos y otros materiales, y levan-
tar la construccion a un nivel mas alto.

Cuando le escribimos a nuestro Guru Maharaj acerca de
esto, temimos un poco que nos reprendiera: «;Por qué se
endeudaron?» En vez de ello, nos mostrd su consideracion:
«Arriesgaron su futuro en el servicio a Krisna; se endeuda-
ron, lo cual significa que tendran que encargarse de liquidar
ese préstamo, y para ello, comprometer su futura energia
en el servicio a Krisna. Tendrdn que recaudar el dinero para
liquidar ese préstamo, y ese es un servicio con riesgo de
vuestro futuro». Las Gopis arriesgan su futuro consciente-
mente: «Desobedecimos a nuestros superiores y las instruc-
ciones de los Vedas; lo que hacemos no lo aprueba la socie-
dad ni los libros religiosos. Nuestro futuro es sombrio». Sin
embargo, ellas no podian mas que servir a Krisna.

Por consiguiente, Vaikunthaj janito vara madhu-puri
tatrapi rasotsavad. Janito significa «vatsalya rasa», y «ma-
dhurya rasa» en Vrindavan: radha-kundam ihapi gokula-
-pateh. En el madhurya rasa también se encuentran tres
grupos: el grupo general de Vrindavan, los grupos selectos
de Govardhany el grupo mas elevado de Radha-kunda. To-
das estas cosas fueron mostradas en la conversacién entre
Ramananda Raya y St Chaitanya Mahaprabhu.
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RADHA: REINA DE LAS GOPIS

Después de eso, Sri Chaitanya Mahaprabhu dijo: «Con-
tinta». Entonces Ramananda Raya comenzé a explicar la
clase de servicio rendido por Radharani en madhurya rasa;
Su servicio devocional es categéricamente superior al de to-
das las otras Gopis. «Radham adhaya hrdaye tatyaja vraja
sundarih» (Jayadeva Goswami, Gita-govinda 3.1). El grupo
entero de las Gopis puede ser invalidado por solo una:
Srimati Radharani. ;Qué tipo especial de servicio proviene
de Ella? A Krisna, la Personalidad Original de Dios (svayam
riipa) inicamente lo encontramos al lado de Radharani. Al
lado de las otras Gopis se encuentra una expansion plena-
ria, prabhava prakasa, y no svayam riipa, la forma original.
Tal es la cualidad de Srimati Radharani. Debemos mostrar
nuestra maxima reverencia a este supremo ideal del servi-
cio devocional.

RADHA-KRISNA: LA UNION EN SEPARACION

Después, Sti Chaitanya Mahaprabhu hizo la dltima pre-
gunta: «;Puedes reflexionar en algo mds aparte de esto?»
Y Ramananda Raya dijo: «Me pediste que citara las Escritu-
ras para respaldar cualquier cosa que dijera, pero en este
caso no podré citar ninguna. Sin embargo, tengo un nuevo
sentimiento dentro de mi, y si deseas conocerlo, te lo puedo
explicar». De esa manera, Ramananda Raya compuso una
cancion, y la present6 diciendo: «No sé si te agrade o no,
pero me parece que existe un estado aun mejor que el del
encuentro de Radha y Govinda». Existe un estado donde
Ellos, ambos, el positivo y el negativo, se combinan, en el
cual no hay una conciencia individual clara, y se buscan el
uno al otro en un olvido de Si Mismos. Esa busqueda de

Debemos mostrar
nuestra mdxima reve-
rencia a este supremo
ideal del servicio devo-
cional.

Existe un estado donde
Ellos, ambos, el posi-
tivo y el negativo, se
combinan, en el cual
no hay una conciencia
individual clara, y se
buscan el uno al otro
en un olvido de Si
Mismos.
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El Sefior Krisna, el éxtasis mismo y
Srimati Radharani, la personifica-

cién del amor extdtico por Dios.

una parte por la otra es muy fuerte e intensa. Este parece ser
un amor eminentemente muy elevado: el de la unién en se-
paracién. Radha y Govinda son tan intensos en Su bisque-
da del uno por el otro, que ni siquiera son conscientes de
que se tienen el uno al otro. Radharani a veces experimenta
el temor de perder a Krisna, aunque El se encuentre presen-
te ante Ella; ese sentimiento se vuelve tan intenso para Ella,
como si hubiese perdido a Krisna. Estdn juntos, pero la
aprension de que uno pueda perder al otro hace que Su en-
cuentro sea algo intolerablemente doloroso, como una ma-
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dre que siempre estd alerta por la seguridad de su hijo
(anista-savkini bandhu-hrdayani bhavanti hi). Una madre
piensa: «;Oh, mi hijo se encuentra fuera! ;Habra sufrido al-
gun accidente?». Ese temor por la separacién es el sintoma
del amor profundo.

SR CHAITANYA AVATAR

La composicién de Ramananda Raya aludia a la divina
aparicién de Sri Chaitanya Mahaprabhu, en la cual Ambos,
Radha y Govinda, se combinan, y en la cual parece como si
Ellos fueran inconscientes de Su existencia separada. Uno
busca al otro, Krisna mismo rebosa de los sentimientos de
Radharani, y se abrazan tan intensamente que el uno se
pierde en el otro. Entonces, Sri Chaitanya Mahaprabhu
puso la palma de Su mano sobre la boca de Ramananda
Raya y le dijo: «No sigas». Rasa-raja maha bhava —dui eka
riipa. El Sefior Sri Krisna es el origen de todo placer, y
Srimati Radharani es la personificacién del amor extatico
por Dios. Esas dos formas se unen como una sola en Sri
Chaitanya Mahaprabhu.

RAsarAj: EL ExTAsis Mismo

Mahaprabhu replicéd: «;Oh!, debido a que eres cien por
ciento devoto, adondequiera que lanzas tu mirada solo ves
a Krisna, y nada mas. El objeto de tu interés estd representa-
do en todas partes». Ramananda Raya dijo: «Mi Sefor, no
me engafes de ese modo. Muy misericordiosamente viniste
para purificar a esta persona indigna, y si ahora actuas di-
plomaticamente, eso no se vera bien en Ti. No escucharé lo

El Sefior Sri Krisna es
el origen de todo pla-
cer, y Srimati
Radharani es la perso-
nificacién del amor
extdtico por Dios. Esas
dos formas se unen
como una sola en Sri
Chaitanya Maha-
prabhu.
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Relieve de Orissa donde aparecen
Sti Chaitanya Mahaprabhu y Sus
dos asociados intimos, Ramananda
Raya y Svarupa Damodara. Estos
ayudaron a Mahaprabhu a probar
el amor extdtico por Krisna duran-
te los tiltimos doce afios de Sus

pasatiempos manifiestos.

que digas; manifiesta Tu verdadera posicion. ;Quién eres?»
Mahaprabhu dijo: «Debido a tu amorosa devocién, puedes
saberlo todo en este mundo; nada se oculta a tu amoroso
ojo». Premanjana-cchurita-bhakti-vilocanena.

Entonces Mahaprabhu revelé Su Personalidad: «Aun-
que me veas externamente de un color dorado, ese no es mi
color, surge del contacto con el color de Radharani. ;Y
quién puede tocar y abrazar estrechamente a Radharani?
Ella nunca tocard a nadie, excepto a Krisna. Ahora sabes
quién soy: Rasardja —el Extasis Mismo—, y Mahabhava
—Aquella que puede saborear el supremo rasa—. jMira
cémo Ellos se fusionan!».

Ramananda Raya cayé al piso, desmayado. No pudo
permanecer consciente. Luego, mediante el contacto de Su
mano, Sri Chaitanya Mahaprabhu le hizo recobrar la con-
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ciencia. Ramananda regreso a su previo estado de concien-
cia 'y vio a un sannydsi sentado frente a él. Después de una
breve pausa, Mahaprabhu dijo: «Quédate aqui, Yo me mar-
cho».

Miés tarde, Rimananda Raya y Sri Chaitanya Mahapra-
bhu sostuvieron algunas otras conversaciones, y Maha-
prabhu dijo: «Ramananda, mientras Yo viva, quiero tu
compaiia». Ramananda contestd, «Si, debo refugiarme en
Tus divinos pies y permanecer alli por el resto de mi vida».
Posteriormente Ramananda hizo los arreglos necesarios
con el rey de Orisa para retirarse de su puesto como Gober-
nador de Madras, y se fue a Jagannath Puri. St Chaitanya
Mahaprabhu recorrié los lugares sagrados del Sur y Occi-
dente de India durante casi dos afos, y finalmente regresé a
Puri. Alli, ellos se reunieron de nuevo.

LOCURA TRASCENDENTAL

Después de esto, Mahaprabhu se dirigié a Vrindavan a
través de Bengala. Pasaron seis anos, y Advaita Prabhu casi
despidi6 a Mahaprabhu, diciéndole: «Nuestros pasatiem-
pos para introducir el canto de Hare Krisna terminaron».
Entonces, Mahaprabhu manifesté continuamente, durante
doce anos, el humor de Radharani de saborear el amor
extatico por Krisna (Krsna-prema). Svarapa Damodara y
Ramananda Raya, quienes son Lalita y Visakha, las dos
principales Gopis asistentes de Radharani, fueron los mas
importantes acompanantes de Mahaprabhu durante ese
tiempo. Allj, se revelaron muchas cosas acerca de los pro-
fundos sentimientos del amor divino. En la historia del
mundo, jamds se ha encontrado, ni siquiera expresado en
Escritura alguna, que un amor tan intenso experimentado
en lo interno produzca semejantes senales correspondien-
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Krisna queda subyu-
gado por Su potencia y
El mismo va en pos de
Su propio Ser: krsnaya
atmanusandhana.
Krisna Mismo se
ocupa de la biisqueda
de Sri Krisna, la Her-
mosa Realidad.

tes en la superficie; Radharani lo manifesté y mds tarde, Sri
Chaitanya Mahaprabhu.

También Mahaprabhu mostré en Sus practicas como
Krsna-prema, el amor por Krisna, puede manejar a un
hombre justo como si fuera un muneco. Algunas veces Sus
piernas y Sus manos inconcebiblemente entraban en Su
cuerpo, y a veces Sus articulaciones se separaban y Su cuer-
po trascendental lucia alargado; otras, todo su cuerpo se
tornaba blanco y yacia inconsciente, respirando tan lenta-
mente que Su aliento era imperceptible. De esa manera, El
manifesté muchisimos sintomas extdticos sorprendentes.

Svartipa Damodara, el secretario personal de Sri Chai-
tanya Mahaprabhu, explicé el significado de Su aparicién
en sus memorias, las cuales fueron registradas en el Chai-
tanya-charitamrta, de Kaviraja Goswami. Escribio:

radha krsna-pranaya-vikrtir hladini $aktir asmad
ekatmanav api bhuvi pura deha-bhedarh gatau tau
caitanyakhyam prakatam adhuna tad-dvayam
caikyam aptarh
radha-bhava-dyuti-suvalitarh naumi
krsna-svariipam

En ocasiones, Radha y Krisna se combinan; en otras, se
separan. Se separan en Dvapara-yuga, y en Kali-yuga se
combinan como Sri Krisna Chaitanya Mahaprabhu. Am-
bos son expresiones eternas de la misma Verdad Absoluta.
El verano, el otonio, el invierno y la primavera contindan en
un orden ciclico; no se puede decir que el verano es el co-
mienzo y que el invierno llega mas tarde. Los pasatiempos
de Sri Radha y Krisna se llevan a cabo eternamente. En el
pasado, a veces Radha y Krisna se separaron y manifestaron
Sus pasatiempos; de nuevo, Ambos, la potencia y el propie-
tario de la potencia, se combinaron y se abrazaron estrecha-
mente como St Chaitanya Mahaprabu. Las partes predo-
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minante y predominada se combinan, y se produce un
extraordinario sentimiento extdtico. Krisna queda subyu-
gado por Su potencia y El mismo va en pos de Su propio
Ser: krsnaya atmanusandhana. Krisna Mismo se ocupa de la
busqueda de Sri Krisna, la Hermosa Realidad. La influencia

St Chaitanya Mahaprabhu: El
Sefior Krisna Mismo saboreando
Su propia dulzura interna y enlo-
quecidamente danzando en éxtasis.
El propio Krisna ocupado en la
biisqueda de Sri Krisna, la Hermo-
sa Realidad.
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La personificacion de
la felicidad, el éxtasis y
la belleza se saborea a
Si mismo, y baila,
enloquecido, y Su eje-
cucién de Kirttan sig-
nifica la distribucion
de ese éxtasis a los
demds.

de Radharani sobre Krisna lo trasforma en un devoto, y Fl
se busca a Si Mismo. La Dulzura se saborea a Si mismay en-
loquece. Y esta es una dulzura viviente, no es un éxtasis
muerto o estatico, sino dindmico —una dulzura dotada de
vida—. Y la personificacion de la felicidad, el éxtasis y la be-
lleza se saborea a S{ mismo, y baila, enloquecido, y Su ejecu-
cién de kirttan significa la distribucion de ese éxtasis a los
demas. La naturaleza de la dulzura suprema (andnda) es tal,
que no existe ninguna otra cosa que se saboree a si misma y
exprese su propia felicidad con semejante intensidad. En el
Prema Dhama Deva Stotram he descrito a St1 Chaitanya
Mahaprabhu:

atma-siddha-sava lila-puirna-saukhya-laksanarh
svanubhava-matta-nrtya-kirttanatma-vantanam
advayaika-laksya-purna-tattva-tat-paratparam
prema-dhama-devam-eva naumi gaura-sundaram

«La concepcién mas excelente de la Verdad Absoluta
debe ser también la forma mds alta de éxtasis (ananda). En
Mahaprabhu, Su bailar indica que estd colmado de éxtasis,
y Su kirttan es la distribucién de ese rasa. Por lo tanto, si es-
cudrinamos cientificamente quién es Mahaprabhu, solo
encontraremos que es la Realidad Ultima. Enloquecido,
prueba Su propio néctar interno, y Su baile es el resultado
de Su éxtasis trascendental. Y estd cantando, distribuyendo
eso a los demds. Por consiguiente, al estudiar muy de cerca
el caracter de Sri Chaitanya Mahaprabhu, no podemos sino
pensar que El es la Suprema Verdad Absoluta en Su expre-
sién mas plena y dindmican.



gfosario

acharyya. Precepto venerable, erudito, que ensefa con el
ejemplo.

Allahabad. (Hoy Ilahabad). Ciudad del noroeste de la
India.

ahirhsa. La no violencia.

anandam. Bienaventuranza, éxtasis trascendental.
anadi. Que no tiene principio.

Arjuna. Uno de los cinco hermanos Pandava. Recibi6 de
labios del propio Sefior Krisna el conocimiento trascen-
dental, que ahora se encuentra registrado en el Bhaga-
vad-gita.
asram. Lugar en que se practica vida espiritual. || 2. Las
cuatro 6rdenes espirituales de acuerdo con el sistema so-
cio-religioso védico.

astanga-yoga. Yoga de la meditacién que se ejecuta en
ocho pasos: yama, niyama, asana, pranayama, pratyahara,
dharana, dhyana y samadhi; en general es imposible de
practicar para el hombre moderno, e innecesario para la
préctica del servicio devocional.

atma. El ser viviente.

atmarama. Satisfecho en si mismo.

Ayodhya. La divina morada del Sefior Ramachandra.
Baladeva, Sri.  Primera manifestacién de la energia del
Sefor Krisna, Su Hermano trascendental.

Bhagavan. Aspecto personal del Absoluto.

Bhagavata. Srimad-Bhagavatam.

Bhagavad-gita. Literalmente significa «el Divino Canto
del Sefior». Es parte del Mahabharata y consta de 700 versos.
Bhajana. Cultivo personal de la Conciencia de Krisna. ||
2. Devocién interna del nivel més elevado.
Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur, Srila.  (1874-1937).
Fundador de la Gaudiya Math, institucién con 64 centros
establecidos en la India, y Maestro Espiritual de Srila
Sridhar Maharaj y Srila Bhaktivedanta Swami Prabhupad.
Bhaktivedanta Swami Prabhupad, Srila.  (1896-1977).
Introdujo y present6 de innumerables maneras, por pri-
mera vez en Occidente, el mensaje divino de Mahaprabhu
con la potencia inconmensurable propia del Saktiave-

Sa-avatara (el representante apoderado del Sefior).
Bhaktivinoda Thakur, Srila.  (1838-1914). Pionero del
programa para bendecir al mundo con Conciencia de Kris-
na; padre de Srila Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur.
bhakti-yoga. Vinculo con el Seior Supremo, establecido
mediante las practicas devocionales; el més excelso de to-
dos los yogas.

bhukti. Disfrute material.

Brahma (Sefior). Semidi6s creador del universo y dei-
dad regente de la modalidad de la pasién. En otra capaci-
dad, actia como un acharyya.

Brahman. El espiritu, el aspecto impersonal del Abso-
luto.

brahman o brahmin. Sacerdote.

brahmanda. La creaciéon material.

Brahma-sutra (Vedanta-sutra).  Gran tratado filosofico,
conclusién de los Vedas, recopilado por Sri Vyasadeva en
forma de aforismos.

Brahmajyoti. La refulgencia impersonal que emana del
cuerpo del Sefior Krisna.

bhakti. La devocidn, el servicio devocional al Sefior Su-
premo.

Chaitanya-charitamrta, Sri.  Los pasatiempos y la onto-
logfa de Sri Chaitanya Mahaprabu, compilados por Srila
Krisnadasa Kaviraj Goswami a fines del siglo xv1.
Chaitanya Mahaprabhu, Sri.  El Sefior Krisna Mismo,
quien advino en el siglo xv, en Nabadwip, Bengala, para
inaugurar el canto en congregaciéon del Mahamantra Hare
Krisna y distribuir Amor Divino.

cit. Conocimiento.

dacoit. Ladrén.

dasya-rasa. La relacién devocional de servidumbre con
el Sefior Supremo.

deva-dasis. Las jovenes bailarinas y devotas al servicio
de la Deidad del Sefior Jagannath.

Dhama. La divina morada (del Sefior Supremo).
dhyana. Meditacion.
diksa. La iniciacion en el canto del Santo Nombre, im-
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partida por el Maestro Espiritual fidedigno.

Durga. La energia material del Sefior, personificada; es-
posa del Sefior Siva.

dvapara-yuga. La tercera edad en el ciclo recurrente de
cuatro edades. Precede a la era actual, dura 864 000 afios y
se caracteriza por un cincuenta por ciento de disminucién
en piedad y religiosidad, en comparacién con Satya-yuga.
Dwarka. Una de las moradas eternas del Sefior Krisna,
ciudad capital donde El lleva a cabo Sus pasatiempos como
un opulento principe.

Govinda. El Sefior Supremo, Krisna: objeto de los Ve-
das, Sefior de las vacas, la tierra y los sentidos; Pastor de
vacas.

Goloka (Krisnaloka). El planeta espiritual mas elevado,
que contiene las moradas personales de Krisna: Dwarka,
Mathura y Vrndavana.

Gopis. Pastorcillas de vacas en Vrindavan, con una rela-
cién conyugal divina (madhura-rasa) con el Senor Krisna.
Govardhana. Colina que el Senor Krisna utiliz6 para
proteger a los habitantes de Vrindavan de una gran tor-
menta provocada por el Sefior Indra. No es diferente del
propio Sefior Krisna.

Guru (Gurudeva). Maestro Espiritual.

guru-kula.  Sistema védico de educacién espiritual im-
partido a los nifios y los jévenes por parte del Guru fide-
digno.

hari-katha. Tépicos acerca del Sefior Krisna o hablados

por el propio Krisna.

Jagannath Puri.  Ciudad sagrada de Orissa (India), don-
de se adora al Senor Krisna como Jagannath, el Sefior del
Universo. Ontolégicamente es idéntica a Dwarka.
japa-mala. Sarta de 108 cuentas de tulasi en la cual se
cantan los santos nombres de Dios.

jiiana. Conocimiento, conocimiento del Brahman; espe-
cificamente, el conocimiento de la omnipotente suprema-
cia del Sefior, y més especificamente, el conocimiento del
devoto acerca de su relacion divina con el Sefior
(sambandha-jiiana).

jiani. Persona erudita.

jiiana-yoga. Método de intentar un vinculo con la Divi-
nidad por medio del conocimiento.

jiva, jivatma. El ser, el alma individual.

jiva-§akti. La energfa marginal del Sefior, constituida
por los seres individuales.

jhana-misra bhakti. Devocién mezclada con conoci-

miento.
jnana-sunya-bhakti.
atraccion por el Sefior y Su servicio a través de un gusto y
una afinidad naturales.

kali-yuga. La (actual) era de rifia. La presente
KALI-YUGA empez6 en la vigésimoctava chaturyuga de
Vaivasvata Manu (hace 5000 afios).

karmma. Accién mundana; acciones buenas o malas
ejecutadas para nuestro propio placer; accion fruitiva; de-
ber moral; los resultados de las acciones ejecutadas en esta
vida o en vidas previas.

karmma-kanda. Seccién de los Vedas que externamente
apoya los ritos de sacrificio y los actos ceremoniales que
conducen a la piedad y al cielo.

karmma-misra bhakti. Devociéon mezclada con activi-
dades fruitivas.

karmma-yoga. Método mediante el cual se intenta vin-
cularse con la Divinidad mientras se cample con las obli-
gaciones mundanas; sendero del deber.

Krisna. El todo atractivo Sefior Supremo, la Hermosa
Realidad, el Sefior del Amor.

Krsna-prema. Amor divino por Krisna.

kirtan. Canto o narracion de las glorias del Sefior.
Krsna-lila. Pasatiempos del Senor Krsna.
Krsnanusandhana.  La bisqueda de Sri Krisna.
Krsnanusilanam.  El cultivo de la Conciencia de Krisna.
lila. Pasatiempos divinos.

Madhurya-rasa. La mads excelsa de todas las relaciones
transcendentales con el Sefior, la de amor conyugal.
Mahabharata. La gran Escritura que narra la historia de
los Kauravas y los Pandavas, compuesta por Srila Vyasade-
va en dieciocho parvas o libros. El Bhagavad-gita es parte
del Mahabharata.

Devocioén exenta de calculo, o

Mahabhava.  Sri Radha, quien saborea el rasa més ele-
vado.

mahajanas. Las autoridades més altas en materia de
espiritualidad.

Mahaprabhu. (= CHAITANYA, SRI)

Maha-Visnu. La expansién Visnu del Senor Krisna, de

quien emanan todos los universos materiales.

mantra. Vibracion sonora pura que libra a la mente de
las inclinaciones materiales.

Manu. El semidiés administrativo que es el padre de la
Humanidad.

Manu-samhita. Libro de leyes para la humanidad. Fue
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escrito por Manu.

Mathura. Morada del Senior Krisna; en Sus pasatiempos,
El nace alli.

maya. (md-no, ya-esto). La ilusién; energfa del Sefior
Krisna, que engafia a la entidad viviente y la lleva a olvi-
darlo a EL.

mukti. La liberacion de la existencia material.

Nama. El Santo Nombre del Sefior.

Nama-aparadha. Ofensa al Santo Nombre del Sefior.
Nama-bhajana. Adoracién del Santo Nombre.
Namabhasa. Canto apdtico de los Santos Nombres de
Dios.
Nama-sankirttan. Canto en congregacién de los Santos
Nombres de Dios.

Naiskarmya. Liberacion del karmma.

Narada. Un devoto puro del Sefior, que viaja a través de
los universos en su cuerpo eterno, glorificando el servicio
devocional.

Narayana. Majestuosa expansion del Sefior Krisna, de
cuatro brazos, adorada con reverencia bajo las estrictas
instrucciones de las Escrituras.

Nabadwip (Dhama). La eterna morada de los pasatiem-
pos de Sri Chaitanya Mahaprabhu, manifestada misericor-
diosamente dentro de este plano en Bengala Occidental
(India).

nistha. Apego divino.

Nityananda. El mds excelso asociado de Mahaprabhu;
Su identidad nos es diferente del Sefior Balarama, el Her-
mano del Sefior Krisna.

nitya-lila. Pasatiempos eternos del Sefior Krisna.

om, omkara. Sonido monosilabo que representa la Ver-
dad Absoluta.

Pandavas. Los hijos de Pandu: Yudhisthira, Bhima,
Arjuna, Nakula y Sahadeva.

paramatma. Ksirodakasayi Visnu, el aspecto del Sefior
Supremo presente en el corazén de todas las entidades
vivientes .
paramaharhsa.
que ven a todos por igual.

pariprasna. Indagacién honesta realizada por el disci-
pulo.

pranipata. Acercamiento respetuoso y sumiso al Guru.
prasada. Alimento ofrecido a Krisna, el cual se espiritua-
liza al ofrecerse y que purifica a la entidad viviente.
prema-bhakti. Divino amor por el servicio a Krisna.

La clase mas elevada de devotos de Dios,

Prema-Dhama Deva Stotram.  Composicion poética de
Srila Sridhar Maharaj que canta los pasatiempos de St
Chaitanya Mahaprabhu.

Puranas. Dieciocho Escrituras védicas: seis para las per-
sonas situadas bajo la influencia de la bondad, seis para
aquellas bajo la influencia de la pasion y seis para las que se
encuentran bajo la influencia de la ignorancia. Presentan el
conocimiento de los Vedas, de manera mads sencilla, en la
forma de narraciones histéricas.

Radha, Sri (Radharani, Srimati). La Parte Suprema Pre-
dominada. El Sefior Krisna es la Parte Suprema Predomi-
nante.

Radha-kunda. Lago favorito de Srimati Radharani.
raga-bhakti. Devocién espontanea al Sefior Supremo.
raga-marga. El sendero del amor divino. La devocion

por encima de las regulaciones de las Escrituras.
Rasa-raja. Krisna, el Extasis Mismo.

Rasa. Extasis divino; relacion divina con el Sefior Supre-
mo. Hay cinco relaciones divinas primarias con el Sefior:
tranquilidad, servidumbre, amistad, paternidad y amor
conyugal.

$abda. Sonido trascendental.

sadhana. Practica mediante la cual uno logra la meta
deseada.

sadhus. Personas santas.

sakhya-rasa. La relacion de amistad divina con el Sefor.
sakhis. Amigas y asistentes personales de Srimati Radha-
rani.

Samadhi. Trance alcanzado durante la meditacién en el
Sefior Visnu. || 2. Absorcion en el Brahman impersonal.
sahajiyas. Imitadores.

sanikhya. Conocimiento que revela la naturaleza del
alma; las Escrituras Vedanta que dan la educacion acerca
de la verdad esencial. Filosofia analitica.

Santa-rasa. La tranquilidad divina.

Sannyasa. Renunciacién; la orden renunciante.
Sankirttan. El canto en congregacion de los santos nom-
bres del Seior Krisna.

saranagati. Rendicion total y exclusiva el Sefior.

$astras.  Escrituras reveladas.

sat. Eternidad.

sattva-guna. La modalidad de la bondad, la principal de
las tres modalidades de la naturaleza material.

satya. Veracidad.

Siksa-guru. Maestro Espiritual Instructor.
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sraddha.
sravanam. Escuchar con devocién acerca de las glorias
del Senor.

Srimad-Bhagavatam (Maha-Purana).
culado», la gran Escritura del teismo en su estado de mani-
festacién maximo. Es el comentario del propio Srila Vyasa-
deva sobre el Vedanta.

striyah. Mujeres.

Sruti. Los cuatro Vedas originales. El conjunto de Escri-
turas reveladas que vienen directamente del Sefior Mismo.
$udha-bhakti. Servicio devocional puro.

sadra. Clase obrera, de acuerdo al sistema social védico.
sutras. Aforismo o férmula breve y concisa que encierra
una enseianza profunda.

S§yama. Matiz negruzco del Senor Krisna.

tamas (tamo-guna). Modalidad material de la igno-
rancia.

Upanisads. Seccién de los Vedas (considerada su cuspi-
de) que otorga el conocimiento acerca del Espiritu Supre-
mo. El Vedanta.

Vaikuntha. Planetas del mundo espiritual, donde el
Sefior es adorado en la forma de Sus expansiones de
Narayana.

vaisnava. Devoto del Sefior Supremo.

varnay aSrama (daiva).  Sistema socio-religioso védico,
centrado en Dios, que organiza la sociedad en cuatro divi-
siones ocupacionales (brahmdn, ksatriya, vaiSya y Sidra) y
cuatro espirituales (brahmacharya, grhasthya, vanaprastha
y sannyasa). Cuando el sistema se pervierte por las tenden-
dencias ateas, se conoce con el nombre de asura-varnasra-
ma.

Fe en la devocion.

El «Purana inma-

Vasudeva. Padre del Sefior Krisna, cuando El aparece en
Mathura.

Vasudeva. Krisna, el hijo de Vasudeva.

Vedanta. La conclusion de los Vedas, los Upanisads.

Vedanta-siitra.  Aforismos de la filosofia Vedanta reco-
pilados por Sri Vyasadeva.

Vyasadeva. El eterno gran sabio, apoderado por el Sefior
para compilar los Vedas, los Puranas, el Mahabharata, el
Vedanta-sutra, el Srimad Bhagavatam, etc.

Asiento de Sri Vyasadeva.

vatsalya. Relacion paternal divina con el Sefior.

Vedas. Conocimiento. Las sagradas Escrituras (Rg, Ya-
jur, Sama y Atharva Veda) que emanaron directamente del
Sefior Supremo y que ensefian la religién y el conocimien-

vyasasana.

to acerca del Espiritu Supremo.

vidhi-bhakti. La devocién calculadora.

vijhana. Ciencia, conocimiento realizado, percepcion
divina superexcelente.

vina. Instrumento tocado por Sri Narada Muni.

Visnu. El omnipresente Sefior Supremo: 1) las expansio-
nes plenarias de cuatro brazos del Sefior Krisna que rigen
en cada uno de los innumerables planetas Vaikuntha,
situados en el cielo espiritual por encima del Brahman
impersonal; 2) Karanarnavasayi Visnu o Maha-Visnu;

3) Garbhodakasayi Visnu, quien se expande de Maha-
-Visnu y entra en cada universo; 4) Ksirodakasayi Visnu,
quien se expande de Garbhodakasayi Visnu y entra en los
corazones de todas las entidades vivientes como la Superal-
ma, y quien mantiene el universo mediante la modalidad
de la bondad.
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A
abnegacion: 148.
absoluto
aspecto sonoro: 159.
—, gente del: 161.
actitud
— de rendicién y esclavitud: 175.
— de servicio: 72,173, 178.
maximo énfasis: 147.
— egoista: 46.
— humilde: 175.
actividades
en Conciencia de Krisna: 171.
— pecaminosas: 104.
acharyya: 132.
Acharyyas: 157.
adhesion: 176-177, 179.
— al Sefior: 170.
adoracién: 158.
afecto
— filial también es servicio, el: 177.
— paternal: 176.
agente
— delaverdad: 100.
— fidedigno de la verdad: 73.
Agni Purana: 129.
ahimsa: 87.
Ajamila: 137.
Ajnata sukrti: 101.
Alemania: 91, 96.
alma: 17, 30, 33-34, 60, 62, 95, 104-105.
— autorrealizada: 72.
ha producido la concepcién de la piedra: 59.
— interior despertara, el: 48.
movimiento evolutivo: 106.
—, mundo del: 173.
—, plano del: 30.
responsable: 68.
todo se ha desarrollado a partir de ella: 69.
alma jiva: 87.
almas
— caidas: 66.

— confundidas: s51.
en el plano indiferenciado: 103.
hay dos clases: 65.
— liberadas: 157.
Allahabad: 21.
ambiente amistoso: 45.
América: 27.
amistad: 119, 176.
—, servicio devocional en: 176.
amor
— conyugal: 119, 176.
rasa que lo abarca todo: 179.
— de los habitantes de Vraja: 144.
— divino: 28, 41, 185.
— auténtico: 118.

la suprema y mayor meta para toda alma:

plano inicial: 176.
en la divinidad: 94.
— espiritual puro: 17.
— esponténeo en la esfera més elevada: 84.
— extdtico por Dios: 183.
— paternal: 119.
— por Dios: 177-178.
— por Dios: 81.
— en servidumbre: 119.
— por Krisna: 117-118.
— profundo, sintoma del: 183.
sacrificarse por otros: 28.
ananda: 73, 92,188.
la cosa mds preciada: 93.
anandam: 24.
animales
experimentan dolor: 106.
—, matanza de: 51.
arati: 155.
Arjuna: 95, 99.
astanga-yoga: 96.
atma: 33.
atmarama: 173.
autdcrata: 162.

autodeterminacion significa que debemos morir para vivir:

49.

143.
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autoridad: 143.
avance cientifico es suicida, el: 62.
Ayodhya: 178.
la divina morada del Seior Ramachandra: 177.

B
Baladeva advino como Nityananda: 41.
belleza: 27-29, 48, 73, 92, 143, 188.
Berkeley, George: 59.
betel: s1.
Bhagavad—giti: 30, 33, 39, 43, 52, 67, 77, 98-99, 172.
ajustarnos al ambiente: 44.
historia de su origen: 9.
mensaje: 96.
Bhagavata: 18, 24.
bhakti: 32, 36, 173.
en bhakti también hay una gradacién: 3;.
Bhaktisiddhanta Saraswati Thakur: 21, 123, 141, 143-145,
149.
Bhaktivedanta Swami: 21, 27, 43, 100-101, 128.
Bhaktivinoda Thakur: 8s, 87-88, 99, 107, 151, 160, 164.
bhakti-yoga: 96.
Biblia: 31, 96, 98.
bomba atémica: 62.
bondad, modalidad de la: s7.
brahma: 66.
causa suprema: 23.
Brahma: 17, 77, 111, 113, 117.
— tiene que morir: 55.
— es el ideal de karmma-misra bhakti: 112.
fue a Dwarka: 175.
vida devocional: 110.
brahma-jijidsa: 24.
brahmajyoti: 66-67, 83.
fuente de infinitas almas jivas: 65.
Brahmaloka: ss.
Brahman: 75-76.
— impersonal: 91, 103.
refulgencia: 103.
— Supremo: 75.
Brahmanda Purana: 129.
brahmasmi: 32.
Brahma-sutra: 23.
Brhad-Bhagavatamrta: 104, 107, 109, 178.
Buda: 87.
buena voluntad es imposible, la: 79.

C
café: s1.
Calcuta: 180.
calificacion: 175.

cantar el nombre con el espiritu de servicio: 129.
canto

— apatico: 129.
debe ser ejecutado con una actitud de servicio: 140.
— ofensivo: 151.

canto del santo nombre: 109.

— en congregacion: 38.

castigo: 105.
causa

— original: 23.
— primordial: 76.
— tltima:  60.

cerebro, no hay lugar parael: 175.
Chaitanya-charitamrta: 170, 186.

Chaitanyadev: 101.

Chaitanya Mahaprabhu: 16, 24, 32, 39, 47, 95, 97, 128, 143,

153, 166, 169-172, 176, 181, 184-185, 188.
Advaita Prabhu casi lo despidié: 185.
cardcter: 188.
comenzd a plantear el servicio devocional puro: 169.
conversaciéon con Ramananda Raya: 119, 180.
ensenanzas: 101.
hizo la dltima pregunta: 181.
—, mandato de: 145.
manifesté humor de Radharani: 18s.
mostré Krsna-prema en sus practicas: 186.
nos ha ensefiado qué pedir: 24.
recibi6 iniciacién de I§vara Puri: 168.
recomendacion general para las almas caidas: 129.
revel6 su personalidad: 184.
sintomas extaticos sorprendentes: 186.
su divina aparicién: 183.
sus mds importantes acompanantes: 185.
vino a introducir el sankirttan: 141.
vino en busca de esa riqueza que se halla en el servicio a
la verdad: m9.

ciencia

— material: 60.
significado: 61.

cientificos: 54, 59, 62.

— materialistas: 58.

civilizacién

— cientifica: 29.
esta es una anticivilizacién: 62.
— suicida: 62.

comunistas: 100.
concentracion que atafie a la mente material: 51.
concepcion

— impersonal: 32.
— Krisna de Dios: 35, 178.
— mas excelente: 188.
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— teista
—, primera parte de la: 93.
— teoldgica: 106.
concepto
— erréneo: 71, 80, 82-83.
—, regién del: s5.
— falso: 78.
— material nace de la conciencia pura, el: 66.

conciencia: 73, 85, 105-106.
eterna: 60.
implica libre albedrio: 67.
lo primero: 57.
lo produce todo: 60.
mds valiosa que la piedra: 58.

Conciencia de Dios: 35.

Conciencia de Krisna: 27, 34-35, 52, 90, 171.
capturard el corazén por completo: 123.
cultivo

— apropiado: 142.
— intenso: 143.
debe ser entronada: 28.

debe ser predicada de una manera general: 100.

disolucién del ego falso: 49.

—, educados en relacion con la: 175.

existe por doquier: 125.

—, fuego en la: 122.

la mejor forma de vida: 175.

nada es suficiente para detener su entrada: 124.
nuestro maximo ideal: 38.

principios: 34.

—, propuesta de la: 123.

squé es?: 35.

tiene que desembarcar en nuestro corazén: 123.

conexion de Vaikuntha : 147.
Confucio: 16.
conocimiento: 24, 61, 74, 76, 78, 80-81, 90, 100.
cientifico: 33.
— del alma: 33.
no es conocimiento: 61.
conceptos efimeros: 82.
— dela Verdad Absoluta: 82.
descendi6 en sucesion discipular: 9s.
—, encanto del: 174.
es revelado por entregas graduales: 99.
— intelectual: 82.
— mundano no tiene valor, el: 71.
— perfecto: 73.
— puro viene del plano superior, el:  8o.
— que trasciende la mortalidad: 72.
— superior: 52.
— trascendental: 74.

— védico: 59.
fue transmitido al primer ser viviente: 77.
nos otorga la realizacién: 83.
— verdadero: 71.
Coran: 31.
corazén: 123, 160-161, 167, 175.
—,ansiaenel: 122.
—, sed del: 24.
Cristianismo: 91, 96-97, 101, 106.
concepcién imprecisa:  9o.
—, ideales del: 93.
—, necesidad de: 106.
todo es impreciso: 89.
vaisnavismo incompleto: 89.
cristianos: 89-90, 96, 101, 105.

miedo: 93.
Cristo
Véase Jesucristo

critico: 15.

D
Darwin, Charles: 57-58.
darwiniana

—, teoria: 58.

dasya: 176, 179.
dasya rasa: 118, 176-177.
deber: 37,39, 45-46, 79, 137, 144, 170, 172.
el mds elevado de todos: 50.
— social: 158.
deberes: 158.
dedicaciéon: 66-67, 140, 148.
—, cumbre de la: 144.
—, tierra de la: 84.
Deidad: 132, 155.
desconfianza: 174.
deseo: 47, 67.
por las cosas mortales: 160.
deseos lujuriosos son solo hongos, los: 124.
deuda con la naturaleza: 62.
Devarsi Narada: s1.
devocién: 36, 152.
— a Krisna: 140.
— amorosa: 184.
—, ayuda dela: 32.
calculadora: 37.
desarrollo gradual: 118.
desarrollo progresivo: 119.
en el humor de servicio: 176.
espontdnea: 37.
—, entrar a la: 168.
estudio comparativo: 113.
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— pura por medio de un devoto: 112.
—, sendero de la: 32-33.

devoto: 39, 91,130, 148.
anhela ser utilizado por El:  176.

desea ser utilizado para la satisfaccién de Sefior: 177.

—, el logro positivo lo recibimos de un: 148.
— excelso, poderosa voluntad de un: 103.
puede perder la esperanza: 124.
— puro: 123.
—, sonido vibrado por un: 133.
Ramananda Raya: 183.
—, relacion positiva con un: 148.
— verdadero: 117.
devotos
—, asociacion de los: 101.
— de Vrindavan: 14s.
su amor por Krisna no tiene paralelo: 118.
dispuestos a arriesgarlo todo: 28.
—, insultar a los: 129.
juegan con Krisna: 178.
verdaderos: 118.
dharma: 137, 158.
dhyana: 158.
dificultades, tres verdaderas: 50.
diksa: 121.
dinero: so0.
Dios
— existe para Su propio propdsito: 78.
—, grados de nuestra relacién con: 107.
—, intima relacién amorosa con: 95.
—, Paternidad de: 92.
—, su concepcion en el Cristianismo: 91.
diplomacia: s1.
disfrute: 44.
drogas: s1.
dulzura: 24, 48.
— suprema, naturaleza de la: 188.
Durga: 171.
Dvapara-yuga: 186.

E

educacion, sistema védico de: 82.
ego: 48, 57.

— devocional: 83.

es muy fuerte: 174.

falso: 46, 49.

— general: 57.

hay que disolverlo: 47.

responsable de todo tipo de males: 4.
enemigo estd en mi propia casa, el: 124.
enemigos: 50, 122-123.

energia
— del Senor
transformacion: 78.
— material: s7.
enfermedad: 49.
engano: 78.
entrega: 72.
es la base misma de nuestra fortuna suprema: 119.
esclavitud: 72, 175.
esclavo: 36.
—, ir alli como: 174.
Escrituras: 31-32, 35, 52, 73-74, 132-134, 143, 146, 166, 170,
181, 185.
—, consejo de las: 132.
—, el santo nombre en las: 152.
la persona santa es la Escritura viviente: 52.
las principales: 155.
mandato: 179.
no debemos insultarlas: 133.
— reveladas, sonidos de las: 157.
— védicas: 84.

—, grandeza del santo nombre: total proposito de las:

154.

especies inferiores: 104.
especulacion: 48.
esperanza: 160, 163.
espiritu: 75.

—, busqueda del: 23.

—, etapa de identificarse con el: 172.
estudiante: 15-16.

— genuino de la escuela devocional: 47.

— sincero: 74.
se acercard al Guru: 74.
estudio: 15.

estupefacientes: 51.
eternidad, tenemos que vivir en la: 54.
evoluciéon
concepcion védica: 58.
— objetiva: s57.
—, teoria de la: 57.
existencia: 162.
— absoluta: 164.
éxito
—enlavida: 44.
—, la clave del: 176.
por incrementar la calidad: 146.
explotacion: 33, 61-63, 66-67, 80-81, 83, 87, 129, 140, 169.
no nos ayudard: 6o.
— tierra de la: 68.
Extasis Mismo: 184.
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F
fama: s5o0.
fe: 34,38, 52, 76, 80, 102, 129, 162.
— de la clase mds elevada: 17.
— en la Conciencia de Krisna: s2.
—, enemigo para la: s1.
— firme: 166.
— genuina nos puede ayudar, la: s1.
puede llevarnos a nuestra meta deseada: s51.
se nos aconseja tenerla: 18.
felicidad: 3s.
filosofia: 60, 87.
fortuna de nacer en Vrindavan: 118.
fosilismo: 57.

G
Gandhi, Mahatma: 68.
Ganges: 132.

Gaudiya Math: 143-144.
Godavari, rio: 169.
Goering: 51.
Goloka: 66, 158.
Gopis: 119, 145, 166-167, 181, 185.
abandonaron a sus esposos: 118.
arriesgan su futuro: 180.
lo arriesgan todo por servir a Krisna: 179.
Govardhan: 180.
gracia
—de Dios: 47.
— del sadhu y del Guru: 160.
Gray, Thomas: 29.
guardidn: 162.
guerra nuclear: 54.
Guru: 74, 127, 135.
bien versado en los asuntos de Krisna: 169.
como representante del Absoluto: 132.
considerarlo un ser humano: 130.
satisface nuestro anhelo por la verdad: 130.
— significa «pesado»: 82.
—, todo pertenece al: 121.
visto en la forma y el espiritu de una sakhi: 168.
Gurudev: percibir en él la presencia de Dios: 132.
Gurudeva: se encuentra por encima de todos estos signos
mortales: 132.
guru-kula: 82-83.

gurus: 174.
H
hambre: 35.

Hanuman: 114-115, 119.
— es verdaderamente un devoto: 113.

Hare Krisna: 123.
Mahamantra a los devotos caidos: 127.
mantra: 141.

Harinama: 145.

Hegel, Friedrich: 49, 78.

hegeliana, teorfa: 78.

Hemachandra: 27.

Himalaya, el: 77, 82.

hogar: 56.
honor: 48.
I

ignorancia, modalidad de la: s57.
ilusién: 33.
imitacién: 147-148.
imitacionismo: 98.
imitadores: 94, 141.
impureza: 125.
inauspicioso: 127.
indagacién: 174.

— honesta: 72-73, 175.
indagador: 73.
independencia: 162.
India, la: 27, 30, 35, 43, 85, 96-97, 106, 111.
Indradeva: amor por Krisna: 110.
Indradyumna: 109.

servicio devocional: 110.
infinito: 45-46, 49.

—, negociar con el: 104.
Inglaterra: 96.
iniciaci6n espiritual genuina: imparte el conocimiento di-

vino: 121.

intereses

— materiales

solo flotan en la superficie: 125.

investigacion

— cientifica: 61.

— en tres fases: 61.
Islam: 106.
I$vara Puri: 168.

J

Jagannath: 18s.

—, Deidad de: 165-166.

—, prasada del Sefior: 110.
Jagannath Purl: 43.
japa: 142, 144.
japa-mala: 127, 141.
Japén: 27.
Jayadeva Goswami: 181.
Jesucristo: 16, 89-91, 93-94, 104-106.
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—, amor por: 103.
ejemplo del sacrificio de si mismo: 148.
—, el nombre de: 103.
ha traido el cristianismo: 106.
jiva: 33, 68.
entra al mundo de la explotacién: 67.
Jiva Goswami: 139, 141.
jivas: 65.
— dotadas de libre albedrio: 65.
jiva-$akti: 33.
jhana: 24, 96, 100, 145.
jnana-misra bhakti: 112.
jhata sukrti: 102.
juegos de azar: s51.

K
Kalisantarana Upanisad: 129.
Kali-yuga: 129, 186.
Kanada Rsi:  8s.
Kant, Emmanuel: 79.
karmma: 32, 36, 86-87, 106.
—, liberacion del: 100.
sufrir sus reacciones: 105.
karmma-kanda: 36, 76.
trabajo fruitivo: 109.
karmma-yoga: 46, 95-96.
Kaviraja Goswami: 186.
Kesava Bharati: 168.
kirttan: 38, 188.
—, escribir es también: 143.
implica una lucha: 142.
significa «predicar»: 142.
significado: 141.
Krisna
— advino para solicitar: 41.
amigo: 39.
autdcrata: 37.
— absoluto: 82.
bien absoluto: 37-38.
—, busqueda de: 23-25, 187.
como Sri Chaitanya Mahaprabhu: 39.
—, concepcioén: 93.
concepto del Supremo: 93.
—, Conciencia de
Véase Conciencia de Krisna
déspota: 37.

entra en el corazon a través del oido: 125.
— es considerado la Verdad Absoluta: 104.

— es el centro de toda atraccién: 93.
— es la autoridad: 171.
— es la fuente de todo placer: 35.

— es un hecho: 3s.

— es un ladrén: 124.

— estd bailando: 49.

fuente original de rasa: 23.
guardidn: 39.

los resultados dependen de El:  44.

—, los sentidos lograran su satisfaccién con: 169.

— me va a proteger: 50.

—, mendiga: 24.

mentiroso: 38.

meta: 39.

—, nuestro deber hacia: 8o.

origen de todo el placer: 183.

— queda subyugado por Su potencia: 187.
rebosa de los sentimientos de Radharani: 183.
relaciones amorosas: 166.

representacion cientifica: 98.

—, sacrificarnos a favor de: 38.
satisfaccion de la vida: 39.

—, satisfacer a: 8o.

—, servicio a: 24, 84.

—, Siva y Sakti nunca son iguales o superiores a: 130.

Su morada es nirguna: 81.

sus pasatiempos eternos: 65.

tiene mucho afecto por Sus esclavos: 175.
—, todo estd destinado para: 8o.

todo bondad: 38.

unicamente lo encontramos al lado de Radharani:

unico disfrutador de todo sacrificio: 81.
— va a perseverar: 124.
vivo anhelo por satisfacer su deseo: 147.
— ya es completo en Si mismo: 73.
Krsna-nama nos ayudard enormemente: 145.
Krsna-prema: 18s.
krsnanusandhdna: 24-25.
Kumaras: 113.
Kumbha-mela: 109.
Kuntidevi: declaracién: 116.

L
Laksmi: 117, 158.
Lalita: 18s.

lealtad: 176.
liberacién: 129, 139-140, 152, 158.
libertad: 19, 68, 105.
el abuso causa degradacién: 19.
el regalo mas valioso de Dios: 18.
tiene su propio valor: 68.
libre albedrio: 68, 105.
es absoluto en la Verdad Absoluta: 69.
— mal uso, del: 67.
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Iila: 38. meditaciéon
— de Sri Chaitanya Mahaprabhu: 28. — interna: 158.
logica: 86. no tiene un efecto duradero: s1.
lujuria: 143. melosidad conyugal: 168.
— mundana, libera de la: 167. mentalidad calculadora: debe abandonarse: 174.
mente: 33, 52, 55, 95, 147, 161.
M sobrecargada de una actitud de servicio: 140.
Madhava Maharaj: 180. meta de la vida: 172.
madhurya rasa: 24, 91, 119, 176, 179. modalidad
Véase también melosidad conyugal — de labondad: s57.
incluye toda otra rasa: 179. — de la ignorancia: 5.
mas realzada: 179. — de la naturaleza: 33, 78.
tres grupos: 180. — dela pasion: 5.
Madras: 180. «morir para vivir»: 28, 35, 38, 49, 89-90, 94, 102, 140.
Maestro Espiritual: 34, 132. Movimiento de Conciencia de Krisna: 8s.
— calificado: 73. muerte: 29, 55-56, 85, 160.
— genuino: 74. lo devora todo: 74.
tomar iniciacién de él: 2. mujeres: 50-51.
Mahabharata: 18. mundo
Mahabhava: 28, 184. — causal: 95.
Mahajanas: 30, 157. — de la mortalidad: 73.
Mahamantra — del alma: 173.
— Hare Krisna: 136. — espiritual: 68.
alos devotos caidos: 127. concepcién suprema: 30.
es el yuga dharma nama: 129. es la tierra de la dedicacion: 83.
los Puranas lo mencionan: 129. esreal: 55.
Mahaprabhu lado positivo: 151.
Véase Chaitanya Mahaprabhu se encuentra muy lejos: 52.
Maharaja Yudhisthira: 115-116. — imaginario: 122.
Maha-Visnu: 57. — material: 52, 65, 67, 81, 83, 95, 147.
Mahoma: 16. —, enredo en el: 68.
mantra es ficticio: s5.
— Hare Krisna es la tierra de la explotacion: 83.
Véase Hare Krisna —, lavidaenel: 74.
— mids elevado, el: 129. lado negativo: 151.
— Pancha-tattva se encuentra en la mente: 59.

Véase Paficha-tattva — superior, agente fidedigno del: 73.
Manu-sambhita: 79. — tiene un propdsito universal, el: 49.
mariguana: 50-51.
materia N

no es independiente del espiritu: 66. Nabadwip: 41, 43.
no produce al alma: 59. nacimiento: 8s.
materialistas: 31. nacimientos: 49.
Mathura — continuos: 81.
es superior a Vaikuntha: 178. nama-sankirttan: 109.
sakhya y vatsalya visibles: 178. Véase canto ofensivo
Maya: 33,134. nama-bhajana: 141, 148.
—, guerra total contra: 143-144. namabhasa: 138, 140, 151-152.
la ilusion: 48. Véase también canto apatico
—, mundo de: 78. cuatro clases: 136.

significado: 78. puede darnos mukti: 151.
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significa una vaga conexién con el santo nombre: 136.

Namastakam: 152, 160.
Narada: 17, 110, 113-115, 152.
fue a Sivaloka: 111.
visita diferentes sitios: 109.
Narada Muni
Véase Narada
Narayana: 33, 110-112, 137.
—, perfecta adhesion a: 113.
—, adoracién del Sefior: 110.
—, el nombre de: 138.
es servido con devocion calculada: 177.

naturaleza: por explotarla contraemos una deuda: 8o.

necesidad

— interna: 96.

—, sentimientos de: 95.
néctar: 162.
neutralidad: 113, 118, 176.
Newton, Isaac: 60.
nistha: 176-177.
Nityananda: 41.
nombre

Véase santo nombre
nutricién: 3s.

O
ofensas, diez clases de: 129.
Om: 24.
origen de todo consciente: 60.
oro: s1.

P

paciencia: 48.
Padma Purana: 129.
Pandavas: 114-115, 119.
amigos intimos de Krisna: 116.
Paficha-tattva: 127.
paraiso de tontos: 122.
parakiya rasa asume dos formas: 179.
Paramatma: 33.
pariprasna: 73.
Véase indagacién honesta
partes predominante y predominada: 186.
Parvati-devi: 111
pasion, modalidad dela: s7.

paz: 61.
— verdadera: 28.
— mental: 9s.

peligro: 116-117.
pensamiento: 15-16.
pesimismo: 47.

plano
— de larealidad: 34, 48.
— del autoengafio: 34.
— divino: 46.
— espiritual, la duda estd ausente en el: 71.
— material, ignorar los intereses del: 54.
— superior: 8o.
plataforma espiritual: 173.
Platon: 16.
poder: 116.
polvo de los sagrados pies de Tus devotos: 88.
posicién marginal: 66, 173.
potencia marginal: 33, 66.
Prabhupad: 68, 142.
practica espiritual, gusto por la: 122.
Prahlad Maharaj
comienzo del servicio devocional puro: 118.
— es un devoto puro: 112.
naturaleza de su servicio: 113.
$uddha-bhakti: 112.
Pranipata: 72.
prédica: 38, 101, 141-142, 149.
— acerca de Krisna no es menos importante que sadha-
na, la: 143.
—, trabajo de: 145.
predicar: 144.
es mds vital: 143.
significado: 34.
Prema Dhama Deva Stotram: 188.
prema-bhakti: 81.
Primera Guerra Mundial: 96.
progreso: 15.
— cientifico no es progreso, el: 61.
— espiritual verdadero: 121.
— verdadero, no imitativo: 98.
Puranas: 18, 129.
pureza de proposito: 175.

R
Radha y Krisna se combinan: 186.
Radha-kunda: 180.
Radharani: 156, 163, 168-169, 186.
clase de servicio rendido en madhurya rasa: 181.
color: 184.
es categdricamente superior: 119.
es la personificacion del amor extatico: 183.
experimenta el temor de perder a Krisna: 182.
la devocion personificada: 41.
servicio: 119.
su influencia sobre Krisna: 188.
Rama: 178.
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—, santo nombre del Sefior: 114.
Ramachandra: 113.

descendido como Krisna: 114.
Ramananda Raya: 169-172, 176, 181, 183, 185.

amo de sus sentidos: 165-166.

bien versado en el servicio de Krisna: 167.

cien por ciento devoto: 183.

conversacién con Sri Chaitanya Mahaprabhu: 180.

desmayado: 184.
es Visakha-sakhi: 168.
sabe lo que es Krisna: 167.
Ramanuja: 158.
rasa: 35, 188.
— es Krisna: 23.
—,sed de: 24.
su jerarquia es la mas alta de todas: 23.
Rasaraja: 184.
reaccion: 30-32, 39, 60, 62, 66, 78-79, 81, 135.

se presenta en la forma de un crédito piadoso: 101.

reacciones: 45.
realidad: 56, 58, 122, 132.
— concreta: 163.
existe por si misma y para si misma: 49.
—, plano de la: 31.
Realidad Ultima: 188.
Realismo Ideal: 78.
reencarnacion: 104.
reformadores: 16.
relacion
— confidencial con el Sefior: 177.
— de amantes: 179.
religion: s54.
— absoluta: 17.
—, concepciones posibles de la: 106.
— de libertad: 18.
— popular: 17.
religiones: estudio comparativo: 97.
rendicién: 119.

—, el inconquistable es conquistado mediante la: 176.

— incondicional: 119.

no es un asunto de palabras: 121.

significa entregarle todo al Guru: 121.
renunciacién: 87, 129, 136, 140, 169.
revelacion: 77.

— de Dios es la Verdad Absoluta, la: 18.
rondas

cuatro: 128, 145.

dieciséis: 128, 145.
rsis: 98.
Ripa: 168.
Rapa Goswami: 35, 146, 152-153, 155-157, 159-160, 178.

representacion cientifica de Krisna: 98.

S
sacrificio: 38, 74, 89, 106, 109.
—a Visnu: 79.
— por el Sefior:  93.
principio subyacente del amor: 28.
sadhana: 122, 142.
sadhus: 51, 157.
sakhya: 176, 179.
Véase también sakhya rasa
sakhya rasa: 119, 177-178.
samadhi: 32.
Sanatana Goswami: 109, 118, 157, 168, 178.
sankirttan: 38, 144.
definicion: 141.
sannyasa: 2I.
santa: 176.
Véase también §anta-rasa
santa-rasa: 113, 118.
santas, insultar a las personas: 130.
Santo: significado: 130.
santo nombre: 147, 152, 154.
Véase también namabhasa
adverso al dulce nombre: 163.
aspecto material: 151.
cantarlo

— con las cuentas: 144.

— con negligencia: 139.

— de una manera afectuosa: 136.
convertirlo en un comercio: 13s.
darlo a aquellos que no lo merecen: 13s.
— de Krisna: 147.

—, cantar el: 127.

—, interpretar el: 133.

nos lleva hasta la meta: 14s.
desciende del mundo espirtiual: 134.
dulzura: 162.

— en su canto: 159.
efectos del divino nombre: 161.
en las Escrituras: 152.

es enteramente bueno, hermoso y encantador:

es inmaterial: 146.

es nuestro amigo: 136.

es, en si, la Persona Suprema: 133.

estd lleno de éxtasis: 163.

éxtasis en el servicio del divino nombre: 158.
gracia del divino nombre: 158.

las almas liberadas lo adoran: 152.

néctar: 160.

no es material: 147.

136.
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nos conducird a la percepcién de Goloka: 158.
nos llevard a casa: 136.
pecar respaldandose en su potencia: 134.
pensar que cantarlo es otra actividad piadosa: 134.
—, poder del: 159.
producird una transformacién: 136.
pronunciarlo en verdad: 146.
— propiamente dicho: 161.
representa integramente a la totalidad: 157.
—, saborear el: 159.
satisface la demanda interna: 163.
sonido: 151.
— central: 157.
el fisico no puede entrar en contacto con Krisna:
146.
el que producimos es falso: 147.
— material: 133.
— trascendental: 133.
—, una débil conexién con el: 138.
usarlo con alguna otra intencion: 139.
vivo y auténtico: 161.
santos: 130.
—, asociacion con los: 52.
—, solo los devotos de Krisna son verdaderos: 130.
Saranagati: 160, 164.
sastras: 17.
satisfaccion: 35, 98.
Seis Goswamis de Vrindavan: 84.
semidioses: 130.
senda del peregrino, La: 103.
sendero: 3s5.
— sugerido por los grandes santos:  32.
sentidos: 33, 58, 160.

— espirituales, la mds excelente satisfaccién de nuestros:

169.
— fisicos: no pueden tocar nada que tenga que ver con
Krisna: 146.

Sefior Supremo
todo esta destinado a El:  81.
separacion, temor por la: 183.
ser: 49, 93, 162.
— verdadero: 46.
servicio: 81, 101, 140, 163.
— a Dios, concepcién de:  89.
ocupacion de veinticuatro horas: 98.
— a Krisna
con la ayuda de Radha: 156.
— en Vrindavan: 14s.
—, futura energia en el: 180.
practiquemos nuestra propia entrega: 148.
—alaverdad: ng9.

— a Radharani
con la ayuda de Krisna: 156.
—, actitud funcional de: 147-148.
—, actitud de: 146, 149.
— al Sefor, ocupacién positiva en el:  go.
— amistoso: 177.
— amoroso: 130.
— devocional: 103, 110, 112, 177.
cumbre: 119.
— en amistad: 176.
es hermoso: 175.
— mezclado: 109, 112.
— mezclado con el conocimiento: 172.
— puro: 109, 112, 176.
—, supremo ideal del: 181.
—, umbral del: 173.
— verdadero: 173.
es el punto todo importante: 146.
—, espiritu de: 117, 145, 148.
—, objetos de Su: 121
—, ocupacion intensa en el: 146.
servidores promovidos a la posicion de protectores: 177.
servidumbre: 176.
servir
— a Krisna, ferviente deseo de: 146.
tendencia de satisfacer a Krisna : 147.
sirviente: 36, 121.
—,no es un: 112,
sirvientes: 174.
— confidenciales: 177.
—, todos somos sus:  82.
sistemas filosoficos: 8s.
Sita: 132.
Siva: 113, 117, 130.
devoto del Seiior Ramachandra: 111.
ideal de jiana misra bhakti: 112.
servicio devocional a Narayana: 112.
Sivaloka: 111.
Sécrates: ejemplo del olvido de si mismo: 148.
sonido: 74, 161.
—, acercarnos a la realidad suprema solo a través del:
155.
—, cultivo del: 155.
sraddha: 76, 80, 102, 129.
Sri Krisna-Sarhhita: 104, 107.
Sridhar Maharaj: 21, 65, 89, 131, 180.
siksa guru: 22.
Srimad-Bhagavatam: 31, 75-76, 95, 143.
concepcién suprema: 106.
Sruti: 154.
significado: 155.
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$rutis nos guian y nos ayudan, los: 156.
sucesion discipular: 74.

$uddha-bhakti: comienzo del servicio devocional puro:

176.

sufrimiento: 61.

Sukadeva Goswami: 152.
sukrti: 101, 139.

superalma: 33.
superconocimiento: 72.
supremo rasa: 184.

sustancias embriagantes: 51.
Svarapa Damodara: 185-186.
svayam rupa: la forma original: 181.
Syamasundara Chakravarti: 68.

T
Tattva-sutra: 99.
té: 5.
teismo: 29, 107.
— comparado: 28.
—, cultivo del: 106.
—, desarrollo tematico del: 104.
— devocional puro: 96.
— en su estado mas desarrollado: 89.
—, firme fundamento del: 93.
— plenamente desarrollado: 9o.
tierra
— de la esclavitud: 175.
— donde todos son nuestros amos: 174.
tolerancia: 48.
trabajador: 36.
trabajo: 37, 39, 79, 81, 100.

U
Uddhava: 99, 119.
favorito de Krisna: 117.
unién en separacion: 182.
Upade$amrta: 178.
Upanisads: 61, 75, 129, 152, 171.

\%
Vaikuntha: 65-67, 138-139, 147, 158, 178.
Vaisnava: 19, 89, 130, 146.

necesitamos que nos embeba de sus métodos: 148.

paramaharnsa: 46.
vaisnava seva: 148.
Vaisnavas
—, destino de los: 24.
— Gaudiyas: 100.
Vaisnavismo: 47, 95, 97, 103.
amor absoluto que enlaza a los hombres: 19.

— incompleto
Véase Cristianismo
revela una relacién mas intima: 94.
viene a darle solaz a nuestro corazon: 94.
Valmiki: 16.
varnasrama-dharma: 170-172.
Vasudeva: 33.
vatsalya
Véase vatsalya rasa
vatsalya rasa: 119, 176-179.
veda: significado: 71.
Vedanta: 32, 57.
Vedanta-satra: 76.
Vedas: 31, 76, 110-111, 154, 171, 180.
—, necesidad de los: 155.
son sonidos: 157.
su significado es dificil de entender: 156.
verdad: 17, 82, 121.
anhelo por encontrarla: 50.
—, categoria de la: 119.
—, desviarnos de la: 59.
— en su pureza original: 18.
— positiva, afinidad por la: 122.
— revelada: 32, 154.

— suprema, gusto por la: 122.
Verdad Absoluta: 74, 82,106, 186, 188.
—, concepcioén tltima de la: 143.

verdades elevadas: 17.
vida
— civilizada, deseamos una: 140.
— de pureza: 140.
— en este mundo material: 74.
— espiritual: 171
—, éxito en la: 124.
— material, abandonar la: 49.
—, meta de la: 172.
— mundana, atraccion haciala: so0.

presente dentro de las especies no humanas:

—, proposito de la: 172.
—real: 163.
—, satisfaccion de la: 164.
— sencilla: 62.
— teista: 171.

—, comenzar la: 105.
— verdadera: 94.

Vidagdha Madhava: 160.

vijiana: 33.
Visakha: 18s.
visién

—, ajustar nuestra: 132.
— contaminada: 132.

105.
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Visnu: 113, 130, 170.
Visnu Purana: 170.
voluntad absoluta lo armoniza todo, la: 44.
Vrindavan: 43, 95, 102, 117-119, 143, 145, 147, 163, 168, 180,
185.
— advino en Nabadwip: 41.
—, aspirar a nacer en: 118.
humor de baile: 48.
la morada suprema de Krisna: 84.
—, la tierra de Krisna: 28.
squé es?: 48.
Vyasa: 16-17, 77.
— no estaba satisfecho: 18.

Y

Yadus: 116-117.

Yamaditas: 137.

Yamaraja: 137.

yoga: 32, 86.
Véase también bhakti-yoga, karmma-yoga, jiana-yoga,
astanga-yoga
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